English 
Francais 
Deutsch 
Italiano 
Espaňol 
Portugués 
Nederlands 
Norsk 
Dansk 
Svenska 
Suomi 
Русский 
Polski 
Magyar 
Čeština 
Slovenčina 
Slovenski 
Hrvatski 
Romānā 
Български 
Eesti 
Latviski 
Lietuviškai 
Ελληνικά 
Tůrkce 
St = 0 
繁体 中 文 
简体 中 文 
Bahasa Indonesia 
Ing 


Contents 


Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 
Guick Guide 


Product registration 


When using your product for the first time, it is recommended that you immediately 
register it. This will give you access to some useful benefits, such as: 


๑ Faster service from our trained representatives. 


* Membership in the Acer community: receive promotions and participate in customer 
surveys. 


๑ The latest news from Acer. 


Hurry and register, as other advantages await you! 


How to register 


To register your Acer product, please visit www.acer.com. Select your country, click 
PRODUCT REGISTRATION and follow the simple instructions. 


You will also be asked to register your product during the setup process, or you can 
double-click the Registration icon on the desktop. 


After we receive your product registration, you will be sent a confirmation email with 
important data that you should keep in a safe place. 


Obtaining Acer accessories 


We are happy to inform you that Acer's warranty extension program and Notebook 
accessories are available online. Come and visit our online shop and find what you need 
at store.acer.com. 


The Acer store is being progressively rolled out, and, unfortunately may not be available 
in some regions. Please check back regularly to see when it will be available in your 
country. 


O 2012. All Rights Reserved. 
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Model number: 


Serial number: 


Date of purchase: 


Place of purchase: 


Acer recommends... 
Productivity Software 


Work Great with Microsoft? Office 2010 - Express your ideas, solve problems and simplify everyday projects 
with Office 2010. 


Photo editing - Easily edit and print your photos with Windows Live Photo Gallery. Then share them on Facebook, 
YouTube or Windows Live. 


Search 8 Decide with Bing - Find and organize the answers you need using Bing”, so you can make faster, more 
informed decisions. 


First things first 


We would like to thank you for making an Acer notebook your choice for 
meeting your mobile computing needs. 


Your guides 


To help you use your Acer notebook, we have designed a set of guides: 
First off, the Setup Poster helps you get started with setting up your 
computer. 

The Guick Guide introduces you to the basic features and functions of 
your new computer. 

For more on how your computer can help you to be more productive, 
please refer to the Aspire V5 User's Manual. The Aspire V5 User's 
Manual contains useful information applying to your new computer. It 
covers basic topics such as using the keyboard and audio, etc. 

This guide contains detailed information on such subjects as system 
utilities, data recovery, expansion options and troubleshooting. In addition 
it contains warranty information and the general regulations and safety 
notices for your notebook. 


Follow these steps to access it: 
1 Type "User" from Start. 


2 Click on Acer User's Manual. 


English 


Your Acer notebook tour 


After setting up your computer as illustrated in the setup poster, let us 
show you around your new Acer notebook. 


Keyboard view 


1 ( | ) Power button Turns the computer on and off. 


For entering data into your computer. 
Caution: Do not use a keyboard protector or 

E Keyboard similar cover as the keyboard includes 
ventilation intakes for cooling. 


Touch-sensitive pointing device. 
The touchpad and selection buttons form a 
single surface. 

3 Touchpad Press down firmly on the touchpad surface 
to perform a left click. 
Press down firmly on the lower right corner 
to perform a right click. 


Hotkeys 


The computer employs hotkeys or key combinations to access most of 
the computer's controls like screen brightness and volume output. 


To activate hotkeys, press and hold the <Fn> key before pressing the 
other key in the hotkey combination. 


Enables/disables the computers 


<Fn> + <F3> (ty) Communication communication devices. 


<Fn> + <F4> 7 Sleep Puts the computer in Sleep mode. 


Switches display output between the 
<Fn> + <F5> @ Display toggle display screen, external monitor (if 
connected) and both. 


Turns the display screen backlight off 
to save power. Press any key to return. 


<Fn> + <F6> Em Screen blank 


<Fn> + <F7> 64 | Touchpad toggle Turns the internal touchpad on and off. 


<Fn> + <F8> 19%) Speaker toggle ไน เท ร the speakers on and off. 


<Fn> + <b> 2% Brightness up Increases the screen brightness. 


«ΕΠ» + < > 3 Brightness down Decreases the screen brightness. 


<Fn> + <A> © Volume up Increases the sound volume. 

<Fn> + <v> κ Volume down Decreases the sound volume. 
pipl b/ll Play/Pause Play or pause a selected media file. 
TU A EJ Stop Stop playing the selected media file. 
pētija N Ha Previous Return to the previous media file. 
<Fn> + 


<End> Pp] Next Jump to the next media file. 


English 


Screen view 


Web camera for video communication. 


1 Webcam A light next to the Webcam indicates that 
the webcam is active. 
2 Screen Displays computer output. 
3 Microphone Internal microphone for sound recording. 
Accepts one Secure Digital (SD or SDHC) 
INM > card or MultiMediaCard (MMC). 
sá Sø © S пе cardreader Note: To remove Ше сага, simply pull it from 
the slot. 
X Power indicator Indicates the computer's power status. 
5 Indicates battery status. 


za 


Battery indicator 


Charging: The light is amber when the 
battery is charging. 
Fully charged: The light is blue. 


Left view 
> — | 
ааа. 


=== DC-in jack Connects to an AC adapter. 
mmm 


Ventilation and cooling Allows the computer to stay cool. 

fan Do not cover or obstruct the openings. 
Makes it easy to get online and plug in an 
external display, from one place. 

3 LAN/VGA combo port The provided LAN/VGA combo cable is hot- 

swappable so you can plug it in and out 

even when the notebook is on. 

Supports high-definition digital video 

connections. 

Connects to USB devices. 

+ Ifa port is black it is USB 2.0 compatible, if 

s. wok USB poris it is blue it is also USB 3.0 compatible (see 

below). 


4 momi HDMI port 


Connects to audio devices (e.g., speakers, 


Headset/ Speaker jack headphones) or a headset with microphone. 
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Information on USB 3.0 

๑ Compatible with USB 3.0 and earlier devices. 

๑ For optimal performance, use USB 3.0-certified devices. 
๑ Defined by the USB 3.0 specification (SuperSpeed USB). 


Right view 
1 23 4 5 
1 Optical drive Internal optical drive; accepts CDS or 


DVDs. 


English 


2 Optical disk access Lights up when the optical drive is 
indicator active. 
Optical drive eject : : : A 

3 button Ejects the optical disk from the drive. 


Ejects the optical drive tray when the 
computer is turned off. 

Carefully insert a straightened paper clip 
to eject the optical drive tray. 


Kensington lock slot Connects to a Kensington-compatible 
computer security lock. 

Wrap the computer security lock cable 
around an immovable object such as a 
table or handle of a locked drawer. 
Insert the lock into the notch and turn 
the key to secure the lock. 

Keyless models are also available. 


4 Emergency eject hole 


Base view 
N 3 
1 
4 
2 
5 


Releases the battery for removal. Insert a 


BAE SIEN suitable tool and slide to release. 


2 ER Memory compartment Houses the computer's main memory. 


3 Battery bay Houses the computer's battery pack. 


Ventilation and cooling Allows the computer to stay cool. 
fan Do not cover or obstruct the openings. 


5 Speakers Deliver stereo audio output. 


Environment 


๑ Temperature: 

e Operating: 5 °C to 35 °C 

๑ Non-operating: -20 °C to 65 °C 
* Humidity (non-condensing): 

+ Operating: 20% to 80% 

» Non-operating: 20% to 80% 


Connecting to the Internet 


Your computer's wireless connection is turned on by default. 


Windows will detect and display a list of available networks during setup. 
Select your network and enter the password if reguired. 


Otherwise, open Internet Explorer and follow the instructions. Please also 
refer to your ISP or router documentation. 


Power management 


This computer has a built-in power management unit that monitors system 
activity, such as activity involving one or more of the following devices: 
keyboard, mouse, hard disk, peripherals connected to the computer, and 
video memory. If no activity is detected for a period of time, the computer 
stops some or all of these devices in order to conserve energy. 


Part no.: NC.M1711.01U 
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Enregistrer votre produit 


Lors de la première utilisation de votre produit, il est recommandé de ľenregistrer 
immédiatement. Cela vous donne accês à des avantages utiles, comme : 


e Service plus rapide de nos représentants entraînés. 


๑ Une adhésion à la communauté Acer : recevez des promotions et participez à nos 
enguētes clients. 


* Les dernières nouvelles d'Acer. 
Dēpēchez-vous et inscrivez-vous, car d'autres avantages vous attendent ! 


Comment s'enregistrer 


Pour enregistrer votre produit Acer, veuillez visiter www.acer.com. Sélectionnez votre 
pays, cliquez sur ENREGISTRER VOTRE PRODUIT et suivez simplement les 
instructions. 


Il vous sera également demandé d'enregistrer votre produit pendant le processus 
d’installation, ou vous pouvez double-cliquer sur l'icóne Enregistrement sur le bureau. 


Une fois votre demande d'inscription reçue, nous vous enverrons un email de 
confirmation avec les données importantes que vous devrez conserver précieusement. 


Obtenir des accessoires Acer 


Nous sommes heureux de vous informer que le programme d'extension de garantie Acer 
et les accessoires pour notebook sont disponibles en ligne. Venez et visitez notre 
boutique en ligne et trouvez ce dont vous avez besoin sur store.acer.com. 


La boutique Acer est progressivement mise en ceuvre, et, malheureusement, peut ne pas 
être disponible dans certaines régions. Veuillez consulter le site reguličrement pour voir 
quand il sera disponible dans votre pays. 


O 2012 Tous droits rēservēs. 
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Modéle : 


No. de série : 


Date d'achat : 


Lieu d'achat : 


Pour commencer 


Nous désirons vous remercier d'avoir fait d'un notebook Acer votre choix 
pour répondre à vos besoins informatiques mobiles. 


Vos guides 


Pour vous aider à utiliser votre notebook Acer, nous avons conçu plusieurs 
guides : 


Tout d'abord, le Poster de configuration vous aide à configurer votre 
ordinateur. 


Le Guide rapide présente les fonctionnalités et fonctions de base de votre 
ordinateur. 


Pour plus d’information sur l’aide que votre ordinateur peut vous apporter 
pour être plus productif, veuillez vous reporter au Manuel d utilisation 
Aspire V5. Le Manuel d'utilisation Aspire V5 contient des informations 
utiles gui s'appliguent a votre nouvel ordinateur. II couvre les notions de 
base, telles que l’utilisation du clavier et du son, etc. 


Ce guide contient des informations dētaillēes sur des sujets tels gue les 
utilitaires systēmes, la récupération des données, les options d'extension 
et le dēpannage. De plus, il contient des informations de garantie et les 
rēglementations gēnērales et les avis de sēcuritē pour votre notebook. 
Procēdez comme suit pour y accéder : 

1 Saisissez c utilisation > depuis Démarrer. 


2 Cliquez sur Manuel d'utilisation Acer. 
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Visite guidée de votre notebook Acer 


Apres avoir configuré votre ordinateur comme illustré dans le poster de 
configuration, nous allons vous faire explorer votre nouveau notebook 


Acer. 


Vue du clavier 


Bouton d’alimentation 


Met Vordinateur sous tension et hors 
tension. 


Clavier 


Pour Ventrée des informations dans votre 
ordinateur. 

Attention : N'utilisez pas un protecteur de 
clavier ou housse similaire, car le clavier 
comprend des entrēes de ventilation pour le 
refroidissement. 


Touchpad 


Périphérique de pointage sensible au 
toucher. 

Le touchpad et les boutons de sélection 
forment une surface unique. 

Appuyez fermement sur la surface tactile 
pour effectuer un clic gauche. 

Appuyez fermement sur le coin inférieur droit 
pour effectuer un clic droit. 


Touches spēciales 


Lordinateur emploie des touches spēciales (combinaisons de touches) 
pour accēder a la plupart des contrôles de Pordinateur comme la 
luminosité de l'écran et le volume sonore. 

Pour activer les touches spéciales, appuyez et maintenez la touche <Fn> 
avant d’appuyer sur l’autre touche dans la combinaison de la touche 
spéciale. 


เค ๑ ห ๓ ๓ Active/désactive les périphériques 
<Pn> <P3> (4) Communication de communication de l'ordinateur. 
<Eń>:+<F4s 7 Veille Place | ordinateur en mode de 
Sommeil. 
Permet de permuter l’affichage entre 
Choix de Pécran d'affichage, le moniteur 
<Fn> + <F5> le) ik m M 
Vaffichage externe (s'il est connectē) et les 
deux. 
Désactive le rétro éclairage de 
= < E Ресгап pour économiser l'énergie. 
<Fn> ssh6> m. „Biela agli Appuyez sur une touche pour le 
rallumer. 
<Fn> + <F7> GA Touchpad Active et dēsactive le touchpad. 
<Fn> + <F8> uż Haut-parleur Active et dēsactive les haut- 
4 parleurs. 
<Fn> + <b> it Luminosité + Augmente la luminosité de l'écran. 
<Fn> + < 人 > 3 Luminosité - Diminue la luminosité de l’écran. 
<Fn> + <A> κ) Volume + Augmente le volume sonore. 
<Fn> + <v> | P Volume - Diminue le volume sonore. 


Lisez ou effectuez une pause d'un 


<Fn> + <Home> — b/ll Lecture/Pause schier multimedia sélectionné. 


Arrētez la lecture du fichier 


<Еп> + <Pg Up> m Arrëter multimédia sélectionné. 


Retournez au fichier multimédia 


<Fn> + <Pg Dn> |44 Précédent prēcēdent. 


Passez au fichier multimēdia 


<Fn> + <End> pp| Suivant suivant. 
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Vue de Ресгап 


Webcam pour communication vidéo. 


1 Webcam Une lumiére a cóté de la webcam indique 
que la webcam est active. 
2 Écran Affiche la sortie de l’ordinateur. 
3 Microphone Microphone interne pour l'enregistrement 
p sonore. 
Accepte une carte mēmoire Secure Digital 
4 IAA Lecteur de cartes (SD ou SDHC) ou MultiMediaCard (MMC). 
se 2еп1 Remargue : Pour retirer la carte, tirez-la 
simplement de I'emplacement. 
F = 
2: i Indique l’état d’alimentation de l’ordinateur. 
5 Indique l’état de la batterie. 


Indicateur de la 
batterie 


Charge : La lumière est orange lorsque la 
batterie se recharge. 
Pleine charge : La lumiēre est bleue. 


Vue gauche 


== Prise d'alimentation Se connecte à ľadaptateur secteur. 
Ventilation et Permet à l’ordinateur de rester froid. 
2 ventilateur de Ne couvrez pas et ne bloguez pas les 
refroidissement ouvertures. 
Permet d'aller facilement en ligne et de 
brancher un ėcran externe, d'un lieu. 
3 Port combo rėseau/ Le cable combo rėseau/VGA fourni est 


VGA ėchangeable ā chaud de sorte gue vous 
pouvez le brancher et dėbrancher mēme 
lorsgue Ie notebook est allumė. 
Prend en charge les connexions vidėo 
numėrigues a haute définition. 
Se connecte a des périphérigues USB. 
Si un port est noir, il est compatible 
5 < Ports USB USB 2.0, si un port est bleu, il est 
également compatible USB 3.0 
(voir ci-dessous). 


Q Prise haut-parleur/ Se connecte à des périphériques audio 


4 Ham: Port HDMI 


casque (p.ex. haut-parleurs ou un casque stéréo) 
a ou a un casgue avec microphone. 


Informations sur USB 3.0 
๑ Compatible avec les périphérigues USB 3.0 et version antérieure. 


* Pour des performances optimales, utilisez des périphérigues certifiés 
USB 3.0. 


e | Defini par la specification USB 3.0 (SuperSpeed USB). 
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Vue droite 


1 Lecteur optigue 


23 4 5 


Lecteur optigue interne, accepte les CD ou les 
DVD. 


Indicateur d'acces du 


2 disgue optigue S'allume lorsgue le lecteur optigue est actif. 
Bouton ďéjection du +. г : 
3 lecteur optique Ejecte le disque optique du lecteur. 
Ejecte le plateau du lecteur optique lorsque 
4 Trou d'éjection Pordinateur est hors tension. 


d’urgence 


Insérez délicatement un trombone pour 
éjecter le plateau du lecteur optique. 


Fente pour cadenas 
Kensington 


Se connecte à un cadenas de sécurité pour 
ordinateur Kensington. 

Enroulez le cable du cadenas de sécurité pour 
ordinateur autour d’une table, de la poignée 
d'un tiroir verrouillé, ou de tout autre objet fixe. 
Insérez le cadenas dans l’encoche et tournez 
la clef pour verrouiller le cadenas. 

Des modēles ne possèdent pas de clef. 


Vue de la base 


Loquet de libération de Libēre la batterie pour le retrait. Insérez un 


L S la batterie outil appropriē et faites glisser pour libērer. 
2 Compartiment Contient la mēmoire principale de 
= mėmoire Pordinateur. 

3 Baie de la batterie Contient la batterie de l’ordinateur. 
Ventilation et Permet à l’ordinateur de rester froid. 

4 ventilateur de Ne couvrez pas et ne bloquez pas les 
refroidissement ouvertures. 

5 Haut-parleurs Produit le son stéréo. 


Environnement 


๑ Température : 
๑ En marche : 5°C à 35°C 
e À l'arrêt : -20°C à 65°C 
๑ © Humidité (sans condensation) : 
๑ En marche: 20% à 80% 
e À l'arrêt : 20% à 80% 
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Se connecter ā Internet 


La connexion sans fil de votre ordinateur est activēe par dēfaut. 


© 
Āā 
O 
c 
G 
— 

LL 


Windows dētectera et affichera une liste des reseaux sans fil disponibles 
pendant la configuration. Selectionnez votre reseau, et entrez le mot de 
passe si nēcessaire. 


Dans le cas contraire, ouvrez Internet Explorer et suivez les instructions. 
Veuillez egalement consulter la documentation de votre routeur ou de 
votre FAI. 


Gestion de l’alimentation 


Cet ordinateur a une unité de gestion de l’alimentation intégrée qui 
supervise l’activité du système, comme l’activité qui implique un ou plus 
des périphériques suivants: clavier, souris, disque dur, périphériques 
connectés à l’ordinateur et mémoire vidéo. Si aucune activité n'est 
détectée pendant une période de temps spécifiée, l’ordinateur arrēte 
certains ou tous ces périphériques pour conserver l’énergie. 


Part no.: NC.M1711.02K 
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Kurzanleitung 


Produktregistrierung 


Wenn Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden, sollten Sie es umgehend registrieren. 
Sie kommen so in den Genuss einer Reihe von Vorteilen, einschlieBlich: 
+ Schnellere Dienstleistungen durch unsere geschulten Vertreter. 


e Mitgliedschaft in der Acer-Community: Empfang von Sonderangeboten und 
Teilnahme an Kundenumfragen. 


* Die aktuellsten Neuigkeiten von Acer. 
Registrieren Sie sich auf der Stelle, da noch andere Vorteile auf Sie warten! 


Wie Sie Ihr Produkt registrieren können 


Un Ihr Acer Produkt zu registrieren, besuchen Sie bitte www.acer.com. Wāhlen Sie Ihr 
Land aus, klicken Sie auf PRODUKTREGISTRIERUNG und folgen Sie den einfachen 
Anweisungen. 


Sie werden während des Einrichtungsprozesses ebenfalls zur Registrierung Ihres 
Produktes aufgefordert. Alternativ können Sie einen Doppelklick auf das Symbol 
Registrierung auf dem Desktop ausführen. 


Nachdem wir Ihre Produktregistrierung erhalten haben, senden wir Ihnen eine 
E-Mail zur Bestätigung, die wichtige Informationen enthält, die Sie an einem sicheren Ort 
aufbewahren sollten. 


Acer Zubehör 


Wir freuen uns Ihnen mitzuteilen, dass das Garantie-Erweiterungsprogramm von Acer 
sowie Notebook-Zubehör online erhältlich sind. Besuchen Sie unseren Online Shop unter 
store.acer.com. 


Der Acer Store befindet sich im Aufbau und könnte möglicherweise in einigen Regionen 
nicht verfügbar sein. Bitte schauen Sie regelmäßig vorbei, um zu erfahren, wann er in 
Ihrem Land verfügbar ist. 


O 2012 Alle Rechte vorbehalten. 


Kurzanleitung fūr Aspire V5 
Diese Uberarbeitung: 07/2012 


Modellnummer: 


Seriennummer: 


Kaufdatum: 


Kaufort: 


Das Wichtigste zuerst 


Wir mēchten uns bei Ihnen dafūr bedanken, dass Sie sich in Bezug auf 
mobilen Computerbedarf für ein Acer-Notebook entschieden haben. 


Hilfen 


Als Hilfe fūr Sie beim Benutzen Ihres Acer-Notebooks haben wir einen 
Satz von Richtlinien aufgestellt: 


Zuallererst hilft Ihnen das Ūbersichtsblatt, den Computer das erste Mal in 
Betrieb zu nehmen. 


Die Kurzanleitung stellt Ihnen die grundlegenden Features und 
Funktionen Ihres neuen Computers vor. 


För weitere Informationen dazu, wie Ihnen Ihr Computer helfen kann, 
noch produktiver zu arbeiten, lesen Sie bitte das Aspire V5 
Benutzerhandbuch. Das Aspire V5 Benutzerhandbuch enthālt nūtzliche 
Informationen über Ihren neuen Computer. Es werden Themen wie z. B. 
die Verwendung von Tastatur und Audio usw. behandelt. 


Dieses Benutzerhandbuch enthālt detaillierte Informationen zu 

Themen wie z. B. Systemprogramme, Datenwiederherstellung, 
Erweiterungsoptionen und Problembehebung. Darūber hinaus enthālt es 
Informationen zur Garantie und allgemeine Bestimmungen und 
Sicherheitshinweise zu Ihrem Notebook. 


Gehen Sie folgendermaBen vor, um auf die Bedienungsanleitung 
zuzugreifen: 

1 Geben Sie unter Start „Benutzer“ ein. 

2  Klicken Sie auf Acer Benutzerhandbuch. 


Deutsch 


lhre Acer-Notebook-Tour 


Nachdem Sie den Computer wie im Ūbersichtsblatt gezeigt aufgestellt 
haben, finden Sie im Folgenden eine Ubersicht über Ihr neues 
Acer-Notebook. 


Tastatur Ūbersicht 


1 W Ein/Aus-Taste Schaltet den Computer ein und aus. 
Dient der Eingabe von Daten in den 
Computer. 

2 Tastatur Achtung: Verwenden Sie bitte keinen 


Tastaturschutz oder eine āhnliche Abdeckung, 
um die Belúftungsschlitze nicht zu verdecken. 


Berūhrsensibles Zeigegerāt. 

Das Touchpad und die Auswahltasten 

befinden sich auf einer einzelnen Oberfläche. 
3 Touchpad Drücken Sie fest auf die Touchpad-Oberfláche 

für einen Links-KIick. 

Drücken Sie fest auf die rechte untere Ecke 

für einen Rechts-Klick. 


Hotkeys 


Der Computer besitzt Direkttasten oder Tastenkombinationen fūr den 
Zugriff auf Computersteuerungen wie z. B. Bildschirmhelligkeit und 


Ausgangslautstārke. 


Zum Aktivieren von Hotkeys mūssen Sie zuerst die <Fn>-Taste drūcken 
und halten und dann die andere Taste der Hotkey-Kombination drūcken. 


<Fn> + <F3> (cz) 


Kommunikation 


Aktiviert/Deaktiviert die 
Kommunikationsgerāte des 
Computers. 


<Fn> + <F4> 7 


Energiesparmodus 


Schaltet den Computer in den 
Energiesparmodus. 


<Fn> + <F5> @ 


Display-Schalter 


Wechselt die Anzeigeausgabe 
zwischen Anzeigebildschirm, 
externem Monitor (falls 
angeschlossen) und 
gleichzeitig beiden Anzeigen. 


<Fn> + <F6> T 


Bildschirm leer 


Schaltet die 
Hintergrundbeleuchtung des 
Bildschirms aus, um Energie 
zu sparen. Drůcken Sie zum 
Einschalten eine beliebige 
Taste. 


<Fn> + <F7> W 


Touchpad-Schalter 


Schaltet das interne Touchpad 
ein oder aus. 


<Fn> + <F8> 194 


Lautsprecherschalter 


Schaltet die Lautsprecher ein 
und aus. 


<Fn> + <b> > 


Heller 


Erhóht die 
Bildschirmhelligkeit. 


«ΕΠ» + <> šk 


Dunkler 


Verringert die 
Bildschirmhelligkeit. 


<Fn> + <A> © Lautstārke + Erhöht die Lautstārke. 

<Fn> + <Y> x Lautstärke - Verringert die Lautstärke. 
Geben Sie hiermit die 

<Fn> + <Home> 5/11 Wiedergabe/Pause ausgewählte Mediendatei 


wieder und halten Sie die 
Wiedergabe an. 


yosineq 


Deutsch 


Beenden Sie hiermit die 


<Fn> + : å 
Stopp Wiedergabe der ausgewåhlten 

<Pg Up> я Mediendatei. 

eEns + Hiermit gelangen Sie zur 

<Pg Dn> <q Zurück vorherigen Mediendatei 


zurück. 


<Fn> + <End> >>] Weiter 


Hiermit springen Sie zur 
nächsten Mediendatei. 


Display Übersicht 


Web-Kamera für Videokommunikation. 
Ein Licht neben der Webcam zeigt an, dass 
die Webcam aktiv ist. 


1 Webcam 
2 Bildschirm 
3 Mikrofon 


Zeigt die Ausgabe des Computers an. 


Internes Mikrofon für die Tonaufnahme. 


4 MM o-in-1-Karten-Leser 


Sø 


Eignet sich für eine Secure Digital (SD oder 
SDHC) Karte oder eine MultiMediaCard 
(MMO). 

Hinweis: Wenn Sie die Karte entfernen 
mēchten, ziehen Sie sie einfach aus dem 
Einschub heraus. 


X Ein/Aus-Anzeige Zeigt den Ein/Aus-Status des Computers an. 
5 Zeigt die Ladung des Akkus an. 
А ; Ladevorgang: Die Leuchte erscheint gelb, 
za Akku Anzelge wenn der Akku geladen wird. 


Voll geladen: Die Leuchte erscheint blau. 


Linke Seite 
a - _ 
— 


=== DC-Eingangsbuchse Hier schlieBen Sie das Netzteil an. 


Hiermit wird der Computer gekühlt. 


Belüftung und Verdecken oder schlieBen Sie nicht die 


Ventilator Öffnungen. 
Dieser Anschluss ermöglicht Ihnen, am 
selben Ort eine Onlineverbindung 
herzustellen und ein externes Anzeigegerát 
3 PANVA anzuschließen. 


Komblansehluss Das gelieferte LAN/VGA-Kombikabel kann 


selbst bei eingeschaltetem Notebook 
angeschlossen und abgetrennt werden. 
Unterstūtzt digitale High-Definition-Video- 
Verbindungen. 

Dient dem Anschluss von USB-Gerāten. 
Wenn ein Anschluss schwarz ist, ist er mit 
USB 2.0 kompatibel; wenn er blau ist, ist er 
auch mit USB 3.0 kompatibel (siehe unten). 


4 Hom HDMI-Anschluss 


5 et. USB-Anschlūsse 


" Hier schlieBen Sie Audiogerāte (z. B. 
Kopfhērer-/ R р 
6 63 Lautsprecher-Buchse Lautsprecher, Kopfhörer) oder ein Headset 
mit Mikrofon an. 


Informationen zu USB 3.0 
๑ Kompatibel mit USB 3.0 und früheren USB-Geräten. 


๑ Für eine optimale Leistung sollten zertifizierte USB 3.0 Geräte 
verwendet werden. 


๑ | Definiert nach USB 3.0 Spezifikation (SuperSpeed USB). 


yosineq 
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Rechte Seite 


1 Optisches Laufwerk 


| 


1 


| : = 
เร ร ม 


23 4 5 


Internes optisches Laufwerk; eignet sich für 
CDs oder DVDs. 


Optische Disk 


Leuchtet auf, wenn optisches Laufwerk aktiv 


Anzeige ist. 
Auswurftaste für å F 
3 optisches Laufwerk Fāhrt das optische Laufwerk heraus. 
Schiebt den Trāger des optischen Laufwerks 
: aus, wenn der Computer ausgeschaltet ist. 
Mechanisches Pietei 
4 Stecken Sie eine gerade gebogene 
Auswurfloch s ο ER 
Buroklammer vorsichtig hinein, um das 
optische Laufwerk herauszufahren. 
Hier können Sie ein Kensington-kompatibles 
Steckplatz fiir Sicherheitsschloss fūr den Computer 


Kensington-Schloss 


anbringen. 

Binden Sie ein Diebstahlsicherungskabel an 
ein unbewegliches Objekt wie einen Tisch 
oder einen Griff einer abgeschlossenen 
Schublade. 

Stecken Sie das Schloss in den Anschluss 
fūr die Diebstahlsicherung, und schlieBen 
Sie dieses ab. 

Es gibt auch Modelle ohne Schliissel. 


Unterseite 


3 
1 

4 
2 

5 


Entsperrt den Akku fūr die Herausnahme. 
Schieben Sie die Verriegelung mit einem 
geeigneten Werkzeug auf. 


Verriegelung des 


E akus 


Enthālt den Hauptspeicher des 


2 = Speicherfach Computers 


3 Akkufach Enthalt den Akku des Computers. 


Hiermit wird der Computer gekühlt. 
Verdecken oder schließen Sie nicht die 
Öffnungen. 


Belüftung und 
Ventilator 


5 Lautsprecher Geben Sie Ton in Stereo aus. 


Umgebung 


๑ Temperatur: 
° Betrieb: 5°C bis 35°C 
e Nichtbetrieb: -20°C bis 65°C 
๑ Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend): 
๑ Betrieb: 20% bis 80% 
+ — Nichtbetrieb: 20% bis 80% 
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Herstellung einer Internetverbindung 


Die Drahtlos-Verbindung des Computers ist standardmāBig aktiviert. 


Windows erkennt wāhrend des Setups verfūgbare Netzwerke und zeigt sie 
in einer Liste an. Wählen Sie Ihr Netz aus und geben Sie bei Bedarf das 
Kennwort ein. 


Öffnen Sie ansonsten Internet Explorer und folgen Sie den Anweisungen. 
Erkundigen Sie sich auch beim Internetanbieter oder lesen Sie die Router- 
Bedienungsanleitung. 


Energieverwaltung 


Dieser Computer besitzt eine integrierte Energieverwaltungsvorrichtung, 
die die Systemaktivität ūberwacht, z.B. Aktivitäten, die eine oder mehrere 
der folgenden Geräte betreffen: Tastatur, Maus, Festplatte, zum Computer 
verbundene Peripheriegeräte und Videospeicher. Wenn keine Aktivität 
innerhalb einer bestimmten Zeit erkannt wurde, dann schaltet der 
Computer einige oder alle dieser Geräte aus, um Energie zu sparen. 


Part no.: NC.M1711.02X 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 
Guida rapida 


Registrazione del prodotto 

Quando usate il prodotto per la prima volta si raccomanda di registrarlo immediatamente. 
Cid vi dara accesso ad una serie di benefici utili, come: 

๑ Assistenza più veloce da parte dei nostri rappresentanti specializzati. 


๑ Diventare membro della comunità Acer: ricezione di promozioni e partecipazione ai 
sondaggi. 


е Le ultime notizie da Acer. 


Affrettatevi e registratevi, altri vantaggi vi attendono! 


Come eseguire la registrazione 


Per registrare il prodotto Acer, visitare www.acer.com. Selezionare il proprio paese, fare 
clic su REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO e seguire le istruzioni. 


Verrā richiesto di registrare il prodotto durante il processo di configurazione, oppure é 
possibile fare doppio clic sull'icona Registrazione sul desktop. 


Dopo aver ricevuto la registrazione del vostro prodotto, vi invieremo una e-mail di 
conferma con dati importanti che dovrete conservare in un posto sicuro. 


Ottenere gli accessori Acer 


Siamo lieti di informarvi che il programma di estensione della garanzia Acer e gli 
accessori Netbook sono disponibili online. Venite a visitare il nostro negozio online e 
trovate ció che vi serve su store.acer.com. 


Il negozio Acer é ancora in fase di lancio e, sfortunatamente, potrebbe non essere 
disponibile in alcune regioni. Ricontrollate regolarmente per vedere quando sarā 
disponibile nel vostro paese. 


O 2012 Tutti i diritti riservati. 


Guida rapida Aspire V5 
Guesta versione: 07/2012 


Numero di modello: 


Numero di serie: 


Data di acguisto: 


Luogo d'acquisto: 


Avvertenze preliminari 


Grazie per aver scelto il notebook Acer, la scelta ideale per poter lavorare 
in piena libertā anche in movimento. 


Le guide disponibili 


Sono state realizzate delle guide per assistere l’utente nell’uso del 
notebook Acer: 


Innanzitutto, il Manifesto aiuta a semplificare la cofnigurazione del 
computer. 


La Guida rapida presenta le caratteristiche e le funzioni principali del 
nuovo computer. 


Per altre nozioni su come il vostro computer può aiutarvi a diventare 
ancora più produttivi, consultate il Manuale dell’utente di Aspire V5. 

Il Manuale dell’utente di Aspire V5 contiene informazioni utili relative al 
nuovo computer. Copre gli argomenti base come ad esempio l’uso della 
tastiera, audio, ecc. 


Questa guida contiene informazioni dettagliate su argomenti come utilità 
del sistema, ripristino dei dati, opzioni di espansione e ricerca guasti. 
Contiene inoltre informazioni sulla garanzia, le norme e gli standard di 
riferimento e le avvertenze per la sicurezza del vostro notebook. 

Per accedervi seguite questi passaggi: 

1 Digitare "Utente" da Start. 

2 Fareclic su Manuale dell'utente Acer. 


= 
O 
O 
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Italiano 


Presentazione del notebook Acer 


Dopo aver configurato il computer come illustrato nel manifesto, far 
riferimento alla presente documentazione per la presentazione del nuovo 
notebook Acer. 


Vista tastiera 


Pulsante di accensione Accende/spegne il computer. 


Tastiera 


Per l'immissione di dati sul computer. 
Attenzione: Non utilizzare un dispositivo di 
protezione della tastiera o un coperchio 
simile siccome la tastiera include dei fori di 
ventilazione per il raffreddamento. 


Touchpad 


Dispositivo di puntamento sensibile al tatto. 
II touchpad e i pulsanti di selezione da una 
singola superficie. 

Premere con decisione sulla superficie del 
touchpad per eseguire un clic a sinistra. 
Premere con decisione nell'angolo in basso 
a destra per eseguire un clic a destra. 


Tasti di scelta rapida 


Il computer utilizza i tasti di scelta o le combinazioni di tasti per l'accesso 
a molti controlli del computer come luminosità dello schermo e uscita 
volume. 

Per attivare i tasti di scelta rapida, tenere premuto <Fn> e premere l'altro 
tasto della combinazione. 


aginn; Attiva/disattiva i dispositivi di 
<Fn> + <F3> (6) Comunicazioni comunicazione del computer. 
chins à <Fá> z Sospensione Attiva la modalitā sospensione 

del computer. 


Consente la commutazione in 


Passaggio da uscita display tra video del 


= > A 
ร ์ ศก > ๑ ๓ 55> | "ne Schermo display o monitor esterno (se 
all'altro я 
collegato) е entrambi. 
Disattiva la retroilluminazione 
_ Avio di screen dello schermo per risparmiare 
<Fn> + <F6> = Saver energia. Premere un tasto 
qualsiasi per tornare allo stato 
precedente. 


Attivazione e 
<Fn> + <F7> GW disattivazione 
del touchpad 


Attiva e disattiva il touchpad 
interno. 


A Attivazione e 
<Fn> + <F8> 05 disattivazione Attiva e disattiva gli altoparlanti. 
degli altoparlanti 


Aumento della Consente di aumentare la 
<Fn> + <b> it 


luminositā luminosità dello schermo. 


šk Riduzione della Riduce la luminosità dello 


<Fn> + <4> luminositā schermo. 


Aumento del 
© 


Aumenta il volume. 
volume 


<Fn> + <A> 


<Fn> + <У> Riduce il volume. 


Riduzione del 
κ volume 


Riproduce o sospende la 
<Fn> + <Home> B/N Riproduci/Pausa riproduzione del file multimediale 
selezionato. 
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<Fn> + <Pg Up> H Aresta 


Interrompe la riproduzione del file 
multimediale selezionato. 


Per passare al file multimediale 


<Fn> + <Pg Dn> Idd Precedente precedente. 


<Fn> + <End> PP] Avanti 


Per passare al file multimediale 
successivo. 


Vista schermo 


Web camera per la comunicazione video. 


1 Webcam Una luce accanto alla webcam indica che la 
webcam ē attiva. 

2 Schermo Visualizza |'uscita del computer. 

3 Microfono e interno per la registrazione di 


4 Lettore di schede 
so 2-in-1 


Supporta una scheda Secure Digital (SD o 
SDHC) o MultiMediaCard (MMC). 

Nota: Per rimuovere la scheda, estrarla dallo 
slot. 


sk Indicatore Indicano lo stato di accensione/alimentazione 
2: d’alimentazione del computer. 
5 Indica lo stato della batteria. 
Indicatore della In carica: Luce di colore giallo quando la 
[45 batteria batteria ē in ricarica. 


Completamente carica: La luce é blu. 


= 
° 
O 
> 
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== Jack CC-in Per il collegamento all'adattatore CA. 
2 Ventilazione e ventola Permette al computer di rimanere fresco. 
di raffreddamento Non coprire e non ostruire le aperture. 
Facilita la connessione online e 
l'inserimento di un display esterno, da un 
: posto unico. 
3 Orta sem LAN/ II cavo combinato LAN/VGA fornito in 


VGA dotazione ë scambiabile a caldo, pertanto 


ë possibile inserirlo e disinserirlo anche 
quando il notebook ë acceso. 

Supporta il collegamento per video digitali 
ad alta definizione. 

Connette a dispositivi USB. 

Se la porta ë nera, ë compatibile con 

USB 2.0, se la porta ë blu ë compatibile 
anche con USB 3.0 (vedere di seguito). 


4 Horni Porta HDMI 


5 οἱ”. Porte USB 


Jack auricolari/ Effettua il collegamento ai dispositivi audio 
6 : (ad es., altoparlanti, auricolari) o a una 
altoparlanti : s 
cuffia con microfono. 


Informazioni su USB 3.0 

๑ Compatibile con USB 3.0 e i dispositivi precedenti. 

๑ Per una prestazione ottimale, usare dispositivi certificati USB 3.0. 
e Definito dalle specifiche USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


o 
c 
< 
© 
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Vista da destra 


| 


ligi 5 


1 Unita ottica Unita ottica interna, accetta CD o DVD. 
Indicatore accesso ; Ta ก ส ส ส ส 
2 disco ottico Si accende guando il disco ottico ē attivo. 
3 Tasto di espulsione ๒ ร ๒๑ [แอ il disco ottico dall'unità 
del disco ottico p ` 
Espelle il vassoio del disco ottico se il 
Foro di espulsione di computer ē spento. 
4 E = 
emergenza Inserire attentamente una graffetta diritta per 
espellere il vassoio del disco ottico. 
Slot blocco Per il collegamento al blocco di sicurezza dei 
Kensington computer Kensington-compatibili. 
Avvolgere un cavo di sicurezza per computer 
intorno ad un oggetto fisso, ad esempio un 
5 tavolo o la maniglia di un cassetto chiuso a 


chiave. 

Inserire la serratura nel foro e girare la chiave 
per fissare il blocco. 

Sono disponibili aache modelli senza chiave. 


Vista base 
3 
1 
4 
5 
2 D 
o 
5 


1 


Gancio di rilascio della Per togliere la batteria. Inserire un utensile 
Sy batteria adatto e far scorrere per sbloccare. 


Contiene la memoria principale del 


2 Fal Vano per la memoria computer 


Alloggiamento della Contiene il modulo batteria del computer. 


batteria 

Ventilazione e ventola Permette al computer di rimanere fresco. 
4 à 3 | 

di raffreddamento Non coprire e non ostruire le aperture. 
5 Altoparlanti Emette I'uscita audio stereo. 


Condizioni operative 


๑ Temperatura: 

e Di esercizio: da 5°C a 35°C 

+ Non di esercizio: da -20°C a 65°C 
๑ Umiditå (senza condensa): 

+ Di esercizio: da 20% a 80% 

+ Non di esercizio: да 20% a 80% 
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Connessione a Internet 


La connessione wireless del computer viene attivata di default. 


Durante la configurazione Windows rileverā e visualizzerā un elenco di reti 
disponibili. Selezionare la rete e inserire la password se richiesta. 


In caso contrario, aprire Internet Explorer e seguire le istruzioni. Consultare 
anche la documentazione fornita con [ISP o router. 


Risparmio dell’energia 


Questo computer possiede una unità integrata di risparmio energetico che 
controlla l’attività del sistema, ovvero un'attività che preveda uno o più dei 
seguenti dispositivi: tastiera, mouse, disco rigido, periferiche collegate, 
memoria video. Se non è rilevata alcuna operazione per un periodo di 
tempo determinato, il computer spegne alcuni o tutti i dispositivi, per 
risparmiare energia. 


o 
c 
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Part no.: NC.M1711.02Y 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Gula rápida 


Registro del producto 

Al usar su producto por primera vez, se recomienda que lo registre inmediatamente. 
Ello le permitirá disfrutar de algunas útiles ventajas, tales como: 

+ Un servicio más rápido de nuestros representantes cualificados. 


+ Ser miembro de la comunidad Acer: recibir promociones y participará en encuestas 
de clientes. 


е Las últimas noticias de Acer. 


Apresúrese a registrarse, jallí le esperan un sinfin de ventajas! 


Cómo registrarse 


Para registrar su producto de Acer, visite www.acer.com. Seleccione su país, haga clic 
en REGISTRO DE PRODUCTO y siga las sencillas instrucciones. 


También se le pedirá que regitre su producto durante el proceso de configuración, o 
puede hacer doble clic en el icono de Registro en el escritorio. 


Después de recibir su registro de producto, se le remitirá un correo electrónico de 
confirmación con datos importantes que deberá guardar en un lugar seguro. 


Obtener los accesorios de Acer 


Nos complace informarle que el programa de ampliación de garantía de Acer y los 
accesorios del portátil están disponibles en línea. Venga a visitar nuestra tienda en línea y 
encuentre lo que necesita en store.acer.com. 


La tienda de Acer se está implementando de forma progresiva y, lamentablemente, 
puede que no esté disponible en algunas regiones. Consúltela regularmente para ver 
cuándo estará disponible en su país. 


O 2012 Reservados todos los derechos. 


Guía rápida de Aspire V5 
Esta revisión: 07/2012 


Número de modelo: 


Número de serie: 


Fecha de compra: 


Lugar de compra: 


Primero lo mās importante 


Le agradecemos gue haya elegido el ordenador portātil de Acer para 
satisfacer sus necesidades de informātica móvil. 


Sus guias 


Para ayudarle a utilizar el ordenador portātil Acer, hemos elaborado un 
conjunto de guías: 


En primer lugar, el Póster de configuración contiene información de 
ayuda para configurar su ordenador. 


Esta Guía rápida presenta las características y funciones básicas de su 
nuevo ordenador. 


Si desea más información sobre cómo puede su ordenador ayudarle a ser 
más productivo, consulte el Manual de usuario de Aspire V5. El Manual 
de usuario de Aspire V5 contiene información útil sobre su nuevo equipo. 
Contempla aspectos básicos como el uso del teclado, el audio, etc. 


Esta guía contiene información detallada sobre temas como utilidades del 
sistema, recuperación de datos, opciones de ampliación y solución de 
problemas. Además, contiene información sobre garantías y las 
normativas generales y advertencias de seguridad para su ordenador 
portátil. 


Siga estos pasos para acceder al manual: 


1 Escriba "Usuario" desde Inicio. 
2 Haga clic en Manual de usuario de Acer. 


Espafiol 


Un paseo por el ordenador portātil Acer 


Una vez configurado el ordenador del modo indicado en el poster, 
iniciaremos un paseo por su nuevo portātil Acer. 


Vista de Teclado 


1 | Botön de encendido Enciende o apaga el ordenador. 
pag 


Para introducir datos en su ordenador. 
Precaución: No utilice un protector de 

2 Teclado teclado o similar, ya que el teclado incluye 
ranuras de ventilación para permitir la 
refrigeración. 


Dispositivo de punteo táctil. 
El panel táctil y los botones de selección 
forman una única superficie. 

3 Panel táctil Presione firmemente la superficie táctil para 
realizar un clic izquierdo. 
Presione firmemente en la esquina inferior 
derecha para realizar un clic derecho. 


Teclas de acceso directo 


El ordenador permite usar teclas de acceso directo o combinaciones de 
teclas para acceder a la mayoría de controles del ordenador, como el brillo 
de la pantalla o la salida de volumen. 


Para activar las teclas de acceso directo, mantenga pulsada la tecla <Fn> 
y pulse la siguiente tecla de la combinación. 


PM Activa/desactiva los dispositivos 
ส ตก > ®<ЕЗ> (6) Comunicación de comunicación del ordenador. 
2 Då Activa el modo de suspensiön del 
<Fn> + <F4> Z Suspension ordenador 
Cambia la salida entre la pantalla y 
<Fn> + <F5> ole atceras el monitor externo (si estā 
pantalla 
conectado) o ambos. 
Apaga la luz de fondo de la 
<Fn> + <F6> sm Pantalla negra pantalla para ahorrar energia. 
Pulse cualquier tecla para 
encenderla. 
<Fn> + <F7> cz Alternar panel Activa o desactiva el panel tāctil 


tactil 


interno. 


<Fn> + <F8> 


Alternar altavoces 


Activa o desactiva los altavoces. 


<Fn> + <b> 


Aumentar brillo 


Aumenta el brillo de la pantalla. 


<Fn> + < 人 > 


Disminuir brillo 


Disminuye el brillo de la pantalla. 


<Fn> + <A> 


Subir volumen 


Sube el volumen. 


<Fn> + <У> 


Bajar volumen 


Baja el volumen. 


Reproduce o hace una pausa en 


<Fn> + <Home> Reproducir/ un archivo multimedia 
Pausa 

seleccionado. 

Detiene la reproduccion del 
<Еп> + <Pg Up> Ei Detener archivo multimedia seleccionado. 
«Επ»: <Pg Dn> |44 Anterior on al archivo multimedia 
<Fn> + <End> PPI Siguiente archivo 


Espafiol 


Vista de pantalla 


Cámara Web para comunicación de video. 


1 Webcam Una luz junto a la webcam indica gue la 
cāmara estā activa. 
2 Pantalla Es el dispositivo de salida del ordenador. 
AE Microfono interno para la grabación del 
3 Mierófono sonido. 


Admite una tarjeta Secure Digital 
Lector de tarjetas (SD o SDHC) o MultiMediaCard (MMO). 
4 MULTIMEDIACARD . . 
э» 2en1 Nota: Para extraer la tarjeta, simplemente 
sáquela de la ranura. 


al Indicador de Proporciona informaciõn sobre el estado de 
Ф: encendido energia del ordenador. 
5 Indica el estado de la bateria. 
Indicador de bateria Moce La luz es ámbar cuando se carga la 


Carga completa: La luz es azul. 


Vista izguierda m m 
CITI 
1 2 3 4 5 6 
Pe GON 11 ไ ไ ไ ไ ไร ไร ไร ว ไว โ ไ ท ฯ 7 
\ 


mumu Conector de entrada Permite conectar a un adaptador de CA. 
mmm deCC 


Permite gue el ordenador se mantenga 
refrigerado. 
No tape ni obstruya las aberturas. 


Permite la conexión a Internet y la 
conexión de pantalla externa desde un 
mismo puerto. 

3 K bombe EI cable LAN/VGA suministrado permite la 

conexión en caliente, es decir, se puede 

conectar y desconectar incluso con el 

portátil encendido. 

Compatible con conexiones de vídeo 

digital de alta definición. 

Conexión para dispositivos USB. 

Si un puerto es negro, significa que es 

5 ott Puertos USB compatible con USB 2.0. Si es azul, 
tambiēn es compatible con USB 3.0 
(véase a continuación). 


E onexiön para dispositivos de audi . ej. 
Toma de auriculares/ C pā d po au o (p. el. 
6 altavoces, auriculares, etc.) o auriculares 
altavoces ds 
con microfono. 


Ventilacion y ventilador 
de refrigeración 


4 Hom: Puerto HDMI 


Información sobre USB 3.0 
๑ Compatible con dispositivos USB 3.0 y anteriores. 


° Para un rendimiento óptimo, utilice dispositivos con certificación 
USB 3.0. 


๑ Definido por la especificación USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


Espafiol 


Vista derecha 


| 


1 


Unidad óptica 


= : = 
ama 
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Dispositivo óptico interno; acepta CD y DVD. 


Indicador de acceso 


Se enciende cuando la unidad óptica está 


2 del disco óptico activa. 
Botón de expulsión de A R ; 
3 la unidad öptica Expulsa el disco óptico de la unidad. 
Permite expulsar la bandeja de la unidad 
4 Orificio de expulsión óptica cuando el ordenador estä apagado. 
de emergencia Inserte con cuidado un clip enderezado para 
expulsar la bandeja del disco Óptico. 
Ranura de blogueo Permite conectar a un candado de 
Kensington seguridad para ordenador compatible con 
Kensington. 
Enganche el cable de seguridad para 
5 ordenadores a un objeto fijo como una mesa 


o el tirador de un cajón cerrado con llave. 
Introduzca el candado en la ranura y gire la 
llave. 

También hay modelos sin llave. 


Vista de la base 


3 
1 

4 
2 

5 


Libera la bateria para poder sacarla. Inserte 


i i ión : | 
Pestillo dē liberació una herramienta adecuada y deslice para 


S de la bateria 


liberarla. 
2 Compartimiento de Contiene la memoria principal de 
= memoria ordenador. 
3 nen daļā Aloja la bateria del ordenador. 
Т : ite | ordenador se mantenga 

4 Ventilación y ventilador on ȘI ordenador че eng 

dereingeracion No tape ni obstruya las aberturas. 
5 Altavoces Proporciona una salida de audio. 


Medio ambiente 


๑ Temperatura: 
๑ Encendido: entre 5°C y 35°C 
* Apagado: entre -20°C y 65°C 
๑ Humedad (sin condensación): 
๑ Encendido: entre 20% y 80% 
+ Apagado: entre 20% y 80% 


Espafiol 
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Conectarse a Internet 


La conexión inalāmbrica de su equipo viene activada por defecto. 


Durante la configuración, Windows detectará y mostrará una lista de las 
redes disponibles. Seleccione su red y, si es necesario, introduzca la 
contrasefia. 


Si no, abra Internet Explorer y siga las instrucciones. Póngase en contacto 
con su ISP o consulte la documentación del router. 


Administración de energia 


Esta ordenador dispone de una unidad integrada de administración de 
energia que controla la actividad del sistema, como la relativa a uno o mās 
de los siguientes dispositivos: teclado, ratén, disco duro, periféricos 
conectados al ordenador y memoria de video. Si no se detecta ninguna 
actividad durante un periodo de tiempo, el ordenador detendrā algunos de 
estos dispositivos o todos ellos para ahorrar energia. 
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Notificacion Regulatoria Adicional 


[Argentina] 


Acer notebook is bundled with the approved telecom modules for your networking. 
Those modules' model number and specific homologation number refers to below: 


[Modem] 
Modelo: RDO2-D330 CNC 54-4512 
Modelo: Delphi D40 (AM5) CNC 54-5681 
[Bluetooth] 
Modelo: BCM92046 CNC 16-6735 
Modelo: BCM92070MD_REF CNC 16-7165 
Modelo: T77HO56 CNC 16-7788 
Modelo: ARSBBU12 CNC 16-7946 
[Bluetooth+802.11bgn] 
Modelo: BCM943225HMB CNC C-7497 
[802.11AGN] 
Modelo: 512AN_MMW CNC C-6399 
Modelo: 533AN_MMW CNC C-6385 
Modelo: 512AN_HMW CNC C-7612 
Modelo: 533AN_HMW CNC C-7618 
Modelo: 622ANHMW CNC C-7682 
Modelo: 633ANHMW CNC C-7681 
[802.11BGN] 
Modelo: AR5B95 CNC C-7152 
Modelo: AR5B93 CNC C-7151 
Modelo: 112BNHMW CNC C-7470 
Modelo: 112BNMMW CNC C-7471 
Modelo: RTL8192SE CNC C-7495 
Modelo: BCM943225HM CNC C-7395 
Modelo: AR5B97 CNC C-7781 
Modelo: BCM94313HMG2L CNC C-7881 
[802.11BG] 
Modelo: BCM94312HMG CNC 16-6180 
[SG] 
Modelo: UNDP-1 CNC 17-6334 
Modelo: Gobi2000 CNC 17-7291 


Espafiol 


12 


[Brasil] Noticia adicional de regulamento Anatel 


Os componentes de telecomunicacao usados nos notebooks Acer em Portugues 
sao homologados atendendo a reguisicao da Agencia Nacional de 
Telecomunicacoes Anatel, conforme referencia abaixo: 


[Modem] 


Modelo: 
RD02-D330 


ANATEL 


1406-05-1675 


ШШ 


Modelo: 
Delphi_D40 


ANATEL 


0455-06-2565 


แพ พ พ แพ 


(01) 0789 834989 0382 


[Bluetooth] 


Modelo: 
BCM92046 


ANATEL 


1434-08-2859 


(01 349892942 


Modelo: 
BCM92070MD_REF 


107898 
1) 


== 


ANATEL 


ANATEL 0395-09-1869 07898349893048 
Modelo: 
тне ШО 
ANATEL 2281-09-3987 (01)07898349890337 
Modelo: 
AR5BBU12 ΙΙ 


0127-10-3987 


ΙΙ 
o 


10789891 59601 12 


[Bluetooth+802.11bgn] 


Modelo: 
BCM943225HMB 


ANATEL 


1260-09-1869 


ШШ 


(01)07898349893543 


[802.11AGN] 


ANATEL 


2128-09-2198 


Modelo: 

a ΙΙΙ 
ANATEL 0800-08-2198 (01) 07898355950018 

Modelo: 

en พ พ 
ANATEL 0807-08-2198 (01) 07898355950025 

Modelo: 

RAM พ พ พ 
ANATEL 0809-08-2198 (01) 07898355950032 

Modelo: 

AS ΙΙ 
ANATEL 0812-08-2198 (01) 07898355950049 

Modelo: 

er พ น 
ANATEL 2123-09-2198 (01) 07898355950094 

Modelo: 

633ANHMW 


พ น พ 


(01) 07898355950087 


[802.11BGN] 
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Modelo: 
AR5B95 พ บ พ 
ANATEL 0223-09-3987 0107898915959871 
Modelo: 
ARS (ИШ 
ANATEL 0190-09-3987 (01)07898915959864 | 
Modelo: 
112BNHMW พ พ 
ANATEL 1238-09-2198 (01) 07898355950063 
Modelo: 
112BNMMW พ ต น 
ANATEL 1237-09-2198 (01) 07898355950070 
Modelo: | 
a Uu 
ANATEL 1349-09-4076 182188] 
Modelo: 
BCM943225HM 
ANATEL 0795-09-1869 
(01)07898349893246 
Modelo: 
AR5B97 III 
ANATEL 2178-09-3987 (01)07898915960013 
Modelo: 
BCM94313HMG2L ШШШ 
ANATEL 2429-09-1869 (01)078983498937 41 
[802.11BG] 
Modelo: 
BCM94312HMG NN VU 
ANATEL 0060-08-1 869 (01) 0789 834989 234 8 
[3G] 
Modelo: 
UNDP ШОШ 
ANATEL 0307-08-0540 101) 0789893132101-8 
Modelo: NA 
Gobi2000 
ANATEL 0412-09-0540 
Modelo: NA 
EM770W 
ANATEL 2460-09-3257 


Espafiol 
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Notificacion Regulatoria Adicional 


[Mexico-COFET EL] 


Acer notebook is bundled with the approved telecom modules for your networking. 
Those modules’ model number and specific homologation number refers to below: 


[Modem] 


Modelo: RDO2-D330 


COFETEL: TTDCORD06-536 


Modelo: Delphi_D40 (AM5) 


COFETEL: TTDAGDE07-056 


[Bluetooth] 


Modelo: BCM92046 


COFETEL: RCPFOBC08-0472 


Modelo: BCM92070MD REF 


COFETEL: RCPBRBC09-0213 


Modelo: T77H056 


COFETEL: RCPATT709-1049 


Modelo: AR5BBU12 


COFETEL: RCPATAR10-0064 


[Bluetooth+802.11BGN] 


Modelo: BCM943225HMB 


COFETEL: RCPBRBC09-0574 


[802.11AGN] 


Modelo: 512AN HMW 


COFETEL:RCPIN5108-0260 


Modelo: 512AN MMW 


COFETEL:RCPIN5108-0260-A3 


Modelo: 533AN HMW 


COFETEL:RCPIN5108-0260-A2 


Modelo: 533AN MMW 


COFETEL:RCPIN5108-0260-A1 


Modelo: 622ANHMW 


COFETEL:RCPIN6209-1009 


Modelo: 633ANHMW 


COFETEL:RCPIN6309-1010 


[802.11BGN] 


Modelo: AR5B95 


COFETEL:RCPATARO9-0168 


Modelo: AR5B93 


COFETEL: RCPATARO9-0167 


Modelo: 112BNHMW 


COFETEL: RCPIN1109-0613-A1 


Modelo: 112BNMMW 


COFETEL: RCPIN1109-0613 


Modelo: RTL8192SE 


COFETEL: RCPRERTO9-0751 


Modelo: BCM943225HM 


COFETEL: RCPBRBC09-0464 


Modelo: AR5B97 


COFETEL: RCPATARO9-1103 


Modelo: BCM94313HMG2L 


COFETEL: RCPBRBC09-1196 


[802.11BG] 


Modelo: BCM94312HMG 


COFETEL: RCPBRBC08-0015 


ва! 


Modelo: UNDP-1 


COFETEL:RTIQUUNO8-0253 


Modelo: Gobi2000 


COFETEL:RTIQUGO09-0555 


Modelo: EM770W 


COFETEL:RTIHUEM10-0096 


[WiMax] 


Modelo: 622ANXHMW 


COFETEL: RCPIN6210-0219 


Part no.: NC.M1711.02S 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Guia rápido 


Registo do produto 

Ao utilizar o dispositivo pela primeira vez, recomenda-se que o registe. O registo 
dar-lhe-á acesso a vantagens úteis, como: 

e Assistência mais rápida por representantes formados. 


e Subscrigào na comunidade Acer para receber promoções e participar em inquéritos 
ao cliente. 


e As últimas novidades da Acer. 


Registe-se já e usufrua tantas outras vantagens! 


Como registar 


Para registar o seu produto Acer, visite www.acer.com. Seleccione o seu país, clique em 
REGISTAR PRODUTO e sigas as instruções. 


Também ser-lhe-á solicitado que registe o seu produto durante a instalação, ou poderá 
clicar duas vezes no ícone de registo no ambiente de trabalho. 


Quando recebermos o seu registo, ser-lhe-á enviada uma mensagem de confirmação 
com dados importantes que deverá guardar. 


Obter acessórios Acer 


Temos o prazer de o informar que poderá encontrar online o programa de extensão da 
garantia da Acer e acessórios para Notebook. Visite a nossa loja online e encontre o que 
precisa em store.acer.com. 


A loja Acer é actualizada de forma progressiva, sendo que poderá não estar disponível 
em alguns países. Aceda ao site regularmente de modo verificar quando estará 
disponível no seu país. 


O 2012 Todos os Direitos Reservados. 


Guia rápido da Aspire V5 
Esta revisão: 07/2012 


Número de Modelo: 


Número de Série: 


Data de Compra: 


Local de Aquisição: 


Primeiro gue tudo 


Gostaríamos de lhe agradecer por ter escolhido um computador portátil 
Acer para preencher as suas necessidades de computador móvel. 


Os seus manuais 


Para o ajudar a usar o seu computador portátil Acer, preparámos uma 
série de manuais: 


Antes de mais, o Cartaz de configuração ajuda-o a iniciar e a configurar 
o seu computador. 


O Guia Rápido apresenta as características e funções básicas do seu 
novo computador. 


Para mais detalhes sobre como o seu computador o pode ajudar a ser 
mais produtivo, consulte o Manual do Utilizador Aspire V5. O Manual do 
Utilizador Aspire V5 contém informações úteis aplicáveis ao seu novo 
computador. Abrange tópicos básicos como a utilização do teclado, 
áudio, etc. 


Esse manual contém informações pormenorizadas sobre temas como 
utilitários do sistema, recuperação de dados, opções de expansão e 
solução de problemas. Além disso, contém a informação da garantia e as 
regulamentações gerais e notas de segurança para o seu computador 
portátil. 


Siga estes passos para o aceder: 


1 Digite "Utilizador" a partir de Iniciar. 
2 Clique em Manual do Utilizador Acer. 


Hod 


с 
© 
с 
Ф: 
0 


> 


Portuguēs 


Visita guiada ao seu computador portātil 
Acer 


Após montar o computador tal como indicado na ilustração do cartaz de 
configuração, deixe-nos mostrar-lhe o seu novo computador portátil Acer. 


Vista do teclado 


1 W Botāo de energia Liga e desliga o computador. 


Para introduzir informações no seu 
computador. 
Precaução: Não utilize um protector de 

2 Teclado ΗΝ 
teclado ou capa similar uma vez gue ο teclado 
inclui entradas de ventilação para 
arrefecimento. 


Dispositivo apontador sensível ao toque. 
O painel táctil e botões de selecção formam 
uma única superfície. 

3 Teclado táctil Prima firmemente a superfície do painel táctil 
para executar um clique esquerdo. 
Prima firmemente no canto inferior direito para 
executar um clique direito. 


Teclas de atalho 


O computador utiliza teclas de atalho ou combinagčes de teclas para 
aceder à maior parte dos seus comandos, tais como a luminosidade do 
ecrã e o volume de saída. 


Para activar as teclas de atalho, prima e mantenha premida a tecla <Fn> 
antes de premir a outra tecla na combinação de teclas de atalho. 


Hod 


> 


с 
© 
с 
O: 
0 


пола Activa/desactiva os dispositivos 
СЕОБЕ (6) Comunicação de comunicação do computador. 
2 Р Coloca o computador по modo 
<Fn> + <F4> Z Suspensão de Suspensão. 


Alterna a saída entre o ecrã de 


omutação de ἢ AS : 
C © visualização, o monitor externo 


<Fn> + <F5> Ole 


visualização (se está ligado) e ambos. 
Desliga a luz de fundo do ecrã de 
<Fn> + <F6> 2 Ecra em branco visualização para economizar 
energia. Prima qualquer tecla 
para retomar a actividade. 
Comutação de Liga e desliga o teclado táctil 
SPORE ERIS W teclado täctil interno. 


07 Comutação de 


<Fn> + <F8> 4) altifalante 


Liga e desliga os altifalantes. 


<Fn> + <>> ТЕ a Aumenta a luminosidade do ecrã. 
<Fn> + < {> šk i Reduz a luminosidade do ecrà. 
<Еп> + <A> κ) Aumentar volume Aumenta o volume de som. 
<Fn> + <v> $ Diminuir volume Diminui o volume de som. 


Reproduz ou pausa um ficheiro 


<Fn> + <Home> 5/11 Reproduzir/Pausar multimedia seleccionado. 


Para a reprodução do ficheiro 


<Fn> + <Pg Up> m Parar multimédia seleccionado. 


Retorna ao ficheiro multimédia 


<Fn> + <Pg Dn> | 44 Anterior anterior. 


Avanca até ao ficheiro 


เลน ล pp Sum multimédia seguinte. 


Portuguēs 


Vista do ecrā 


Câmara web para comunicações vídeo. 


1 Webcam Uma luz junto da Webcam indica que a 
webcam está ativa. 
2 Ecrã Emite imagem do computador. 
3 Microfone Microfone interno para gravação de som. 
Aceita um cartão Secure Digital (SD ou 
4 Leitor de cartões SDHC) ou MultiMediaCard (MMC). 
se 2ет1 Nota: Para remover o cartāo basta puxá-lo 
da ranhura. 
ΠΗ 5 Indicador de Indica o estado da alimentagäo do 
©: alimentação computador. 
5 Indica o estado da bateria. 
Indicador da A carregar: A luz é âmbar quando a bateria 
za bateria esta a carregar. 


Totalmente carregado: A luz 6 azul. 


Vista esguerda 


T 
O 
= 
с 
© 
E e ο με n 5 
1 == Tomada de entrada CC Liga a um adaptador CA. 2 
Ventilação e ventoinha Permite ao computador manter-se fresco. 
2 ; = 
de arrefecimento Näo tape nem obstrua as aberturas. 
Facilita o ficar online e ligar um ecrä 
externo, a partir de um sö local. 
3 Porta combo LAN/VGA O cabo combo LAN/VGA fornecido 6 
cambiāvel de forma rāpida, para gue o 
possa ligar e desligar mesmo com o 
portátil ligado. 
Suporta ligações de vídeo digital de alta 
4 нәти Porta HDMI definição. 


Liga a dispositivos USB. 

Se uma porta for preta é compatível com 
USB 2.0, se for azul é também compatível 
com USB 3.0 (ver abaixo). 


5 o Portas USB 


Tomada de Liga a dispositivos áudio (por ex. colunas, 
6 Ф) auscultadores/ auscultadores) ou auriculares com 
altifalantes microfone. 


Informações sobre USB 3.0 
๑ Compatível com dispositivos USB 3.0 e anteriores. 


+ Рага melhor desempenho, utilize dispositivos com certificação 
USB 3.0. 


e Definido pela especificação USB 3.0 (USB SuperSpeed). 


Portuguēs 


Vista direita 


| 


1 


Unidade óptica 


= : = 
ama 


23 4 5 


Unidade óptica interna; aceita CDs ou DVDs. 


Indicador de acesso 


Acende quando a unidade óptica está 


2 do disco óptico activa. 
3 Botas de ejecção ga Ejecta o disco óptico da unidade 
unidade óptica у 
Ejecta o tabuleiro da unidade óptica quando 
4 Furo de ejeccáo de o computador está desligado. 
emergência Introduza, com cuidado, um clip endireitado 
para ejectar o tabuleiro da unidade óptica. 
Liga a um cadeado de segurança 
Ranhura para fecho Kensington (ou compatível). 
Kensington Enrole o cabo de bloqueio de segurança do 
computador em torno de um objecto imóvel, 
5 como por exemplo uma mesa ou o puxador 


de uma gaveta fechada. 

Introduza o cabo de segurança na ranhura e 
rode a chave para proteger o bloqueio. 
Também estão disponíveis modelos sem 
chave. 


Vista da base 


3 
1 V 
4 Е 
2 
5 


Liberta a bateria para remoção. Introduza 


Patilha de bertacao uma ferramenta adequada e deslize para 


S da bateria 


libertar. 

Compartimento da ; A 
2 = memöria Aloja a memöria principal do computador. 
3 Baia da bateria Contēm a bateria do computador. 
4 Ventilação e ventoinha Permite ao computador manter-se fresco. 

de arrefecimento Não tape nem obstrua as aberturas. 
5 Altifalantes Obtenha saída de áudio em estéreo. 
Ambiente 


e Temperatura: 

๑ — Funcionamento: 5°C a 35°C 

» Não em funcionamento: -20°C a 65°С 
๑ Humidade (não condensação): 

๑ Funcionamento: 20% а 80% 

+ Nao em funcionamento: 20% a 80% 


Portuguēs 
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Ligar ā Internet 


A ligação sem fios do seu computador está ligada por predefinição. 


O Windows detecta e apresenta uma lista das redes disponíveis durante a 
configuração. Seleccione a sua rede e introduza a palavra-passe, se 
necessário. 


Caso contrário, abra o Internet Explorer e siga as instruções. Consulte 
também a documentação do seu ISP ou router. 


Gestão de energia 


Este computador tem uma unidade de gestão de energia integrada que 
monitoriza a atividade do sistema, como atividade que envolve um ou 
mais dos seguintes dispositivos: teclado, rato, disco rígido, periféricos 
ligados às computador e memória de vídeo. Caso não seja detectada 
qualquer actividade durante um determinado período de tempo, o 
computador pára alguns ou todos estes dispositivos para poupar energia. 


Part no.: NC.M1711.02R 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 
Snelgids 


Productregistratie 

Als u het product voor het eerst gebruikt, wordt aanbevolen dat u het onmiddellijk 
registreert. U heeft dan namelijk toegang tot enkele handige voordelen, zoals: 

° | Snellere dienstverlening door onze opgeleide vertegenwoordigers. 


๑ Lidmaatschap van de Acer-community: aanbiedingen ontvangen en meedoen aan 
enquêtes. 


е Het laatste nieuws van Acer. 


Aarzel niet en registreer, andere voordelen wachten op u! 


Zo registreert u 


Registreer uw Acer-product op www.acer.com Selecteer uw lana, klik op 
PRODUCTREGISTRATIE en volg de eenvoudige instructies. 


Eveneens Zal u tijdens het installatieproces gevraagd worden uw product te registreren; 
ook kunt u dubbelklikken op het registratiepictogram op het bureaublad. 


Zodra we uw productregistratie hebben ontvangen, sturen we u via e-mail een 
bevestiging met belangrijke gegevens. Bewaar deze gegevens op een veilige plek. 


Acer accessoires verkrijgen 


Het verheugt ons u te kunnen informeren dat verlenging van de Acer garantie en 
Notebookaccessoires u online ter beschikking staan. Bezoek onze online-winkel en vind 
alles wat u nodig hebt op store.acer.com. 


De Acer-winkels wordt stapsgewijs gelanceerd en is helaas in sommige regio's niet 
beschikbaar. Controleert u regelmatig opnieuw om te zien wanneer de site in uw land 
beschikbaar zal zijn. 


O 2012 Alle rechten voorbehouden. 


Snelgids voor de Aspire V5 
Deze uitgave: 07/2012 


Modelnummer: 


Serienummer: 


Aankoopdatum: 


Plaats van aankoop: 


Om te beginnen 


Bedankt dat u hebt gekozen voor een notebook van Acer als oplossing 
voor uw mobiele computereisen. 


Uw gidsen 


Om u te helpen met het werken op het Acer notebook hebben we een 
aantal gidsen ontworpen: 


Allereerst helpt de Instelkaart u bij het instellen van uw computer. 


In de Snelgids krijgt u een introductie over de basiseigenschappen en 
functies van uw nieuwe computer. 


z 
© 
o 
o 
= 
o 
3 
o 
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Als u meer wilt weten over hoe uw computer u kan helpen productiever te 
werken, raadpleeg dan de Gebruikershandleiding van de Aspire V5. De 
Gebruikershandleiding van de Aspire V5 bevat nuttige informatie over 
uw nieuwe computer. De handleiding behandelt basale onderwerpen, 
zoals het gebruik van het toetsenbord, geluid, enz. 


Deze Gebruikershandleiding bevat gedetailleerde informatie over 
onderwerpen zoals systeemfuncties, gegevensherstel, uitbreidingsopties 
en probleem oplossen. Daarnaast bevat het informatie over garantie en de 
algemene voorwaarden en veiligheid voor uw notebook. 

Volg deze stappen voor toegang tot dit document: 

1 Voer in Start "Gebruiker" in. 

2 Klik op Acer Gebruikershandleiding. 


Nederlands 


Rondleiding door uw Acer notebook 


Nadat u de computer hebt ingesteld zoals is beschreven op de poster, 
bent u nu klaar voor een rondleiding door de nieuwe Acer notebook. 


Toetsenbord-overzicht 


Aan/uit-knop 


Schakelt de computer aan en uit. 


Toetsenbord 


Om gegevens in te voeren in de computer. 
Pas op: Bedek het toetsenbord niet met een 
beschermhoes o.i.d., het toetsenbord is 
uitgerust met ventilatieopeningen voor 
koeling. 


Touchpad 


Aanraakgevoelig aanwijsapparaat 

Het touchpad en de selectietoetsen vormen 
één enkel oppervlak. 

Druk stevig op het oppervlak van het 
touchpad om een linkerklik uit te voeren. 
Druk stevig op de rechterbenedenhoek om 
een rechterklik uit te voeren. 


Sneltoetsen 


De computer gebruikt sneltoetsen of toetscombinaties voor toegang tot 
de meeste besturingselementen, zoals helderheid en geluidsvolume. 


Om een sneltoets te gebruiken drukt u de <Fn> -toets in voordat u de 
andere toets van de combinatie indrukt. 


Schakelt de 
<Fn> + <F3> (c) Communicatie communicatieapparaten van de 
computer in/uit. z 
Q 
o 
z Hiermee plaatst u de computer in > 
<Fn> + <F4> Z Standby de Standby-stand. 2 


Schakelt de weergave-uitvoer 


Schakeltoets 
<Fn> + <F5> le Voor tussen het scherm, externe 
monitor (indien aangesloten) en 
beeldscherm 


beide. 


Hiermee schakelt u de lamp van 
het beeldscherm uit om stroom te 
<Fn> + <F6> T Leeg scherm besparen. Druk op een 
willekeurige toets om het 
beeldscherm weer te activeren. 


Schakeltoets Hiermee schakelt u het interne 


hn of voor touchpad touchpad in en uit. 
2 Schakeltoets Hiermee schakelt u de 
<Fn> ЕВЕ 197) voor luidspreker luidsprekers in en uit. 
Fn p Helderheid Verhoogt de helderheid van het 
sen е TE verhogen beeldscherm. 
<Fn> + eds Helderheid Hiermee verlaagt u de helderheid 
jk verlagen van het beeldscherm. 
Fn A Volume Hiermee verhoogt u het 
Gl SAR M) omhoog luidsprekervolume. 
Hiermee verlaagt u het 
<Fn> + <У> κ Volume omlaag luidsprekervolume. 


Een geselecteerd mediabestand 


<Fn> + <Home> >/lI Afspelen/pauze afspelen of pauzeren: 


Het afspelen stoppen van het 


<Fn> + <Pg Up> O Stoppen geselecteerde mediabestand. 


я Terugkeren naar Пе! уопде 
<Fn> + <Pg Dn» |< Vorige mediabestand. 


Naar het volgende mediabestand 


<Fn> + <End> PPI Volgende springen. 


Schermoverzicht 


Nederlands 


= 


Webcam voor videocommunicatie. 


1 Webcam Een lichtje naast de webcam geeft aan dat 
de webcam actief is. 

2 Scherm Geeft de output van de computer weer. 

3 Microfoon Interne microfoon voor geluidsopname. 


Accepteert een Secure Digital card (SD of 


4 แพ แพ ini kāartiezēr SDHC) of MultiMediaCard (MMC). 


S> _ Opmerking: Om de kaart te verwijderen, 
trekt u die eenvoudig uit de sleuf. 
x Stroomindicator Geeft de vermogenstatus van de computer 
“Y aan. 
5 Geeft de batterijstatus aan. 


Opladen: Het licht is oranje wanneer de 
accu wordt opgeladen. 
Volledig opgeladen: Het licht is blauw. 


> Accu-indicator 


Linkerkant 


== = Gelijkstroomaansluiting Aansluiting voor een adapter. 
Ventilatie en Hierdoor blijft de computer koel. 
2 Å : | 
koelventilator Dek de openingen nooit af. 


Maakt het gemakkelijk om via één 
aansluiting online te gaan en een 
externe display aan te sluiten. 

3 LAN/VGA-combopoort De meegeleverde LAN/VGA-combikabel 

kan aangesloten en verwijderd worden 

zelfs wanneer de notebook 

ingeschakeld is. 

Ondersteunt high-definition digitale 

videosignalen. 

Aansluiting voor usb-apparaten. 

Is de poort zwart, dan is deze 

5 Li Usb-poorten compatibel met usb 2.0; wanneer hij 
blauw is, dan is hij ook compatibel met 
usb 3.0 (zie onderstaand). 


Ф, Headset/ Aansluiting voor audioapparaten (bijv. 


z 
© 
o 
© 
= 
D 
=] 
a 
o 


4 HDMI HDMI-poort 


luidsprekers, hoofdtelefoon) of een 


microfoonstekker headset met microfoon. 


Informatie over USB 3.0 
๑ Compatibel met USB 3.0 en eerdere apparaten. 


๑ — Voor optimale prestaties gebruikt u USB 3.0-gecertificeerde 
apparaten. 


+ Op basis van de usb 3.0-specificatie (SuperSpeed usb). 


n 
© 
с 
5 
= 
© 
το 
Ф 
2 


Rechterkant 


1 Optisch station 


23 4 5 


Intern optisch station; accepteert CDs of 
DVDs. 


Toegangsindicator 


Brandt wanneer het optisch station 


E optische schijf actief is. 
3 Uitwerpknop optisch Werpt de optische schijf uit het station 
station p p ] ` 
Opent de lade van het optisch station 
wanneer de computer is uitgeschakeld. 
4 Nood-uitwerpopening Steek het rechte uiteinde van een 


paperclip voorzichtig in het gat om de 
lade te openen. 


Kensington-slot sleuf 


Aansluiting voor een Kensington- 
compatibel computerbeveiligingsslot. 
Wikkel een kabel rond een vast, 
onwrikbaar object, zoals een tafel of een 
handgreep van een lade. 

Plaats het slot in de uitsparing en draai 
de sleutel om zodat het slot is 
vergrendeld. 

Er zijn ook modellen beschikbaar zonder 
slot. 


Onderkant 
3 
1 
4 
2 : 
5 


Е ; Maakt de batterij los. Gebruik een geschikt 
L S Batterijvergrendeling gereedschap om het los te schuiven. 
Bevat het hoofdgeheugen van de 
2 Fal Geheugenvak computer. 
3 Batterijnis Bevat de batterij van de computer. 
4 Ventilatie en Hierdoor blijft de computer koel. 
koelventilator Dek de openingen nooit af. 
5 Luidsprekers Levert stereogeluid. 


Omgeving 


๑ Temperatuur: 
* In gebruik: 5°C tot 35°C 
e Niet in gebruik: -20°C tot 65°C 
๑ Vochtigheidsgraad (geen condensvorming): 
* In gebruik: 20% tot 80% 
e Niet іп gebruik: 20% tot 80% 
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Verbinding maken met het Internet 


De draadloze verbinding is ingeschakeld als de default. 


Windows detecteert tijdens het instellen alle beschikbare netwerken en 
plaatst ze in een lijst. Kies uw netwerk en voer indien nodig het 
wachtwoord in. 


Het is ook mogelijk om de instructies via Internet Explorer te doorlopen. 
Kijk eveneens in de documentatie van uw netwerkaanbieder of modem. 


Energiebeheer 


n 
© 
с 
s 
= 
© 
το 
© 
z 


Deze computer heeft een ingebouwde energiebeheereenheid die de 
systeemactiviteit controleert, zoals de activiteiten van een of meer van de 
volgende apparaten: toetsenbord, muis, harde schijf, randapparatuur 
aangesloten op de computer en videogeheugen. Wanneer er geen 
activiteit gedetecteerd wordt gedurende een bepaalde periode, schakelt 
de computer enkele of alle apparaten uit om energie te besparen. 


Part no.: NC.M1711.02L 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 
Hurtigguide 


Produktregistrering 

Nār du bruker produktet for ferste gang, ber du registrere det umiddelbart. 
Dette gir deg noen nyttige fordeler, for eksempel: 

e © Raskere service fra väre kvalifiserte representanter. 


๑ Medlemskap i Acer-brukergruppen: kampanjetilbud og deltakelse i 
kundeundersokelser. 


๑ De siste nyhetene fra Acer. 


Vær rask med å registrere deg - du har flere fordeler i vente! 


Hvordan registrere deg 


Når du skal registrere Acer-produktet ditt, gå til www.acer.com. Velg land, klikk på 
PRODUKTREGISTRERING og følg de enkle instruksjonene. 


Du vil også bli bedt om å registrere produktet under oppsettprosessen, eller du kan 
dobbeltklikke på Registrering-ikonet på skrivebordet. 


Etter at vi har mottatt produktregistreringen, blir du tilsendt en bekreftelsesmelding med 
viktige data som du bør oppbevare på en trygg plass. 


Få tak i Acer-tilbehør 


Vi er glade for å informere deg om at Acers garantiutvidelsesprogram og Notebook- 
tilbehør er tilgjengelig online. Kom og besøk vår onlinebutikk og finn det du ønsker på 
store.acer.com. 


Acer-butikken er under kontinuerlig utvikling, men er dessverre ikke tilgjengelig i alle 
regioner. Besøk oss igjen regelmessig for å se når den blir tilgjengelig i landet ditt. 


© 2012 Med enerett. 


Hurtigguide for Aspire V5 
Denne revisjonen: 07/2012 


Modellnummer: 


Serienummer: 


Innkjopsdato: 


Innkjopssted: 


Begynne med begynnelsen 


Vi vil gjerne takke deg for at du har valgt en Acer-notisbok til dine mobile 
databehandlingsbehov. 


Dine veiledere 


Som hjelp til bruk av Acer-notisboken har vi utformet et sett av veiledere: 


Til à begynne med vil oppsettplakaten hjelpe deg i gang med oppsettet 
av datamaskinen. 


| Hurtigguide fār du en innfgring i de grunnleggende egenskapene og 
funksjonene til den nye datamaskinen. 


Hvis du vil vite mer om hvordan datamaskinen kan gjore deg mer 
produktiv, kan du slā opp i Aspire V5-brukerhândboken. Aspire V5- 
brukerhändboken inneholder nyttig informasjon om din nye datamaskin. 
Den dekker grunnleggende emner som systemgjenoppretting, bruk av 
tastaturet, lyd, osv. 


Denne guiden innholder detaljert informasjon om emner som 
systemverktoy, datagjenvinning, utbyggingsalternativer og feilsoking/ 
problemlesing. | tillegg finner du garantiopplysninger, generell informasjon 
og sikkerhetsmerknader for notisbokmaskinen din. 


Felg disse trinnene for ā āpne den: 


1 Skriv "Bruker" fra Start. 
2 Klikk pā Acer-brukerhāndboken. 


Norsk 


En omvisning i Acer-notisboken 


Nār du har satt opp datamaskinen som vist pā plakaten, la oss ta en 
omvisning i din nye Acer-notisbokmaskin. 


Tastaturvisning 


1 W Av/pa-knapp 


Slar datamaskinen av og pa. 


2 Tastatur 


Legger inn data i datamaskinen. 

Forsiktig: Ikke bruk en tastaturbeskytter eller et 
lignende deksel ettersom tastaturets design 
omfatter ventilasjonsinntak for kjoling. 


3 Pekeplate 


Beroringsfalsom pekeenhet. 

Pekeplaten og valgknappene danner en enkelt 
overflate. 

Trykk fast ned pa pekeplatens overflate for a 
utfore et venstreklikk. 

Trykk fast ned i nedre heyre hjerne for a utfore 
et heyreklikk. 


Hurtigtaster 


Datamaskinen bruker hurtigtaster eller tastekombinasjoner for ā fā tilgang 
til datamaskinens kontroller, for eksempel skjermens lysstyrke og 


volumutgang. 


Nār du skal aktivere hurtigtaster, trykker du pā og holder <Fn>-tasten for 
du trykker pā den neste tasten i hurtigtastkombinasjonen. 


Aktiverer/deaktiverer datamaskinens 


<Fn> + <F3> (CO) Kommunikasjon kommunikasjansenhetsr 

<Fn> + <F4> z Sovn Setter datamaskinen i sovnmodus. 
Bytter mellom visning pā vanlig 

<Fn> + <F5> Ole  Skjermbytte skjerm, ekstern skjerm (hvis tilkoblet) 
eller begge deler. 
Sla av skjermens bakgrunnsbelysning 

<Fn> + <F6> cm Blank skjerm for ā spare strem. Trykk pā en hvilken 
som helst tast for à ga tilbake. 

<Fn> 4 <F7> GM  Pekeplate av/på Slår den interne pekeplaten av og pā. 

<Fn> + <F8> 05 Hoyttaler av/pä Slār hoyttalerne av og pä. 


<Fn> + <b> 


Lysstyrke opp 


Gker skjermens lysstyrke. 


<Fn> + < 4> 


Lysstyrke ned 


Reduserer skjermens lysstyrke. 


<Fn> + <A> 


Volum opp 


Øker lydvolumet. 


<Fn> + <У> 


Volum ned 


Reduserer lydvolumet. 


<Fn> + <Home> 


Spill av/Pause 


Spill av eller pause en valgt mediefil. 


Stopp avspilling av den valgte 


<Fn> + <Pg Up> [M Stopp mediefilen. 
<Fn> + <Pg Dn> |44 Forrige Returner til forrige mediefil. 
<Fn> + <End> bb] Neste Hopp til neste mediefil. 


YSION 


Norsk 


Skjermvisning 


Webkamera til videokommunikasjon. 


1 Webkamera Et lys ved siden av webkameraet angir at det 
er aktivt. 
2 Skjerm Viser utdata fra datamaskinen. 
3 Mikrofon Intern mikrofon for lydinnspilling. 
Godtar ett Secure Digital- (SD eller SDHC) 
4 ВЕ kort, eller MultiMediaCard (MMC). 
so “ Merk: Hvis du vil fjerne kortet, trekker du det 
ganske enkelt ut av sporet. 
X Stromindikator Angir datamaskinens stromstatus. 
5 Angir batteriets status. 


Batteriindikator 


Lading: Lampen lyser gult när batteriet 
lades. 


Helt oppladet: Lyset er blätt. 


Venstre visning 
— - ma 
osa 


1 2 3 4 5 6 


1 === Stromtilkobling Kobler til en batterieliminator. 
2 Ventilasjon og kjølevifte Lar datamaskinen holde seg kjølig. 


Ikke dekk til eller blokker åpninger. 


Gjør det enkelt å gå online eller plugge inn 
. en ekstern skjerm, fra samme sted. 
3 LAN VG. Den medfelgende kombinerte LAN/VGA- 
š kabelen kan plugges inn og ut direkte ogsà 
nār notisbokmaskinen er pā. 


Stotter hoydefinisjons digitale 


4 momi HDMI-port videoforbindelser. 


Kobler til USB-enheter. 
A à Hvis en port er svart, er den USB 2.0- 
Р ° = USB-porter kompatibel. Hvis den er blå, er den også 
USB 3.0-kompatibel (se nedenfor). 


3 Kobler til lydenheter (f.eks. hoyttalere, 
6 ыы hodetelefoner) eller et headset med 
kontakt е 
mikrofon. 


Informasjon om USB 3.0 

๑ Kompatibel med USB 3.0- og tidligere enheter. 

e Optimal ytelse oppnås med USB 3.0-sertifiserte enheter. 
e o Definert av USB 3.0-spesifikasjonen (SuperSpeed USB). 


YSION 


Norsk 


Hoyre visning 


| 


= = 
 — 


23 4 5 


Intern optisk stasjon. Godtar CDer og 
DVDer. 


Lyser nār den optiske stasjonen er aktiv. 


Loser ut den optiske disken fra stasjonen. 


1 
1 Optisk stasjon 
2 Tilgangsindikator for 
optisk disk 
3 Utloserknapp for 
optisk stasjon 
4 Nodutloserhull 


Loser ut disken i den optiske stasjonen när 
datamaskinen er slätt av. 

Sett forsiktig inn en rett binders for ä lose ut 
den optiske stasjonen. 


Spor for Kensington- 
läs 


Kobler til en Kensington-kompatibel 
sikkerhetsläs for datamaskinen. 

Koble en sikkerhetslāskabel rundt et 
ubevegelig objekt som et bord eller 
héndtaket pà en lást skuff. 

Sett inn lāsen i sporet og vri om nokkelen 
for ā lāse. 

Noen nokkellose modeller er ogsā 
tilgjengelige. 


Bunnvisning 
3 
1 
4 
2 
5 


: Frigir batteriet for fjerning. Sett inn et egnet 
! S ο ера verktey og skyv for ā frigjore. 
2 ка Minnerom Huser datamaskinens hovedminne. 
3 Batterirom Huser datamaskinens batterier. 
4 Ventilasjon og Lar datamaskinen holde seg kjølig. 
kjølevifte Ikke dekk til eller blokker åpninger. 
5 Høyttalere Lever lydutdata i stereo. 


Miljø 
° Temperatur: 
* Drift: 5°C til 35°C 
e Ikke i bruk: -20°C til 65°C 
๑ Luftfuktighet (ikke-kondenserende): 
* Drift: 20% til 80% 
+ Ikke i bruk: 20% til 80% 


YSION 


Norsk 


10 


Koble til Internett 


Datamaskinens trädlose tilkobling er slätt pä som standard. 


Windows vil oppdage og vise en liste over tilgjengelige nettverk under 
oppsett. Velg nettverket og skriv inn passordet hvis nødvendig. 


I motsatt fall åpner du Internet Explorer og følger instruksjonene. Kontakt 
ISPen eller slå opp i ruterdokumentasjonen. 


Strømstyring 


Denne datamaskinen har en innebygd strømstyringsenhet som overvåker 
systemaktivitet, for eksempel aktivitet som involverer en eller flere av 
følgende enheter: tastatur, mus, harddisk, periferutstyr koblet til 
datamaskin, og skjermminne. Hvis ingen aktivitet blir oppdaget i løpet av 
en tidsperiode, stopper datamaskinen noen av eller alle disse enhetene for 
å spare energi. 


Part no.: NC.M1711.02P 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 
Hurtig-guide 


Produktregistrering 


Det anbefales, nār du bruger produktet for forste gang, at du registrerede det med det 
samme. Derved fār du adgang til nogle nyttige fordele, f.eks.: 

๑ Hurtigere service fra vores uddannede repræsentanter. 

๑ Medlemskab i Acer-feellesskabet: du får særtilbud og deltager i kundeundersogelser. 
๑ De seneste nyheder fra Acer. 


Skynd dig og registrer. Der er flere fordele! 


Sådan registrerer du 


Registrer dit Acer-produkt på www.acer.com. Vælg dit land, klik på 
PRODUKTREGISTRERING, og følge den enkle vejledning. 


Du bliver også bedt om at registrere dit produkt under konfigurationsprocessen, eller du 
kan dobbeltklikke på registreringsikonet på skrivebordet. 


Når vi har modtaget din produktregistrering, får du tilsendt en bekræftelses-e-mail med 
vigtige oplysninger, som du bør opbevare på et sikkert sted. 


Hente Acer-tilbehør 


Vi er glade for at kunne fortælle dig, at Acers garantiudvidelsesprogramer og Notebook- 
tilbehør findes online. Besøg vores onlinebutik, og find det, du har brug for på 
store.acer.com. 


Acer-butikken åbnes lidt efter lidt, og desværre er den ikke tilgængelig i nogle områder. 
Vend tilbage med regelmæssige mellemrum for at se, om den er tilgængelig i dit land. 


O 2012 Alle Rettigheder Forbeholdes. 


Aspire V5 Hurtig-guide 
Denne revision: 07/2012 


Modelnummer: 


Serienummer: 


Kabsdato: 


Kobt hos: 


For det forste 


Vi vil gerne takke for, at du har valgt en Acer baerbar til at opfylde dine 
mobile computerbehov. 


Dine vejledninger 


Vi har udarbejdet et зае! vejledninger til at hjaelpe dig med at anvende din 
Acer notebook. 


Til at begynde med, kan konfigurationsplakaten hjzelpe dig til at komme i 
gang med konfigurationen af computeren. 


Den trykte Hurtig-guide beskriver de grundlaeggende funktioner ved din 
nye computer. 


Du kan finde flere oplysninger om, hvordan computeren kan hjaslpe 

dig til at blive mere produktiv, i Brugervejledning til Aspire V5. 
Brugervejledning til Aspire V5 indeholder nyttige oplysninger, der gaelder 
for din nye computer. Den daekker grundlaeggende emner som brugen af 
tastaturet og lyd osv. 


Denne vejledning indeholder detaljerede oplysninger om emner som 
systemhjaelpeprogrammer, datagenoprettelse, udvidelsesvalg og 
fejlfinding. Derudover indeholder den garantioplysninger og generelle 
regulativer og sikkerhedsmeddelelser til din baerbare. 

Folg disse trin for at fä adgang til den: 

1 Indtast "Bruger" fra Start. 


2 Klik pā Acer Brugervejledning. 


Dansk 


En praesentation af din Acer notebook 


Nār du har sat computeren op som vist pā illustrationerne pā 


konfigurationsplakaten, ber du bruge et par minutter pā at laere din nye 
Acer notebook at kende. 


Tastaturvisning 


1 W Afbryderknap Teender/slukker for computeren. 


Til indtastning af data pa computeren. 


2 Tastatur Forsigtig: Brug ikke tastaturbeskyttelse eller 


lignende daekke, da tastaturet har 
ventilationsindtag til afkoling. 


Beroringsfolsom pegeenhed. 


Pegefeltet og valgknapperne danner en 
overflade. 


3 Pegefelt Tryk fast nedad pä pegefeltets overflade for at 


udfore et venstreklik. 
Tryk fast nedad i nederste hojre hjorne for at 
udføre et hejreklik. 


Hurtigtaster 


Computeren bruger genvejstaster eller tastekombinationer til at fā adgang 
til de fleste af computerens funktioner, f.eks. skaermens lysstyrke og 


lydstyrke. 


Hvis du vil aktivere genvejstaster, skal du holde <Fn>-tasten nede og 
derefter trykke pä den anden taste i genvejstastekombinationen. 


<Fn> + <F3> 


(c) 


Kommunikation 


Aktiverer/deaktiverer computerens 
kommunikationsenheder. 


<Fn> + <F4> 
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Dvale 


Saetter computeren i dvaletilstand. 


Skifter skaermoutputtet mellem 


<Fn> + <F5> ole Skeerm til/fra skaermen, en ekstern skaerm (hvis 
den er tilsluttet) og begge to. 
Slukker for skaermens baggrundslys 

<Fn> + <F6> Dm Tom skeerm for at spare strøm. Tryk pá en 
vilkārlig taste for at returnere. 

<Fn> + <F7> A Touchpad til/fra Teender og slukker for det interne 


touchpad. 


<Fn> + <F8> 


Hejttaler til/fra 


Teender og slukker for hejttalerne. 


<Fn> + <b> 


Lysstyrke op 


Foroger skaermens lysstyrke. 


<Fn> + < 4> 


Гуѕѕїугке пеа 


Saenker skaermens lysstyrke. 


<Fn> + <A> 


Lydstyrke op 


Foroger hejttalerens lydstyrke. 


<Fn> + <У> 


Lydstyrke ned 


Saenker hejttalerens lydstyrke. 


<Fn> + <Home> 


Afspil/Pause 


Afspil eller pause en udvalgt mediefil 
midlertidigt. 


<Fn> + <Pg Up> 


Stop 


Standser afspilningen af den valgte 


mediefil. 
<Fn> + <Pg Dn> |44 Forrige Går tilbage til den forrige mediefil. 
<Fn> + <End> >>] Neste Springer til den naeste mediefil. 


Dansk 


Skarmvisning 


Webkamera til videokommunikation. 


1 Webcam En lampe ved siden af webcammet angiver, at 
det er aktivt. 

2 Skaerm Viser computeroutput. 

3 Mikrofon Intern mikrofon til optagelse af lyd. 


Accepterer ét Secure Digital (SD eller SDHC)- 
kort eller MultiMediaCard (MMC). 


IA To-i-en- 
s Sø T ‘Toatenakortleeser Bemaerk: Fjern kortet bare ved at treekke det 


ud af stikket. 
x Stromindikator Angiver computerens stromstatus. 
5 - Angiver status for batteri. 
za Batteriindikator 0 Lampen lyser gult, nār batteriet 


Fuldt opladet: Lyset er blāt. 


Fra venstre 


1 == Jævnstrøm ind-stik Tilslutter til en vekselstromsadapter. 


Muliggor, at computeren koler af. 
Du mä aldrig tildaskke eller speerre 
äbningerne. 


Gor det nemt at komme online og tilslutte 
en ekstern skaerm et sted fra. 
N È Det medfolgende LAN-/VGA-kombokabel 
3 EAN/VGA Komboport er hot swappable, sā du kan tilslutte/ 
afbryde det, selv när den beerbare er 
taendt. 


Understotter HD digitale 
netvaerksforbindelser. 
Tilslutter til USB-enheder. 

+ 2 Hvis porten er sort, er den USB 2.0- 
5 < USE pare kompatibel. Hvis den er bla er den ogsa 
USB 3.0-kompatibel (se nedenfor). 


Ventilation og 
køleblæser 


4 momi HDMI-port 


Hovedtelefoner/ Tilslutter til lydenheder (f. eks. hejtalere, 
6 ; i hovedtelefoner) eller et hovedsast med 
hojttalerstik s 
mikrofon. 


Oplysninger om USB 3.0 

๑ Kompatibel med USB 3.0 og tidligere enheder. 

e For at få optimal ydelse skal du bruger USB 3.0-certificerede enheder. 
° Defineret af USB 3.0 (SuperSpeed USB)-specifikationen. 


Dansk 


Set fra hejre 


= : = 
A 


1 ligi 5 


: Internt optisk drev; accepterer CD'er og 

1 Optisk drev DVD'er. 

Optisk disk - å E 
2 adgangsindikator Lyser, när det optiske drev er aktivt. 

Skub ud-knap for det Р А 
3 optiske drev Skubber den optiske disk ud ad drevet. 

Det ābner skuffen til det optiske drev, nār 

4 Mekanisk udlaserhul computeren er slukket. 


Indsæt forsigtigt en udtrukket papirklip for at 
skubbe den optiske disks bakke ud. 


Ābning til en Tilslutter til en Kensington-kompatibel 
Kensington-lās computers sikkerhedslās. 

Sno kabelet til computersikkerhedslāsen 
rundt om en fast genstand, f.eks. et bord 
eller et hāndtag pā en lāst skuffe. 

Sat lāsen i indhakket, og drej noglen, sā 
läsen seettes fast. 

Der findes ogsä modeller uden nogle. 


ED 


Set fra bunden 


3 
1 
4 
2 
5 
1 o Frigorelsesrigel til Frigor batteriet til udtagning. Indsaet et 
l J batteri passende vaerktej, og skub for at frigore. 
Her sidder computerens centrale 
2 = Hukommelsesrum hukommelse. 
3 Batterirum Indeholder computerens batteri. 


Muliggør, at computeren køler af. 


4 ii = Du má aldrig tildaskke eller spaerre 
ábningerne. 

5 Hejttalere Leverer stereolydoutput. 

Miljo 


° Temperatur: 
* Under brug: 5°C til 35°C 
e Ikke i brug: -20°C til 65°C 
° Fugtighed (ikke-kondenserende): 


๑ Under brug: 20% til 80% 
e Ikke i brug: 20% til 80% 


Dansk 
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Oprettelse af forbindelse til internettet 


Din computers trädlose forbindelse er som standard teendt. 


Windows vil registrere og vise en liste over tilgaengelige netvaerk under 
konfigurationen. Vælg dit netværk, og angiv adgangskoden, hvis det 
kraeves. 


Ellers skal du äbne Internet Explorer og folge vejledningen. Der henvises 
ogsā til din ISP- eller router-dokumentation. 


Stromstyring 


Denne computer har en indbygget stramstyringsenhed, der overvāger 
systemaktivitet, f.eks. aktivitet for en eller flere af folgende enheder: 
tastatur, mus, harddisk, ydre enheder tilsluttet computeren og 
videohukommelse. Hvis der ikke registreres nogen aktivitet inden for en 
bestemt periode, stopper computeren nogle af disse enheder (eller dem 
alle) for at spare pà strommen. 


Рап no.: NC.M1711.020 


Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 
Snabbguide 


Registrera produkten 

Vi rekommenderar att du registrerar produkten redan första gāngen du anvānder den. 
Pá sā sätt fār du bland annat tillgāng till följande förmäner: 

e — Snabbare service fran vär specialutbildade kundtjånstpersonal. 


๑ Меаіетѕкар i s Acer-gemenskapen: kampanjerbjudanden och möjlighet att delta i 
kundenkäter. 


e — Senaste nytt från Acer. 


Registrera dig redan nu - flera andra förmäner väntar! 


Sä här registrerar du dig 
För att registrera din Acer-produkt, besök www.acer.com. Välj ditt land och klicka pä 


PRODUKTREGISTRERING och följ de enkla instruktionerna. 


Du kommer ocksä att uppmanas att registrera produkten under installationen, eller sä 
kan du dubbelklicka pä Registreringsikonen pä skrivbordet. 


När vi har mottagit produktregistreringen skickar vi en bekrāftelse till dig via e-post. 
E-postmeddelandet innehäller viktiga uppgifter som du bör förvara pä ett sākert ställe. 


Skaffa Acertillbehör 


Vi är glada att kunna meddela att Acers garantiförlängningsprogram och tillbehör för 
bärbara datorer finns tillgängligaonline. Kom och besök vär webbshop och hitta det du 
behöver pä store.acer.com. 


Vär Acer-butik sprider sig successivt men kanske inte finns tillgänglig i vissa regioner. 
Kontrollera regelbundet för att se när den blir tillgänglig i ditt hemland. 


© 2012 Med ensamrátt. 


Aspire V5 - Snabbguide 
Denna revidering: 07/2012 


Modellnummer: 


Serienummer: 


Inkôpsdatum: 


Inköpsställe: 


Fórst och frāmst 


Vi vill tacka för att du valde en bärbar Acer-dator för att uppfylla dina 
behov av mobil databehandling. 


Dina guider 


För att hjälpa dig använda din bärbara Acer-dator har vi skapat ett antal 
bruksanvisningar: 


BYSUSAS 


| instruktionsfoldern beskriver vi hur du kommer igång med installationen 
av datorn. 


I Snabbguide får du en introduktion till grundlåggande funktioner och 
detaljer i datorn. 


Om du vill ha mer information om hur datorn kan göra dig mer produktiv, 
se Anvåndarhandbok för Aspire V5. Anvåndarhandbok för Aspire V5 
innehåller anvåndbar information om din nya dator. Den tar upp 
grundlåggande teman som anvåndning av tangentbord, ljud osv. 


Den anvåndarguiden innehåller detaljerad information om åmnen som 
systemverktyg, återhåmtning av data, utökningsmöjligheter och 
felsökning. Dessutom innehåller den garantiinformation samt allmånna 
föreskrifter och såkerhetsmeddelanden angående den bårbara datorn. 
Följ de hår anvisningarna för att visa den: 

1 Ange "Anvåndare" i Start. 

2  Klicka pä Acer användarhandbok. 


Beskrivning av din bārbara Acer-dator 


Nār du har installerat datorn enligt illustrationen i instruktionsfoldern vill vi 
beskriva din nya bārbara Acer-dator. 


Tangentbordvy 


1 W Av/pa-knapp Slar pa och stanger av datorn. 


Fór inmatning av data i datorn. 
Var fórsiktig: Anvānd inte ett 

2 Tangentbord tangentbordskydd eller liknande lock dä 
tangentbordet inkluderar ventilationsöppningar 
för nedkylning. 
Beröringskänslig pekenhet. 
Pekplattan och alternativknapparna formar en 
enda yta. 

3 Pekplatta Tryck nedät pä pekplattans yta för att utföra ett 
vänsterklick. 
Tryck nedät pä pekplattans yta för att utföra ett 
högerklick. 


Snabbtangenter 


Datorn anvānder snabbtangenter eller tangentkombinationer för att 
komma át de flesta av datorns kontroller som t.ex. skärmens ljusstyrka 


och volym. 


Du aktiverar en snabbtangenter genom att hälla ned <Fn> innan du trycker 
pä den andra tangenten i snabbtangentskombinationen. 


<Fn> + <F3> 


(c) 


Kommunikation 


BYSUSAS 


Aktiverar/avaktiverar datorns 
kommunikationsenheter. 


<Fn> + <F4> 


Vila 


Placerar datorn i våntelåge. 


Våxlar visning mellan datorns 


<Fn> + <F5> Ole  Vaxla bildskärm bildskärm och en extern monitor 
(om ansluten) och bäda. 
Stänger av bildskärmens 
E is å bakgrundsbelysning för att spara 
<Fn> + <F6> FB Skarmslackare ström. Ätergä genom att trycka 
pä en valfri tangent. 
Aktivera/avaktivera Aktivera/inaktivera den interna 
alla of pekplatta pekplattan. 
2 Aktivera/inaktivera åå å M 
<Fn> + <F8> m hógtalare Satt pa/stang av hógtalarna. 


<Fn> + <b> 


Oka ljusstyrkan 


Ókar bildskārmens ljusstyrka. 


<Fn> + <<> 


Minska ljusstyrka 


Minskar bildskārmens ljusstyrka. 


<Fn> + <A> 


Hēj volymen 


Hējer hôgtalarvolymen. 


<Fn> + <У> 


Sānk volymen 


Sānker hôgtalarvolymen. 


Spelar upp eller pausar en vald 


<Fn> + <Home> 5/11 Spela upp/pausa mediefil. 

<Fn> + <Pg Up> Sto Stoppar uppspelning av vald 
sUP> M PR mediefil. 

«Επ» + <Pg Dn» |44 Föregående Atergar till fóregáende mediefil. 

<Fn> + <End> pp| Nästa Hoppar till nästa mediefil. 


Webbkamera för videokommunikation. 


Webbkamera En lampa bredvid webbkameran visar att 
webbkameran ār aktiv. 

Skārmen Visar utdata frān datorn. 

Mikrofon Inbyggd mikrofon för Ijudinspelning. 


MULTIMEDIACARD 


2-i-1-kortlàsare 


Tar ett kort av typen Secure Digital (SD eller 
SDHC) eller MultiMediaCard (MMC). 

Obs! Fòr att ta bort kortet dra helt enkelt ur 
det fràn kortplatsen. 


Pà-indikator 


Anger om datorn àr av eller pà. 


Batteriindikator 


Anger status för batteriladdning. 
Laddar: Lyser orange nār batteriet laddas. 
Fulladdad: Lampan lyser blā. 


Vy frān vānster 


1 2 v 
© 
3 
เล ฑ์ ร ร ไค ค ร ก ก ไป 2 
2 
1 = DC in-anslutning Ansluts till en växelströmsadapter. W 
2 Ventilationsóppningar Möjliggör att datorn halls sval. 
och kylfläkt Täck eller blockera aldrig öppningarna. 
Gör det enkelt att gä online och koppla in en 
extern skärm frän en enda plats. 
3 LAN/VGA- Den medföljande LAN/VGA- 
kombinationsport kombinationskabeln gär att byta under drift 
sä du kan sätta i den och ta bort den när 
den bärbara datorn är igäng. 
a Har stöd för digitala videoanslutningar av 
4 mom HDMI-port högdefinitionstyp. 
Ansluter till USB-enheter. 
+ E Om en port är svart ár den USB 2.0- 
2 < USB-portar kompatibel. Om den är blå är den dessutom 


USB 3.0-kompatibel (se nedan). 


Headset för 
hörlursuttag 


Ansluts till ljudenheter (t.ex. högtalare, 
hörlurar) eller ett headset med mikrofon. 


Information om USB 3.0 
๑ Kompatibel med USB 3.0 och tidigare enheter. 


๑ Fôr optimal prestanda, använd USB 3.0-certifierade enheter. 
๑ Definieras i specifikationen USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


Vy frän höger 


= : — 
 —— 


1 23 4 5 


Inbyggd optisk lāsenhet för CD- eller DVD- 


1 Optisk lāsenhet skivor. 


Ātkomstindikator för 


2 optisk lásenhet Tānds nār den optiska lāsenheten arbetar. 
Utmatningsknapp för a : = 
3 optisk lásenhet Matar ut skivan frán den optiska lásenheten. 
Matar ut skivluckan frán den optiska 
4 Hal för mekanisk lāsenheten nàr datorn ār avstāngd. 
utmatning Tryck försiktigt in spetsen pä ett utrātat gem i 
hālet för att mata ut det optiska enhetsfacket. 
Skāra för Ansluts till ett Kensington-kompatibelt 
Kensingtonlās datorskyddslås. 


Lågg en låsvajer runt ett fast föremål, t.ex. ett 
bord eller handtaget till en låst 
skrivbordslåda. 

Sått in låset i uttaget och lås det sedan 
genom att vrida om nyckeln. 

Nyckellösa modeller finns också tillgångliga. 


Vy underifrān 


3 
1 U) 
4 E 
2 
5 


1 o Hake för frigóring av Frigòr batteriet före borttagning. Sätt i ett 
(J batteriet lämpligt verktyg och skjut för att frigöra. 
2 = Minnesfack Här finns datorns huvudminne. 
3 Batterifack Avsett för datorns batteripack. 
4 Ventilationsöppningar Möjliggör att datorn hälls sval. 
och kylfläkt Täck eller blockera aldrig öppningarna. 
5 Högtalare Avger utgäende stereoljud. 
Miljö 


๑ Temperatur: 
* Vid drift: 5°C till 35°C 
๑ Utom drift: -20°C till 65°C 
๑ Luftfuktighet (icke-kondenserande): 
๑ Vid drift: 20% till 80% 
๑ Utom drift: 20% till 80% 


10 


Ansluta till Internet 


Datorns trädlösa anslutning är aktiverad som standard. 


Windows upptäcker och visar en lista över tillgängliga nätverk vid 
installationen. Välj nätverk och ange lösenordet vid behov. 


Annars öppnar du Internet Explorer och följer anvisningarna. Se även 
dokumentationen till din router eller frän din internetleverantör. 


Strömsparfunktioner 


Denna dator har en inbyggd funktion för strömhantering som övervakar 
systemaktivitet, säsom aktivitet med en eller flera av följande enheter: 
tangentbord, mus, härddisk, kringutrustning som anslutits till datorn, samt 
videominne. Om ingen aktivitet kan kännas av under en viss tidsperiod 
avbryter datorn vissa av eller alla de här systemaktiviteterna för att spara 
energi. 


Part no.: NC.M1711.02T 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 
Pikaohje 


Tuotteen rekisteröinti 

Kun käytät tuotetta ensimmäisen kerran, on suositeltavaa, että rekisteröit sen 
välittömästi. Tämä antaa sinulle pääsyn joihinkin hyödyllisiin etuihin, kuten: 

s | Nopeampi palvelu koulutetuilta edustajiltamme. 


e — Jäsenyys Acer-yhteisössä: vastaanottaa myynninedistämistä ja osallistua 
asiakastutkimuksiin. 


е Uusimmat uutiset Acerilta. 


Kiirehdi ja rekisterči, koska muut edut odottavat sinua! 


Kuinka rekisteröityä 


Lisätietoja Acer-tuotteen rekisteröimisestä saat osoitteesta www.acer.com. Valitse 
maasi, napsauta TUOTTEEN REKISTEROINTI ja noudata annettuja ohjeita. 


Sinua pyydetään rekisteröimään tuote myös asetusten teon yhteydessä tai voit 
napsauttaa työpöydällä olevaa Rekisteröintikuvaketta. 


Sen jälkeen kun olemme vastaanottaneet tuotteesi rekisteröinnin, sinulle lähetetään 
vahvistussähköposti tärkeän tiedon kanssa, jonka sinun täytyy säilyttää turvallisessa 
paikassa. 


Alkuperäisten Acer-lisävarusteiden hankinta 


Acerin laajennettu takuuohjelma ja Notebook-lisävarusteet ovat saatavana online- 
kaupastamme. Tule vierailemaan online-kauppaamme osoitteessa store.acer.com. 


Acer-kauppa on uusi ja esittelyvaiheessa, valitettavasti se ei ole käytössä kaikilla alueilla. 
Tarkista säännöllisesti milloin se on käytettävissä omassa maassasi. 


O 2012 Kaikki oikeudet pidātetāān. 


Aspire V5 Pikaohje 
Tāmā versio: 07/2012 


Mallinumero: 


Sarjanumero: 


Ostopāivāmāārā: 


Ostopaikka: 


Tärkeimmät asiat ensin 


Haluamme kiittää sinua Acerin kannettavan tietokoneen valitsemisesta 
liikkuvien tietokonetarpeittesi täyttämisessä. 


Ohjeet 


Helpottaaksesi sinua Acer-tietokoneen käyttämisessä olemme 
suunnitelleet sarjan ohjekirjoja: 


Aluksi Asetusjuliste auttaa sinua tietokoneen käyttöönotossa. 


Tämä Pikaohje esittelee uuden tietokoneesi perusominaisuudet ja - 
toiminnot. 


Lisätietoja tietokoneesi mahdollisuuksista tuottavuutesi lisäämisessä saat 
Aspire V5 -käyttöohjeesta. Aspire V5 -käyttöohje sisältää hyödyllisiä 
uutta tietokonettasi koskevia tietoja. Se kattaa perusaiheet, kuten 
näppäimistön, äänen, jne. käyttämisen. 


Tässä oppaassa on yksityiskohtaisia tietoja sellaisista aiheista kuin 
järjestelmän apuohjelmat, tietojen palauttaminen, lisäasetukset ja 
vianetsintä. Siinä on myös annettu yleisiä ohjeita, tietoja takuusta sekä 
turvallisuusohjeita. 

Seuraa näitä ohjeita: 

1 Kirjoita Käynnistä-kohtaan "Käyttäjä". 

2 Napsauta Acer-kayttoohje. 


Suomi 


Tutustuminen kannettavaan Acer - 
tietokoneeseen 


Kun olet asentanut tietokoneesi kuten asennus julisteessa on kuvattu, 
anna meidān esitellā uusi kannettava Acer-tietokoneesi. 


Näppäimistönäkymä 


1 W Virtapainike Kāynnistāā ja sulkee koneen. 


Tiedon syóttamiseen tietokoneelle. 

Varoitus: Ālā kāytā nāppāimistēn suojaa tai 
muuta vastaavaa, koska näppäimistössä on 
tuuletusaukot tietokoneen jäähdytystä varten. 


2 Näppäimistö 


Kosketusherkkä osoitinlaite. 
Kosketusalusta ja sen painikkeet ovat 
yhtenäinen tasainen pinta. 
Hiiren vasemman painikkeen painallus 

3 Kosketusalusta tehdään painamalla kosketusalustan pintaa 
napakasti. 
Hiiren oikean painikkeen painallus tehdään 
painamalla kosketusalustan oikeaa alanurkkaa 
napakasti. 


Pikavalintanāppāimet 


Tietokoneessa on pikavalintanāppāimet tai nāppāinyhdistelmāt sen 
useimpia säätöjä, kuten näyttöruudun kirkkautta, äänenvoimakkuutta 
varten. 

Aktivoidaksesi pikavalintanäppäimet paina ja pidä painettuna <Fn> - 
näppäintä ja paina sitten pikavalintanäppäinyhdistelmän toista näppäintä. 


RZE Ottaa käyttöön/poistaa käytöstä 
ii (6) TetomKenne tietokoneen tietoliikennelaitteet. 
<Fn> + <F4> 7 Lepotila Siirtāā tietokoneen lepotilaan. 


Kytkee näytön ulostulon 
<Fn> + <F5> im — Näytön vaihto näyttöruudun, ulkoisen monitorin 
(jos kytketty) ja molempien välillä. 


Sammuttaa näytön taustavalon 
Näyttöruudun virran säästämiseksi. Paina mitä 
tyhjennys tahansa näppäintä palataksesi 
normaalitilaan. 


<Fn> + <F6> єз | 


<Fn> + <F7> ет Kosketusalustan Kytkee kosketusalustan käyttöön 


vaihtokytkin ja pois käytöstä. 
2 Kaiuttimien Kytkee kaiuttimet käyttöön ja pois 
<Fn> + <F8> w vaihtokytkin käytöstä. 
<Fn> + <b> O: Kirkkauden lisäys Lisää näytön kirkkautta. 
Kirkkauden iš rai gk νι 
<Fn> + < <> šk vāhennys Vähentää näytön kirkkautta. 


Äänenvoimakkuus 


pi Lisää äänenvoimakkuutta. 
ylös 


<Fn> + <A> κ) 


<Fn> + <v> Vāhentāā āānenvoimakkuutta. 


Äänenvoimakkuus 
4 alas 


Toista tai pysayta valittu 


<Fn> + <Home> 5/11 Toista/Tauko เก ธน เว ก ด ตือ ร ไย. 


Pysāytā valitun mediatiedoston 


<Fn> + <Pg Up> [M Pysäytä toistaminen. 


<Fn> + <Pg Dn> |< Edellinen Palaa edelliseen mediatiedostoon. 


Hyppää seuraavaan 


<Fn> + <End> bb| Seuraava mediatiedostoon. 


Suomi 


Ruutunākymā 


Web-kamera video-tietoliikenteeseen. 


1 Webkamera Web-kameran vieressä oleva merkkivalo 
osoittaa web-kameran olevan toiminnassa. 

2 Näyttöruudun Näyttää tietokoneen kuvan. 

3 Mikrofoni Sisäinen mikrofoni äänen tallentamista varten. 


4 MM  2-in-1-kortinlukjia 
Sø 


Hyväksyy yhden Secure Digital (SD tai SDHC) - 
kortin tai MultiMediaCard -kortin (MMC). 
Huomautus: Kortti poistetaan korttipaikasta 
vetåmållå se ulos. 


Virranilmaisin Osoittaa tietokoneen virran tilan. 


Ilmoittaa akun latauksen tilan. 

Lataus meneillään: Valo palaa kellanruskeana, 
kun akku latautuu. 

Täyteen ladattu: Valo palaa sinisenä. 


Akun ilmaisin 


Vasen nākymā 


mo 


3 4 5 6 


1 2 
1 == DC-tuloliitin Verkkosovitin liitetään tähän liittimeen. 
2 Tuuletusaukot ja Antaa tietokoneen pysyā viileānā. 
jāāhdytystuuletin Ālā peitā tai tuki aukkoa. 
Liittimen ansiosta ulkoisen näytön ja verkon 
N kytkeminen yhdellä kerralla on helppoa. 
3 a R È Laitteen mukana toimitettu LAN/VGA- 
y yhdistelmäkaapeli voidaan kytkeä ja irrottaa 
tietokoneen ollessa päällä. 
: Tukee korkealaatuisia digitaalisia 
4 звена: "HDMI BENI videoliitäntöjä. 
Yhdistää USB laitteisiin. 
5 = USB-portit Musta portti on USB 2.0 -yhteensopiva ja 


sininen portti on USB 3.0 -yhteensopiva 
(katso lisātietoja alta). 


Kuuloke-/kaiutinliitin 


Yhdistāā audiolaitteisiin (esim. kaiuttimet, 
kuulokkeet) tai mikrofonilla varustettuihin 
kuulokkeisiin. 


Tietoja USB 3.0:sta 


๑ — Yhteensopiva USB 3.0:n ja vanhempien laitteiden kanssa. 


+ | Käytä USB 3.0-laitteita parhaan suorituskyvyn takaamiseksi. 


e Neon määritelty USB 3.0 (SuperSpeed USB) -määritelmässä. 


Suomi 


Oikea nākymā 


= : = 
mms 


ligi 5 


Sisāinen optinen levyasema, hyvāksyy CD:t 


1 Optinen asema ja DVD:t. 

Optisen levyn tilan Е па 
2 osoitin Syttyy, kun optinen asema on aktiivinen. 
3 Optisen aseman Työntää optisen levykkeen ulos asemasta. 


ulostyöntöpainike 


4 Hätäulostyöntöaukko 


Työntää ulos optisen aseman kelkan, kun 
tietokone on sammutettu. 

Syötä varovasti suoristettu paperiliitin 
työntääksesi optisen aseman kelkan ulos. 


Kensington-lukon 
paikka 


Liittää Kensington-yhteensopivaan 
tietokoneen turvalukkoon. 

Kierrä tietokoneen turvalukon kaapeli 
kiinteän esineen, kuten pöydän tai lukitun 
laatikon kahvan ympärille. 

Syötä lukko uraan ja kierrä avainta 
varmistaaksesi lukon. 

Saatavana on myös avaimettomia lukkoja. 


Pohjanākymā 
- 3 
1 
4 
2 
5 


Vapauttaa akun poistamista varten. Syötä 

1 E) Akun vapautussalpa sopiva työkalu ja liu'uta vapauttaaksesi. 
2 = Muistitila Sisältää tietokoneen päämuistin. 
3 Akkutila Sisältää tietokoneen akkuyksikön. 
4 Tuuletusaukot ja Antaa tietokoneen pysyā viileānā. 

jäähdytystuuletin Ālā peitä tai tuki aukkoa. 
5 Kaiuttimet Toimittaa stereoāānen ulostulon. 
Ympäristö 


e — Lämpötila: 

e © Käytön aikana: 5°C - 35°C 

e — Muulloin kuin käytön aikana: -20°C - 65°C 
๑ © Kosteus (ei kondensoitunut): 

e | Käytön aikana: 20% - 80% 

e — Muulloin kuin käytön aikana: 20% - 80% 


Suomi 
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Internet-yhteyden muodostaminen 


Tietokoneesi langaton yhteys on oletuksena päällä. 


Windows tunnistaa käytettävissä olevat verkot ja näyttää luettelon 
verkoista asennuksen aikana. Valitse haluamasi verkko ja anna 
tarvittaessa salasana. 


Muussa tapauksessa avaa Internet Explorer ja noudata ohjeita. Katso 
lisätietoja palveluntarjoajasi tai reitittimesi ohjeista. 


Virranhallinta 


Tietokoneessa on sisäinen virranhallintajärjestelmä, joka valvoo koneen 
virrankäyttöä, kuten yhden tai useamman seuraavan laitteen toimintaa: 
näppäimistö, hiiri, kiintolevy, tietokoneeseen liitetyt lisälaitteet ja 
näyttömuisti. Jos näitä laitteita ei käytetä tiettyyn aikaan, tietokone 
sammuttaa jotkin tai kaikki näistä laitteista automaattisesti virrankäytön 
vähentämiseksi. 


Part no.: NC.M1711.02U 


Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Краткое руководство 


Регистрация устройства 

При первом использовании устройства советуем сразу его зарегистрировать. 
Это даст вам определенные преимущества, включая: 

๑ — Ускоренное обслуживание нашими специалистами. 


• Членство в сообществе Acer: получение уведомлений о рекламных акциях и 
участие в опросах пользователей. 


• | Получение новостных рассылок от компании Acer. 


Спешите зарегистрироваться, так как вас ждет много других льготных предложений! 


Порядок регистрации 


Для регистрации своего устройства Acer зайдите на веб-сайт www.acer.com. 
Выберите свою страну, нажмите РЕГИСТРАЦИЯ УСТРОЙСТВА и выполните 
простые указания. 


Вам будет предложено зарегистрировать свой продукт в процессе установки, кроме 
того, можно будет дважды щелкнуть значок Регистрация на рабочем столе. 


После того, как мы зарегистрируем ваше устройство, вы получите подтверждение по 
эл. почте с важной информацией, которую нужно будет сохранить для 
использования в будущем. 


Получение аксессуаров Асег 


Мы рады сообщить вам, что программа расширения гарантии Acer и аксессуары для 
ноутбуков доступны в режиме онлайн. Посетите наш онлайновый магазин и найдите 
нужные элементы Ha сайте store.acer.com. 


Магазин Асег стремительно расширяется, но, к сожалению, его услуги могут быть 
недоступны в некоторых странах. Регулярно проверяйте, когда его услуги будут 
доступны в вашей стране. 


© 2012 Все права защищены. 


Краткое руководство по компьютеру Aspire V5 
Зта редакция: 07/2012 


Номер модели: 


Серийный номер: 


Дата покупки: 


Место покупки: 


Вначале o главном 


Благодарим вас за то, что для решения своих мобильных 
вычислительных задач вы выбрали ноутбук Acer. 


Ваши руководства 


Mb! разработали ряд руководств, которье помогут вам в 
использовании ноутбука Асег: 


Зтот Плакат по настройке поможет вьполнить первоначальную 
настройку компьютера. 


Краткое руководство знакомит вас с OCHOBHbIMU характеристиками и 
функциями вашего нового компьютера. 


Чтобы узнать больше O TOM, как C помощью компьютера повысить 
продуктивность своей paGOTBI, см. Руководство пользователя 
Aspire V5. Руководство пользователя Aspire V5 содержит полезную 
информацию о вашем новом компьютере. В нем описъваются 
основные темы, такие как работа с клавиатурой, звуком и т.д. 


Это руководство содержит подробные сведения O системных 
функциях, восстановлении данных, возможностях расширения и 
устранении неисправностей. Кроме того, оно содержит гарантийную 
информацию, а также общие предписания и правила безопасности 
при работе с вашим ноутбуком. 


Чтобы открыть его, выполните следующее: 
1 На экране Пуск введите "Пользователь". 
2 Нажмите Руководство пользователя Асег. 


Русский 


Знакомство с ноутбуком Асег 


Теперь, когда вы выполнили настройки, как показано на плакате по 
настройке, давайте поближе познакомимся с вашим новым ноутбуком 


Асег. 


Вид клавиатуры 


Кнопка питания 


Служит для включения/выключения 
компьютера. 


Клавиатура 


Служит для ввода данных в компьютер. 
Внимание! Не применяйте для 
клавиатуры защитные или аналогичные 
покрытия, так как в клавиатуре есть 
вентиляционные отверстия для 
охлаждения. 


Сенсорная панель 


Чувствительное к прикосновениям 
указательное устройство. 

Сенсорная панель и кнопки выбора 
образуют единую поверхность. 

Для выполнения функции нажатия левой 
кнопки мыши ощутимо нажмите 
поверхность сенсорной панели. 

Для выполнения функции нажатия правой 
кнопки мыши ощутимо нажмите нижний 
правый угол. 


"Горячие" клавиши 


В компьютере используются "горячие" клавиши (комбинации клавиш) 
для быстрого вызова большинства функций управления компьютером, 
таких как яркость экрана и громкость. 


Для использования комбинации клавиш сначала нажмите клавишу 
<Fn> и затем, не отпуская ее, нажмите вторую клавишу этой 


комбинации. 


Включение/выключение 


<Fn> + <F3> (CO) Связь модулей связи в 
компьютере. 
Z Переводит компьютер B 
<Еп> + <Е4> 7 Режим Сон ревод p 
режим Сон. 
Переключает вывод 
изображения либо на 
исплей, либо на внешний 
Переключение Å : 
<Fn> + <F5> = p монитор (если он 
видеовьхода 
подключен), либо 
одновременно и на дисплей, 
и на внешний монитор. 
Выключение экрана дисплея 
ля экономии заряда 
= Выключение д ряд 
<Fn> + <F6> ES | зкрана аккумулятора. Для 
включения зкрана нажмите 
любую клавишу. 
Выключатель Включение и выключение 
<Fn> + <F7> 67 сенсорной встроенной сенсорной 
панели панели. 


<Fn> + <F8> 


Выключатель 
динамиков 


Попеременное включение и 
выключение динамиков. 


<Fn> + <>> 


Повышение 
яркости 


Увеличение яркости экрана. 


<Еп> + <4> 


Уменьшение 
яркости 


Уменьшение яркости экрана. 


<Еп> + <A> 


Увеличение 
громкости 


Повышение громкости звука. 


<Fn> + <V> 


Уменьшение 
громкости 


Уменьшение громкости 
звука. 


Русский 


Воспроизведение или 


Воспроизвести/ приостановка 

<Fn> + < > 

Fn Home P/I Приостановить воспроизведения 
выбранного медиафайла. 
Останов воспроизведения 

<Еп> + < > M 

Fn Pg Up E AITAS выбранного медиафайла. 
<Еп> + <Ра Оп> 44 Предыдущий Возврат K прадндущему 


медиафайлу. 


<Еп> + <Епд> 


p| Следующий Переход к следующему 


медиафайлу. 


Вид на зкран 


Веб-камера для видеосвязи. 


1 Веб-камера Горящий индикатор рядом с веб-камерой 

означает, что она активна. 

2 Зкран Вывод изображения, формируемого 

компьютером. 

3 Микрофон Внутренний микрофон для записи звука. 
Комбинированное Служит для подключения одной карты 
устройство Secure Digital (SD или SDHC) или 

4 UM считывания карт MultiMediaCard (MMC). 

>. памяти 2 Примечание: Чтобы изелечь карту 


форматов ("2-в-1") 


памяти, просто вытяните ее из гнезда. 


Индикатор питания 


Отображает состояние питания 
компьютера. 


Показьвает уровень заряда 


5 и аккумулятора. 
ER a ala å Зарядка: Горит желтым во время 
Уму Р зарядки аккумулятора. 
Полностью заряжен: Горит синим. 
Вид слева 


Разъем для C 
1 === подключения питания i -- адаптера 
постоянного тока 
Вентиляционные Позволяют компьютеру не 
2 отверстия и перегреваться. 
вентилятор Не заслоняйте и не загораживайте эти 
охлаждения отверстия. 
Повышает удобство использования, так 
как к одному разъему можно подключать 
> и сетевой кабель, M внешний дисплей. 
Комбинированный 2 å 
3 Прилагаемый комбинированный кабель 
разъем JIBC/VGA 
JIBC/VGA можно подсоединять и 
отсоединять, не отключая питание 
ноутбука. 
4 Homi Passem HDMI Служит ANA подключения K источникам 


цифрового видео высокой четкости. 


Разъемы USB 


Служит для подключения USB-ycTpońcTB. 
Черный цвет разъема означает его 
совместимость со стандартом 

USB 2.0, а его синий цвет означает, 
что он также совместим со 
стандартом USB 3.0 (см. ниже). 


Гнездо наушников / 
динамиков 


Служит для подключения звуковых 
устройств (например, динамиков, 
наушников) или гарнитуры с 
микрофоном. 


Русский 


Сведения 06 интерфейсе USB 3.0 


๑ COBMECTWM с устройствами с разъемами USB 3.0 и предыдущих 
стандартов. 


* Ana обеспечения оптимальной производительности используйте 
устройства, сертифицированные no стандарту USB 3.0. 


e Соответствует стандарту USB 3.0 (сверхвысокоскоростной 
интерфейс USB). 


Вид справа 


Привод оптических 
дисков 


ПТ 


Внутренний привод оптических 
компакт-дисков или ОМО-дисков. 


Индикатор Горит во время работы привода 
2 обращения к a ... i 
оптическому диску 
3 Кнопка извлечения Служит для извлечения оптического диска 
диска из привода из привода. 
Служит для открытия лотка привода 
оптических дисков, когда питание 
Отверстие компьютера отключено. 
4 аварийного Чтобы открыть лоток привода 
извлечения оптических дисков, осторожно вставьте 
наконечник канцелярской скрепки в это 
отверстие. 
Служит для подсоединения защитного 
Замок типа тросика с замком типа Kensington для 
Kensington предотвращения кражи компьютера. 
Обмотайте кабелем замка 
5 безопасности для компьютеров 


неподвижнь предмет, например, стол 
или ручку запертого ящика. 

Вставьте замок тросика в гнездо и 
поверните ключ, чтобы запереть замок. 
Бывают модели замков и без ключей. 


Вид снизу 
3 
1 
4 
2 
5 


a ero 
A Защелка извлечения Разблокирует аккумулятор для е 


2 извлечения. BcraBbTe подходящий 
U J аккумулятора 
инструмент и сдвиньте, чтобы отпереть. 


2 Отсек модулей В зтот отсек устанавливаются модули 
ΠΠ оперативной памяти оперативной памяти компьютера. 
В зтот отсек устанавливается 
3 Отсек аккумулятора 2 y 


аккумулятор компьютера. 


ο Позволяют компьютеру He перегреваться. 

4 > È 

BEHTUNATOP = ล 8 и He загораживайте amu 
охлаждения рстия. 

5 Динамики Используются для вьвода стереозвука. 


Условия зксплуатации 


• Температура: 

๑ Рабочая: от 5°C до 35°C 

e HepaGo4an: or -20°C до 65°C 
° Влажность (без конденсации): 

๑ Рабочая: от 20% до 80% 

๑ HepaGo4an: от 20% до 80% 


Русский 


10 


Подключение к Интернету 


В вашем компьютере модуль беспроводной связи включен по 
умолчанию. 


Во время настройки Windows обнаружит и отобразит список 
доступных сетей. Выберите нужную сеть и введите пароль (если 
требуется). 


Иначе откройте Internet Explorer и следуйте инструкциям. Обратитесь 
также к своему поставщику услуг Интернета или прочитайте 
документацию на маршрутизатор. 


Управление питанием 


В этом компьютере встроен модуль управления питанием, который 
следит за работой системы, контролируя активность одного или 
нескольких устройств, таких как: клавиатура, мышь, жесткий диск, 
периферийные устройства, подключенные к компьютеру, и 
видеопамять. Если в течение определенного интервала времени не 
будет определена работа того или иного устройства, то компьютер для 
экономии энергии остановит некоторые или все эти устройства. 


Рап no.: NC.M1711.02G 


Ver.: 02.01.01 


Komputer Aspire V5 


Skrocony poradnik 


Rejestracja produktu 

Przed pierwszym užyciem urzadzenia zalecane jest niezwtoczne zarejestrowanie go. 
Zapewni to dostep do nastepujacych korzysci: 

+ Szybsza obsługa ze strony naszych przeszkolonych przedstawicieli. 


e Członkowstwo w społeczności Acer: możliwość uczestniczenia w akcjach 
promocyjnych i ankietach dla klientów. 


๑ Najnowsze wiadomości od firmy Acer. 


Nie trać ani chwili i zarejestruj się, czekają na Ciebie jeszcze inne korzyści! 


Sposób rejestracji 


Aby zarejestrować ten produkt firmy Acer, odwiedź witrynę www.acer.com. Wybierz kraj, 
kliknij REJESTRACJA PRODUKTU i postępuj zgodnie z prostymi instrukcjami. 


Zostaniesz również poproszony o zarejestrowanie produktu podczas procesu konfiguracji. 
Możesz również kliknąć dwukrotnie ikonę Rejestracja na pulpicie. 


Po otrzymaniu informacji o rejestracji produktu wyślemy wiadomość e-mail z 
potwierdzeniem, zawierającym ważne dane, które należy przechowywać w bezpiecznym 
miejscu. 


Uzyskiwanie akcesoriów firmy Acer 


Z przyjemnością informujemy o programie rozszerzenia gwarancji Acer oraz akcesoriach 
do notebooka dostępnych online. Zapraszamy do odwiedzenia naszego sklepu online i 
znalezienia tego, co Państwo potrzebujecie w witrynie store.acer.com. 


Sklep Acer jest stopniowo rozwijany i niestety może nie być jeszcze dostępny w 
niektórych regionach. Prosimy o regularne sprawdzanie, czy jest już dostępny w Państwa 
kraju. 


0 2012 Wszelkie prawa zastrzežone. 


Skrócony poradnik komputer Aspire V5 
Ta zmiana: 07/2012 


Oznaczenie modelu: 


Numer seryjny: 


Data zakupu: 


Miejsce zakupu: 


Po kolei 


Dziekujemy za wybranie komputera firmy Acer do spetnienia potrzeb w 
zakresie mobilnego przetwarzania. 


Instrukcje 


Aby pomöc w korzystaniu z notebooka Acer, opracowalismy zestaw 
instrukcji: 


Jako pierwszy plakat instalacyjny pomože užytkownikom rozpoczač 
konfigurowanie komputer. 


Skrócony poradnik przedstawia podstawowe wtašciwošci i funkcje 
nowego komputera. 


Aby uzyskaé wiecej informacji o tym, w jaki sposób nowy komputer može 
pomóc Ci byč bardziej produktywnym, zapoznaj sie z Podrecznik 
užytkownika komputera Aspire V5. Podrecznik uzytkownika 
komputera Aspire V5 zawiera przydatne informacje dotyczace nowego 
komputera. Obejmuje podstawowe zagadnienia, takie jak uzywanie 
klawiatury, dZwieki itd. 


Podrecznik ten zawiera szczegótowe informacje dotyczace takich tematów, 
jak narzedzia systemowe, odzyskiwanie danych, opcje rozszerzeň oraz 
rozwiazywanie problemów. Oprócz nich zawiera takže informacje na temat 
gwarancji oraz informacje dotyczace bezpieczeňstwa pracy z komputerem 
przenošnym. 


Wykonaj ponižsze czynnošci, aby uzyskaé do niego dostep: 
1 Wpisz „User“ w polu tekstowym menu Start. 
2 Kliknij Podręcznik użytkownika komputera Acer. 


Polski 


Zapoznanie z notebookiem Acer 


Po ustawieniu komputera jak to przedstawiono na ilustracji w plakacie 
instalacyjnym, przyjrzyjmy sie nowemu notebookowi Acer. 


Widok klawiatury 


1 W Przycisk zasilania — Służy do włączania i wyłączania komputera. 


Umożliwia wprowadzanie danych do 
komputera. 

Ostrzeżenie: Nie należy używać ochraniacza 
klawiatury lub podobnej osłony, ponieważ 
klawiatura ma wbudowane chłodzące otwory 
wentylacyjne. 


2 Klawiatura 


Dotykowe urządzenie wskazujące. 
Touchpad i przyciski wyboru stanowią jedną 
powierzchnię. 

3 Touchpad Naciśnij powierzchnię touchpada, aby kliknąć 
lewym przyciskiem myszy. 
Naciśnij powierzchnię w prawym dolnym rogu, 
aby kliknąć prawym przyciskiem myszy. 


Klawisze skrótów 


Komputer umožliwia užywanie klawiszy skrótów lub kombinacji klawiszy w 
celu uzyskania dostepu do wiekszošci kontrolowanych parametrów, takich 
jak jasnosé ekranu czy ustawienia gtošnošci. 

Aby uaktywniaé klawisze skrótów, nacišnij i przytrzymaj klawisz <Fn> 
przed nacišnieciem innego klawisza w kombinacji klawisza skrótu. 


ΠΕ Wiacza/wytacza urzadzenia 
FEE. (6) Komunikacja komunikacyjne komputera. 
2 s: Powoduje przejście komputera do 
sP Z Uspij trybu Wstrzymanie. 


Umozliwia przetaczanie sygnatu 


I wyjšciowego wySwietlacza na 
Przetaczenie у) go Wy 


<Еп> + <Е5> се wvéwietlania ekran wyswietlacza lub na 
y zewnetrzny monitor (ješli jest 
przytaczony) lub na oba. 
Wytacza podšwietlenie ekranu 
<Fn> + <F6> = Pusty ekran wyswietlacza w celu oszczedzania 
energii. Nacisnij dowolny klawisz w 
celu przywröcenia wyswietlania. 
Przetaczenie Umožliwia wtaczanie i wytaczanie 
i. Ee W touchpada wewnetrznego touchpada. 
> Przetaczanie Umožliwia wtaczanie i wytaczanie 
stat stas w głośnika głośników. 
Zwiększenie А ; DE 
<Fn> + <>> DE jasnosci Zwieksza jasnošč ekranu. 
<Fn> + <q> šk b Zmniejsza jasnošč ekranu. 
Zwiekszenie Е NETA 
<Fn> + <A> © głośności Zwiększa głośność dźwięku. 
Zmniejszenie = ERA 
<Fn> + <v> κ) glosnosci Zmniejsza głośność dźwięku. 
Odtwórz/ Odtwarzanie lub wstrzymanie 
“Fn> + «Home» ZAL Wstrzymaj wybranego pliku multimedialnego. 


Zatrzymanie odtwarzania 


<Fn> + <Pg Up> E Zatrzymaj wybranego pliku multimedialnego. 


Polski 


Powrót do wczesniejszego pliku 
<Fn> + <Pg Dn> hadd Wstecz multimedialnego. 


Przeskoczenie do nastepnego 


ก ท ร ร ท ต > >>| Dalej pliku multimedialnego. 


Widok ekranu 


= 


Kamera internetowa do komunikacji wideo. 
Swiecenie wskaznika obok kamery 


1 Kamera internetowa - : Takan НЕ: 
internetowej sygnalizuje, že jest ona 
aktywna. 

2 Ekran Wyswietla informacje wyj$ciowe komputera. 

3 Mikrofon Wewnetrzny mikrofon do rejestrowania 
dzwieku. 


Akceptuje jedna karte Secure Digital (SD 
Czytnik kart pamieci lub SDHC) lub MultiMediaCard (MMC). 


а ΝΜ 
s> 2-w-1 Uwaga: Aby wyjač karte, wystarczy 


wyciagnaé ja z gniazda. 
x Wskaźnik zasilania Wskazuje stan zasilania komputera. 
Wskazuje stan naładowania akumulatora. 
Wskaźnik Ładowanie: Świeci żółtym światłem, gdy 
akumulator jest ładowany. 
ΓΕ akumulatora 


Petne natadowanie: Swieci niebieskim 
$wiattem. 


Widok z lewej strony 


1 == Gniazdo zasilania Gniazdo zasilacza. 
mmm 
2 Otwory wentylacyjne Umożliwiają chłodzenie komputera. 
oraz wentylator Nie wolno zakrywać ani blokować otworów. 
Ułatwia łączenie się z siecią i podłączanie 
zewnętrznego wyświetlacza w jednym 
3 Port combo LAN/VGA TMISCU. 


Dostarczony combo LAN/VGA można 
podłączać lub odłączać nawet wtedy, gdy 
notebook jest włączony. 


Obsługuje połączenie cyfrowego wideo o 
wysokiej rozdzielczości. 
Służy do podłączania urządzeń USB. 


+ Port сгату jest zgodny z USB 2.0, 
Š < Pary USE natomiast port niebieski jest zgodny z 


USB 3.0 (patrz niżej). 


А Stužy do przytaczania urzadzen audio 
6 Gniazdo słuchawek/ np. głośniki, słuchawki) lub zestawu 
głośnika : 
stuchawkowego Z mikrofonem. 


4 Homi Port HDMI 


Informacje dotyczace interfejsu USB 3.0 
๑ Zgodność z USB 3.0 oraz wcześniejszymi urządzeniami. 


• W celu optymalizacji działania używaj urządzeń z certyfikatem 
USB 3.0. 


e Obsługuje specyfikację USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


Polski 


Widok z prawej strony 


| 


1 


1 Naped optyczny 


เร ร ล ม 


23 4 5 


Wewnetrzny naped optyczny; obstuguje 
dyski CD lub DVD. 


Wskažnik dostepu do 


2 dysku optycznego Swieci, kiedy naped optyczny jest aktywny. 
Przycisk wysuwania 
3 napedu optycznego Wyrzuca dysk optyczny z napedu. 
Umozliwia wysuniecie tacy napedu 
Otwör wysuwania optycznego, kiedy komputer jest wytaczony. 
4 Я Wsun ostrožnie wyprostowany spinacz do 
awaryjnego А Е > 
papieru do otworu i wysuń tacę napędu 
optycznego. 
Gniazdo blokady Służy do podłączania blokady zgodnej ze 
Kensington standardem firmy Kensington. 
Kabel zabezpieczenia komputera należy 
owinąć wokół ciężkiego nieruchomego 
5 obiektu, takiego jak stół lub uchwyt 


zablokowanej szuflady. 

Wstaw zamek blokady do gniazda i przekręć 
klucz w celu zamknięcia blokady. 

Dostępne są także modele bez kluczy. 


Widok od strony podstawy 


3 
1 

4 
2 

5 


Umožliwia zwolnienie i wyjecie baterii. Wtóz 


1 2 Blokada baterii odpowiednie narzedzi i przesuň, aby 
J zwolnič. 
2 = Przegroda na pamięć Mieści główną pamięć komputera. 
3 Wnęka na baterię Przechowuje baterię komputera. 
4 Otwory wentylacyjne Umożliwiają chłodzenie komputera. 
oraz wentylator Nie wolno zakrywać ani blokować otworów. 


Zapewniają możliwość odtwarzania 


5 И džwieku stereofonicznego. 


Warunki Srodowiska 


๑ Temperatura: 

» Podczas pracy: od 5°C do 35°C 

๑ Podczas przechowywania: od -20°C do 65°C 
e | Wilgotność (bez kondensacji рагу): 

๑ Podczas pracy: od 20% do 80% 

e Podczas przechowywania: od 20% do 80% 
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Podtaczanie do Internetu 
Potaczenie bezprzewodowe komputera jest wtaczane domyslnie. 


System Windows wykryje i wyswietli liste dostepnych sieci podczas 
konfiguracji. Wybierz sieč i wprowadž hasto, ježeli jest wymagane. 


W przeciwnym razie otwórz przegladarke Internet Explorer i postepuj 
zgodnie z instrukcjami. Uzyskaj réwniez informacje o dostawcy ustug 
internetowych lub dokumentacji routera. 


Zarzadzanie energia, 


Komputer posiada wbudowany modut zarzadzania energia monitorujacy 
aktywnošč systemu, urzadzen takich jak: klawiatura, myszka, dysk twardy, 
urzadzenia peryferyjne podtaczone do komputera, a takže pamieč wideo. 
Ježeli nie zostanie stwierdzona aktywnošč w ciagu okrešlonego czasu, 
komputer zatrzymuje dziatanie niektórych lub wszystkich wymienionych 
urzadzen w celu oszczedzania energii. 


Part no.: NC.M1711.02N 


Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Rövid útmutató 


Termékregisztráció 

Javasoljuk, hogy az első használatakor azonnal regisztrálja a terméket. A regisztráció 
révén hasznos szolgáltatásokhoz férhet hozzá: 

+ Gyorsabb kiszolgálást kap szakképzett képviselóinktól. 


e Tagjava válik az Acer közösségnek: értesülhet az akciókról és részt vehet a 
fogyasztói felmérésekben. 


+ Megkaphatjaa legújabb híreket az Acer-töl. 


Regisztráljon, hiszen számos további előny vár Önre! 


A regisztrálás módja 


Acer termékének regisztrálásához látogasson el a következő honlapra: www.acer.com. 
Válassza ki a megfelelő országot, kattintson a TERMÉKREGISZTRÁCIÓ elemre, 
kövesse az útmutatást. 


A telepítés közben is regisztrálhatja termékét, vagy duplán rákattinthat az asztalon lévő 
regisztráció ikonra is. 


Miután megkaptuk a termékregisztrációt, egy visszaigazoló e-mailt küldünk. Javasoljuk, 
hogy őrizze meg ezt az e-mailt, mert fontos adatokat tartalmaz. 


Acer kellékek beszerzése 


Örömmel tájékoztatjuk Önt, hogy az Acer garancia kiterjesztési program és Notebook 
kellékek online elérhetőek. Látogasson el online üzeltünkbe: store.acer.com. 


Az Acer üzlet folyamatos fejlesztés alatt áll, és egyes régiókban sajnos nem elérhető. 
Az Ön országában való elérhetőség megállapításához kérjük, rendszeresen látogasson 
vissza. 


O 2012 Minden jog fenntartva. 


Aspire V5 Rövid útmutató 
Ez egy javított változat: 07/2012 


Modellszám: 


Sorozatszám: 


Vásárlás időpontja: 


Vásárlás helye: 


Az első lépések 


Köszönjük, hogy mobil számítástechnikai feladatai elvégzéséhez egy Acer 
hordozható számítógépet választott. 


Útmutatók 


Minden segítséget szeretnénk megadni Önnek új Acer gépének 
használatához, ezért a következő útmutatókat dolgoztuk ki: 


Első lépésként a telepítési poszteren szereplő útmutatást követve 
helyezze üzembe a számítógépet. 


A jelen Rövid útmutató ismerteti az Ön új számítógépének alapvető 
jellemzőit és funkciót. 


A számítógép még hatékonyabb használatával kapcsolatban a 

Aspire V5 Felhasználói Kézikönyve tartalmaz útmutatást. A Aspire V5 
Felhasználói Kézikönyve hasznos információkat tartalmaz új 
számítógépének használatára vonatkozóan. Olyan alapveto témaköröket 
tartalmaz, mint a billentyuzet és hang, stb. 


Ez a kézikönyv részletes információkat tartalmaz például az előre telepített 
segédprogramokról, az adat-helyreállításról, a bővítési lehetőségekről és a 
hibaelhárításról. Emellett ismerteti a garanciával kapcsolatos tudnivalókat, 
valamint a számítógépre vonatkozó általános szabályokat és biztonsági 
előírásokat. 


Megnyitásához kövesse az alábbi lépéseket: 
1 Írja be a "Felhasználót" a Startból. 
2 Kattintson az Acer Felhasználói kézikönyv elemre. 
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Ismerkedjen meg új Acer gépével! 


Miután a telepítési poszter alapján üzembe helyezte a számítógépet, 
ismerkedjen meg új Acer notebookjával! 


Billentyűzet nézete 


1 W Bekapcsolö gomb Be- és kikapcsolja a számítógépet. 


Az adatbevitel eszkóze. 

Vigyázat: Ne használjon billentyűzet védőt, 
2 Billentyűzet vagy hasonlót, mivel a billentyűzet a gép 

szellőzéséhez szükséges nyílásokat is 

tartalmaz. 


Érintésre érzékeny kezelőeszköz. 
Az érintőpad és a választógombok egyetlen 
А felületet képeznek. 
3 Erintópad Bal kattintás elvégzéséhez határozottan nyomja 
le az érintópad felületét. 
Jobb kattintás elvégzéséhez határozottan 
nyomja le az érintópad jobb alsó sarkát. 


Gyorsbillentyūk 


A számítógép a legtöbb beállítás elérését gyorsbillentyūkkel vagy 
billentyűkombinációkkal teszi lehetővé; ilyen például a képernyő fényereje 
és a hangerő. 

Gyorsbillentyű használatához nyomja le és tartsa lenyomva az cFn: 
billentyűt, a billentyűkombináció másik billentyűjét csak ezt követően 
nyomja le. 


A számítógép kommunikációs 


<Fn> + <F3> (c) Kommunikáció — moduljainak be- és 
kikapcsolāsāra használható. 
<Fn> + <F4> 7 Alvás Se alvė ūzemmėdba 


Vālt a következő megjelenítési 
A kijelző be- és módok között: kijelző, külső 


Sill ed Qe kikapcsolāsa monitor (ha csatlakoztatva van), 
illetve mindkettő. 
Kikapcsolja a kijelző 
Kiielzó hāttērvilāgitāsāt, ezzel energiāt 
<Fn> + <F6> T- UJ Р takaritva meg. А hāttērvilāgitās 
kikapcsolāsa i ; A BRE 
bármely billentyű megnyomāsāra 
visszakapcsol. 
Az érintőpad be- A beépített érintőpad be- és 
SRN SE of ės kikapcsolása kikapcsolása. 
2 Hangszóró be- és Be- és kikapcsolja a 
ΤΕΕ w kikapcsolása hangszórókat. 
<Fn> + <p> ΓΦ Fényerő növelése Növeli a kijelző fényerejét. 
Fényerő AA ΕΝ ΚΕ НЕ 
<Fn> + <<> šk csökkentése Csökkenti a kijelző fényerejét. 
Hangerő = Z 
<Fn> + <A> κ növelése Nēveli a hangerēt. 
Hangerő ig Ρ È 
<Fn> + <V> ф csökkentése Csökkenti a hangerőt. 


A kijelölt médiafájl lejátszása vagy 


Paso «Home» 74 Il Lejátszás/Szünet lejátszásának szüneteltetése. 


A kijelölt médiafájl lejátszásának 


<Fn> + <Pg Up> M Leállítás leállítása. 
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<Fn> + <Pg Оп> |44 Előző Visszalépés az előző médiafájlra. 


<Fn> + <End> bb] Következő Ugrás a következő médiafájlra. 


Képernyő nézete 


= — 


Webkamera videokommunikäciös cēlokra. 


1 Webkamera A webkamera mellett felvillanó fény azt jelzi, 
hogy a webkamera aktív. 

2 Képernyő Megjeleníti a számítógép kimenetét. 

3 Mikrofon Belső mikrofon hangfelvételek készítéséhez. 


Egy Secure Digital (SD vagy SDHC) kártya 
иш! 2 az 1-ben vagy MultiMediaCard (MMC) befogadāsāra 
4 MM ее ; kēpes. 
>. кепучонезо Megjegyzēs: A капуа eltāvolitāsāhoz 
egyszerűen húzza ki azt a nyiläsböl. 


NA Ūzemāllapot pra : WE 
0: jelzöfenye A szämitögep ūzemāllapotāt jelzi. 
5 Az akkumulātor āllapotāt jelzi. 
Akkumulātor Töltés: Sārgān világít, ha az akkumulátor 
ΓΕ állapotjelző töltése folyamatban van. 


Teljesen feltöltve: Kéken világít. 


Bal oldali nēzet 


1 2 3 4 5 6 
1 mumu Egyenáramú bemeneti A váltakozó áramú hálózati adapter 
mmm ага! csatlakoztatását teszi lehetővé. 
Lehetővé teszi, hogy a számítógép ne 
2 Szellőzés és melegedjen túl. 
hűtőventilátor A nyílást tilos lefedni, illetve a levegő 
áramlását egyéb módon megakadályozni. 
Segítségével könnyen lehet a hálózatra 
kapcsolódni és külső kijelzőt csatlakoztatni 
egy helyről. 
ina A rendelkezesre bocsatott LAN/VGA 
3 VGA kombinált Kombinált kábel lehetővé teszi az eszközök 


kikapcsolás nélküli csatlakoztatását és 
leválasztását (hot swap), így akkor is ki 
lehet húzni és be lehet dugni ezeket, 
amikor a notebook be van kapcsolva. 


A nagy felbontású, digitális 
videokapcsolatokat támogatja. 
USB eszközökhöz csatlakozik. 


+ Ha a port fekete, akkor USB 2.0- 
a. eS USE portok kompatibilis, ha pedig kék, akkor USB 3.0- 
kompatibilis is egyben (ld. alább). 


9 Headset/hangszóró Audió eszközök (pl. hangszórók, 


4 momi HDMI port 


o 


; fejhallgatö) vagy headset csatlakoztatäsät 
jack A ple 
teszi lehetővé. 


Információk az USB 3.0 -ról 
* USB 3.0 és korábbi eszközökkel kompatibilis. 


+ Az optimális teljesítmény eléréséhez használjon minősített USB 3.0-äs 
eszközöket. 


Az USB 3.0 műszaki paraméterek definiálják (SuperSpeed USB). 
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Jobb oldali nēzet 


1 Optikai meghajtó 


23 4 5 


Belső optikai meghajtó, CD- és DVD-lemezek 
kezelésére képes. 


Az optikai lemez 
elérését jelző fény 


Akkor világít, amikor az optikai meghajtó aktív. 


Optikai meghajtó 
kiadógombja 


Kiadatja a lemezt az optikai meghajtóból. 


4 Vészkiadó furat 


Lehetővé teszi az optikai meghajtó tálcájának 
a számítógép kikapcsolt állapotában történő 
kinyitását. 

Óvatosan helyezzen be egy kiegyenesített 
gemkapcsot az optikai meghajtó tálcájának 
kinyitāsāhoz. 


Kensington záraljzat 


Kensington számítógépes biztonsági zár 
alkalmazását teszi lehetővé. 

Hurkolja a számítógépes biztonsági zárhoz 
tartozó drótkötelet egy mozdíthatatlan tárgy, 
például asztal vagy zárt fiók fogantyúja köré. 
Illessze be a horonyba a zárat, majd a kulcsot 
elfordítva rögzítse. 

Kaphatók kulcs nélküli modellek is. 


Alulnēzet 
3 
1 
4 
2 
5 


Az akkumulátor eltávolítását teszi lehetővé. 
A kioldáshoz helyezzen be egy alkalmas 
eszközt, majd csúsztassa el. 


Akkumulátor 


S kioldögombja 


2 = Memöriarekesz A számítógép memóriáját fogadja be. 

3 Akkumulátorfoglalat A számítógép akkumulátorát fogadja be. 
Lehetővé teszi, hogy a számítógép ne 

4 Szellőzés és melegedjen túl. 

hűtőventilátor A nyílást tilos lefedni, illetve a levegő 

áramlását egyéb módon megakadályozni. 

5 Hangszórók A sztereó hangkimenetet biztosítja. 

Környezet 


e | Hőmérséklet: 

๑ © Üzemeltetés: 5°C és 35°C között 

+ — Kikapcsolt állapotban: -20°C és 65°C között 
+ © Päratartalom (kicsapódás nélkül): 

๑ | Üzemeltetés: 20% és 80% között 

+ Kikapcsolt állapotban: 20% ės 80% között 
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Kapcsolódás az Internethez 


A számítógép vezeték nélküli csatlakozási funkciója alapértelmezésben be 
van kapcsolva. 


A beállítás közben a Windows észleli és megjeleníti az elérhető hálózatok 
listáját. Válassza ki a kívánt hálózatot, és szükség esetén adja meg a 
jelszót. 


Egyéb esetekben nyissa meg az Internet Explorer-t és kövesse az 
útmutatásokat. Kérjük, tájékozódjon Internetszolgáltatójától, vagy router 
dokumentäciöjäböl is. 


Energiagazdálkodás 


Ez a számítógép beépített energiagazdálkodási rendszerrel rendelkezik, 
mely figyeli a rendszer tevékenységét, mely egy tevékenység, ami 
magában foglalja a következő eszközök egy vagy több tagját: billentyűzet, 
egér, merevlemez, a számítógéphez csatlakoztatott perifériák, és videó 
memória. Ha egy bizonyos ideig nem történik művelet, a számítógép ezen 
eszközök közül egyeseket vagy mindet leállítja, így energiát takarít meg. 


Part no.: NC.M1711.02M 


Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 
Stručnē pokyny 


Registrace produktu 

Doporučujeme vám, abyste si při prvním použití produkt zaregistrovali. Získáte tak přístup 
k některým užitečným výhodám, například: 

e © Rychlejší služby našich vyškolených zástupců. 


° © Členství v komunitě Acer: možnost dostávat nabídky promoakcí a účastnit se 
průzkumů mezi zákazníky. 


e — Aktuální informace od společnosti Acer. 


Neváhejte a zaregistrujte se, protože na vás čekají další výhody! 


Postup registrace 


Chcete-li zaregistrovat svůj produkt Acer, navštivte naše webové stránky na adrese 
www.acer.com. Zvolte zemi, klepněte na položku REGISTRACE PRODUKTU a 
postupujte podle jednoduchých pokynů. 


O registraci produktu budete také požádáni při procesu nastavení nebo můžete poklepat 
na ikonu Registrace na ploše. 


Po obdržení registrace produktu vám pošleme potvrzovací e-mail s důležitými údaji, které 
byste měli uchovávat na bezpečném místě. 


Získání příslušenství Acer 


S potěšením vás informujeme, že program Prodloužená záruka Acer a příslušenství k 
notebookům jsou k dispozici online. Podívejte se na náš online obchod a najděte co 
potřebujete na adrese store.acer.com. 


Obchod Acer se postupně stále obměňuje, ale žel není k dispozici v některých regionech. 
Pravidelně prosím zjišťujte, kdy bude k dispozici i ve vaší zemi. 


O 2012 Všechna prāva vyhrazena. 


Stručnē pokyny pro počitače Aspire V5 
Tato revize: 07/2012 


Čislo modelu: 


Sēriovē čislo: 


Datum zakoupeni: 


Misto zakoupeni: 


Stručnē pokyny 


Děkujeme vám, že jste si k uspokojení svých potřeb v oblasti přenosných 
počítačů vybrali notebook Acer. 


Uživatelské příručky 


Abychom vám při používání notebooku Acer pomohli, vytvořili jsme pro vás 
sadu příruček: 


Instalační leták vám pomůže při úvodním nastavení počítače. 


Tyto Stručné pokyny vás seznámí se základními schopnostmi a funkcemi 
nového počítače. 


Další informace o tom, jak můžete pomocí počítače zvýšit svou 
produktivitu, naleznete v Uživatelská příručka pro Aspire V5. 
Uživatelská příručka pro Aspire V5 obsahuje užitečné informace, které 
se týkají vašeho nového počítače. Obsahuje základní témata, např. 
používání klávesnice a zvuku atd. 


Tato příručka obsahuje podrobné informace týkající se například 
systémových nástrojů, obnovování dat, možností rozšíření a odstraňování 
potíží. Dále obsahuje záruční informace, informace týkající se 
všeobecných předpisů a bezpečnostní upozornění k notebooku. 
Zobrazíte ji následujícím postupem: 

1 Zadejte „Uživatel“ z nabídky Start. 

2 Klepněte na Uživatelská příručka Acer. 


Seznāmeni s notebookem Acer 


Po nastaveni počitače podle pokynū znázornénych na instalačnim letáku 
vás seznāmime s vašim novym notebookem Acer. 


Zobrazeni klāvesnice 


1 W Tlaćitko napójeni 


Slouži k zapnuti a vypnuti počitače. 


Sloużi k zadāvāni ūdajū do počitače. 
Upozornēni: Nepouživejte ochranu klāvesnice 


2 Klāvesnice 5 > : иа 
ani jiný podobný kryt, protože v klávesnici jsou 
větrací otvory kvůli chlazení. 

Polohovací zařízení citlivé na dotek. 
Touchpad a tlačítka výběru tvoří jeden povrch. 
3 Touchpad Pevným stisknutím na povrchu touchpadu 


provedete levé klepnutí. 
Pevným stisknutím na spodním pravém rohu 
provedete pravé klepnutí. 


Klávesové zkratky 


Tento počitač využivā klāvesovē zkratky nebo kombinace klāves ke 
zpřístupnění většiny ovládacích prvků počítače, jako je jas zobrazení a 
hlasitost výstupu. 

Klávesovou zkratku aktivujete stisknutím a podržením klávesy <Fn> dříve, 
než stisknete druhou klávesu této kombinace. 


<Fn> + <F3> (CO) Komunikace i. a a ΓΕ 
«ΕΠΣ + <F4> Ζ΄ Režim spānku = che pocítace AB 
Prepinà vystup zobrazeni mezi 
å ซา i. displejem, externím monitorem 
<Fn> + <F5> Oe Přepnutí displeje Gola ja pr оода obama 
zafizenimi. 
Slouži k vypnuti podsviceni 
<Fn> + <F6> DB Prázdná obrazovky displeje, čímž se ušetří 
iš obrazovka energie. Podsviceni obnovite 


stisknutim libovolnē klavesy. 


<Fn> + <F7> ет Prepnuti zafizeni Slouži k zapnuti a vypnuti interniho 


touchpad zafizeni touchpad. 
amen Ἅ Tm 
<Fn> + <p> 1+ Zvyšeni jasu Slouží ke zvýšení jasu obrazovky. 
<Fn> + < 4> šk Sniženi jasu Slouži ke sniženi jasu obrazovky. 
<Fn> + <A> κ) Zvyšit hlasitost Slouži ke zvyseni hlasitosti zvuku. 
<Fn> + <v> 6 Sniženi hlasitosti Slouži Ке sniženi hlasitosti zvuku. 
Prehrávat/ Prehrát nebo pozastavit vybrany 


<Fn> + <Home> »/ll Pozastavit medialni soubor. 


N Zastavit pfehrāvāni vybranēho 
Gk m Zastavit mediálního souboru. 


2 Р Nāvrat na pfedchozi mediālni 
«Επ» + <Pg Dn> [4-4 | Předchozí Soubor 
<Fn> + <End> рр] Další Přeskočit na další mediální soubor. 
Obrazovka 
1 3 
2 
= 
4 5 


Webová kamera pro obrazovou komunikaci. 


1 Webová kamera Kontrolka vedle webové kamery ukazuje, Ze je 
webová kamera aktivní. 

2 Obrazovka Zobrazuje graficky vystup počitače. 

3 Mikrofon Interní mikrofon pro nahrávání zvuku. 


Podporuje jednu kartu Secure Digital (SD nebo 
SDHC) nebo MultiMediaCard (MMC). 
Poznámka: Chcete-li kartu vyjmout, jednoduše 
ji vytáhnëte z patice. 


4 ШИМ Čtečka karet 2 v 1 
S> __ 


X Indikátor napájení — Indikuje stav napájení počítače. 


- 


5 Indikuje stav baterie. 
asa Е Nabíjení: Při nabíjení baterie svítí indikátor 
Cf) Indikator baterie janterovē. 
Plné nabití: Světlo je modré. 


Pohled zleva 


= Napājeci konektor Zajišťuje připojení k síťovému adaptéru. 


Umožňují chlazení počítače. 

Nezakrývejte ani neblokujte otvory. 

Na jednom místě umožňuje snadno se 
dostat online a připojit externí zobrazovací 
Kombinovaný port jednotku. 

LAN/VGA Dodany kombinovany kabel LAN/VGA je 
možnē zapojit a vypojit, i když je notebook 
zapnuty. 

Podporuje pfipojeni digitālniho videa ve 
vysokēm rozlišeni. 

Pfipojeni k zafizenim USB. 

Pokud je port černy, je kompatibilni s 
USB 2.0, pokud je port modry, je 
kompatibilni také s USB 3.0 (viz niže). 


2 Ventilace a ventilátor 


4 Ham Port HDMI 


5 ett. Porty USB 


mn; Slouží k připojení zvukových zařízení 
6 63 o (napfiklad reproduktorú nebo sluchátek) 
p nebo sluchátka s mikrofonem. 


Informace na USB 3.0 

e © Kompatibilni se zařízeními USB 3.0 nebo dřívějšími. 

* Pro optimální výkon používejte zařízení certifikované pro USB 3.0. 
e — Definovano specifikací USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


Pohled zprava 


1 Optickā jednotka 


23 4 5 


Interni optickā jednotka, pfijimā disky CD a 
DVD. 


2 Indikátor pristupu k 
optickemu disku 


Sviti, pokud je optickā jednotka aktivni. 


Tla&itko vysunuti E REPO Е 
3 optické jednotky Vysouvā opticky disk z jednotky. 
Umozhuje vysunuti pfihrādky optické 
4 Otvor pro nouzovē jednotky, pokud je počitač ы ypnuty. 
vysunuti Pro vysunutí přihrádky optické jednotky 


opatrně vložte narovnanou kancelářskou 
sponku. 


Drážka pro zámek 
Kensington 


Umožňuje připojení počítačového 
bezpečnostního zámku kompatibilního s 
typem Kensington. 

Připevněte bezpečnostní kabel k nehybnému 
předmětu, například ke stolu nebo rukojeti 
uzamčené zásuvky. 

Vložte zámek do drážky a otočením klíče 
zámek zamkněte. 

K dispozici jsou rovněž modely bez klíče. 


Pohled zespodu 


3 
1 

4 
2 

5 


1 o Uvolňovací západka Uvolňuje baterii k vyjmutí. Vložte vhodný 
LJ baterie nástroj a posunutím ji uvolněte. 

2 = Pozice pro pamöt' Zde je uložena hlavní pamöt' počítače. 

3 Pozice pro baterii Zde je uložena baterie počítače. 


Umožňují chlazení počítače. 
Nezakrývejte ani neblokujte otvory. 
5 Reproduktory Zajišťují stereofonní zvukový výstup. 


4 Ventilace a ventilátor 


Životní prostředí 


° Teplota: 

e Provozní: 5°C až 35°C 

+ — Neprovozni: -20°C až 65°C 
* — Vlhkost (nekondenzujici): 

๑ — Provozní: 20% až 80% 

» Neprovozni: 20% až 80% 
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Pfipojeni k Internetu 


Bezdrātovē pfipojeni počitače je ve vychozim nastaveni zapnuto. 


Během instalace systém Windows zjistí dostupné sítě a zobrazí jejich 
seznam. Vyberte síť a zadejte heslo, pokud je vyžadováno. 


Jinak otevřete aplikaci Internet Explorer a postupujte podle pokynů. 
Obrat'te se také na poskytovatele internetových služeb nebo viz 
dokumentaci ke smčrovači. 


Řízení spotřeby 


Tento počítač je vybaven zabudovaným systémem řízení spotřeby, který 
trvale sleduje aktivitu systému, například aktivitu související s některým z 
následujících zařízení: klávesnice, myš, pevný disk, periferie připojené k 
počítači a obrazová paměť. Pokud neni po určitou dobu zjištěna Žádná 
aktivita, počítač zastaví některá nebo všechna zařízení, aby ušetřil energii. 


Part no.: NC.M1711.02H 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Stručnā priručka 


Registrācia produktu 

Pri prvom použití tohto produktu ho odporůčame bezodkladne zaregistrovat'. Registräciou 
produktu ziskate prístup k dalšim vyhodám, ako napriklad: 

e Rýchlejšie poskytovanie služieb našimi skúsenými zástupcami. 


e © Členstvo v komunite Acer: informácie o rôznych akciách a účasť v zákazníckych 
prieskumoch. 


๑ Najnovšie správy od spoločnosti Acer. 


Neváhajte a zaregistrujte sa! Tieto i ďalšie výhody čakajú len na vás! 


Ako sa zaregistrovať 


Na zaregistrovanie Vášho produktu od spoločnosti Acer navštívte stránku 
www.acer.com. Zvoľte svoju krajinu, kliknite na odkaz REGISTRÁCIA PRODUKTU a 
riaďte sa jednoduchým návodom. 


Výzva na registráciu produktu sa zobrazí aj počas procesu inštalácie, ale v prípade 
potreby môžete dvakrát kliknúť na ikonu Registrácia na ploche. 


Po úspešnej registrácii produktu vám bude zaslaný potvrdzujúci email s dôležitými údajmi. 
Uchovajte si ich na bezpečnom mieste. 


Získanie príslušenstva spoločnosti Acer 


S radosťou vám oznamujeme, Ze príslušenstvo pre prenosné počítače, ako aj program 
predíženia záruky na produkty Acer sú Vám k dispozícii online. Navštívte náš internetový 
obchod na stránke store.acer.com a nájdite si tam všetko, čo potrebujete. 


Internetový obchod spoločnosti Acer je momentálne v štádiu postupného rozširovania, 
preto sa môže stať, že v niektorých regiónoch nebude dostupný. V prípade neúspešného 
prístupu pravidelne kontrolujte dostupnosť stránky vo vašej krajine. 


O 2012 Všetky prāva vyhradené. 


Stručnā priruöka pre Aspire V5 
Tāto revizia: 07/2012 


Cislo modelu: 


Sēriovē čislo: 


Dātum zakūpenia: 


Miesto zakūpenia: 


Hned na uvod 


Radi by sme vām podakovali za rozvoj prenosnych počitačov Acer — vašej 
volby pre svoje mobilnē počitačovē potreby. 


Vaše prirucky 


Aby sme vám pomohli s použivanim prenosnēho počitača Acer, vytvorili 
sme pre vās sadu priručiek: 


V prvom rade plagát nastavenia, ktorý vám pomôže začať s nastavením 
počítača. 

Obsahom dokumentu Stručná príručka sú základné funkcie a vlastnosti 
vášho nového počítača. 


Informácie o tom, ako vám počítač pomôže byť produktívnejší, nájdete v 
dokumente Používateľská príručka k Aspire V5. Používateľská 
príručka k Aspire V5 obsahuje užitočné informácie týkajúce sa vášho 
nového počítača. Obsahuje základné témy, napríklad o používaní 
klávesnice a zvuku atď. 


Táto príručka obsahuje podrobné informácie o systémových programoch, 
obnove údajov, možnostiach rozšírenia a riešenie problémov. Okrem toho 
obsahuje informácie o záruke a všeobecné vyhlásenia k predpisom a 
bezpečnosti. 


Ak si chcete pozrieť jej obsah, postupujte podľa nasledovných krokov: 


1 Vponuke Štart napíšte „Používateľ“. 
2 Kliknite na tlačidlo Používateľská príručka Acer. 


IS 
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Slovenčina 


Zoznāmte sa so svojim prenosnym 


počitačom Acer 


Po nastaveni počitača podla letáku o nastaveni nām dovolte, aby sme vás 
zoznāmili s vašim novym prenosnym počitačom Acer. 


Pohlad na klāvesnicu 


1 W Tlačidlo napājania 


Zapina a vypina počitač. 


2 Klāvesnica 


Slūži na zadāvanie ūdajov do počitača. 
Upozornenie: Nepouživajte ochranny obal 
klāvesnice ani podobny obal, pretože 
klāvesnica obsahuje vetracie otvory na 
chladenie. 


3 Dotykovā plocha 


Polohovacie zariadenie s citlivost'ou na dotyk. 
Dotykovā plocha a tlačidlā vyberu vo forme 
jedného povrchu. 

Pevnym stlačenim povrchu dotykovej plochy sa 
vykonāva kliknutie lavym tlačidlom myši. 
Pevnym stlačenim spodného pravého rohu sa 
vykonāva kliknutie pravym tlačidlom myši. 


Klávesové skratky 


Počitač využiva klávesové skratky alebo kombinācie klávesov na pristup k 
vāčšine nastaveni počitača, ako je napriklad jas obrazovky a hlasitost' 


vystupu. 


Ak chcete aktivovat' klávesové skratky, stlačte a podržte kláves <Fn> pred 
stla&enim dalšieho klävesu v klāvesovej skratke. 


<Fn> + <F3> 


(6) 


Komunikäcia 


Zapina a vypina komunikačnē 
zariadenia počitača. 


<Fn> + <F4> 
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Rezim spánku 


Prepne počitač do režimu spánku. 


Prepína vystup zobrazenia — 


<Fn> + <F5> Ole Se obrazovka, externy monitor (ak je 
pripojeny) a obidva sūčasne. 
Prāzdna Vypína podsvietenie obrazovky 
<Fn> + <F6> © obrazovka kvôli úspore energie. Pre návrat 
stlačte akýkolvek kláves. 
<Fn> + <F7> w Prepinanie Zapina a vypina internu dotykovu 


dotykovej plochy 


plochu. 


<Fn> + <F8> 


Prepinanie 
reproduktora 


Zapina a vypina reproduktory. 


<Fn> + <>> 


Zvyšenie jasu 


Zvyšuje jas obrazovky. 


<Fn> + <4> 


Zniženie jasu 


Znižuje jas obrazovky. 


<Fn> + <A> 


Zvyšenie 
hlasitosti 


Zvyšuje hlasitost' zvuku. 


<Fn> + <v> 


Zniżenie hlasitosti 


Zniżuje hlasitost' zvuku. 


<Fn> + <Home> 


Prehrat'/ 
Pozastavit 


Prehrávanie alebo pozastavenie 
vybraného súboru média. 


<Fn> + <Pg Up> 


Zastavit 


Zastavenie prehrávania vybraného 
súboru média. 


Návrat na predchádzajúci súbor 


<Fn> + <Pg Dn> |44 Predchádzajúce média. 
FA Preskocenie na nasledujúci súbor 
<Fn> + <End> pp| Dale média. 
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Pohlad na obrazovku 


Webovā kamera na video komunikāciu. 


1 Webkamera Kontrolka vedla webkamery signalizuje, Ci je 
webkamera aktivna. 
2 Obrazovka Zobrazuje vystup počitača. 
3 Mikrofón Interny mikrofón na nahrávanie zvuku. 
Slūži na vloženie jednej karty Secure Digital 
(SD alebo SDHC) alebo MultiMediaCard 
4 MANNE Спаска kariet 2 v 1 (MMC). 
=> Poznámka: Ak chcete kartu odobrať, stačí 
ju vytiahnuť zo zásuvky. 
Ф: Kontrolka napājania Signalizuje stav парајапіа počitača. 
5 Signalizuje stav batērie. 


Kontrolka batērie 


Nabijanie: Pri nabijani batērie svieti žltā. 
Nabité: Svieti modrā. 


Pohlad zlava 


mumu Konektor vstupu 


mmm jednosmerného napätia Pripojenie adaptéra striedavého napätia. 


2 Ventilácia a chladiaci = Vďaka nemu bude počítač chladný. n 
ventilätor Otvory nezakryvajte ani neblokujte. 2 
Uřahčuje pripájanie na Internet a zapojenie 3. 
externej obrazovky, to všetko na jednom a 
Kombinovany port mieste: x 
3 Priložený kombinovaný kábel LAN/VGA sa 


LANNGA dá pripájať za chodu, takže ho môžete 


zapojiť a aj odpojiť, aj ked je prenosný 
počítač zapnutý. 

Podporuje pripojenia digitálneho videa s 
vysokým rozlíšením. 

Pripojenie zariadení USB. 

Ak je port čierny, ide o rozhranie USB 2.0. 
Ak je port modrý, je tiež kompatibilný s 
rozhraním USB 3.0 (viď dole). 


9) Konektor na slúchadlá/ Pripojenie zvukovych zariadeni (napr. 


4 нәти Port HDMI 


5 egt Porty USB 


reproduktor reproduktorov, sluchadiel) alebo 
sluchadlovej sūpravy s mikrofonom. 


Informacie o USB 3.0 


๑ Kompatibilné so zariadeniami USB 3.0 a staršími. 


e Optimálny výkon sa dosiahne pri použití so zariadeniami s certifikatom 
na USB 3.0. 


๑ Definované podľa normy USB 3.0 (SuperSpeed USB). 
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Pohlad sprava 


Optickā mechanika 


= = 
mms 


ligi 5 


Interna opticka mechanika na CD alebo DVD 
disky. 


Indikator pristupu na 


Svieti, ked je opticka mechanika aktivna. 


opticky disk 
Tlačidlo vysuvania š ТЕ ; 
3 optickej mechaniky Vysūva opticky disk z jednotky. 
Vysúva optickú mechaniku pri vypnutom 
4 Otvor núdzového počitači. 
vysúvania Optickú mechaniku vysuniete tak, Ze opatrne 
vložite vyrovnanú kancelársku sponku. 
Zásuvka na zámok Pripojenie počítačového bezpečnostného 
Kensington kľúča Kensington. 
Pripojte kábel bezpečnostného zámku 
počítača k nepohyblivému predmetu, 
5 A Th napriklad stolu alebo drZadlu zaistenej 


zāsuvky. 

Vložte zāmok do otvoru a otočte klūčom kvöli 
zaisteniu zāmku. 

K dispozicii sū aj modely aj bez zāmku. 


Pohlad zdola 


3 
1 
4 
a 
2 
? 8 
= 
v 
9 
1 o Západka uvoľnenia Slúži na uvoľnenie batérie pri jej vyberaní. 
LJ batérie Vložte vhodný nástroj a posunutím uvoľnite. 
2 = Pozicia pre památ' Tu je uloženā hlavnā pamät' počitača. 
3 Jednotka batērie Slūži na uloženie batērie počitača. 
4 Ventilācia a chladiaci Vdaka nemu bude počitač chladny. 
ventilātor Otvory nezakryvajte ani neblokujte. 
5 Reproduktory Poskytuje vystup stereo zvuku. 
Prostredie 
° Teplota: 


e Prevádzková: 5°C až 35°C 

e Mimoprevadzkova: -20°C až 65°C 
* Vlhkosť (nekondenzačná): 

» Prevádzková: 20% až 80% 

e — Mimoprevadzkova: 20% až 80% 


Slovenčina 
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Pripojenie na Internet 


V predvolenom nastaveni je bezdrőtové pripojenie počitača zapnutē. 


Systēm Windows počas nastavenia zisti a zobrazi zoznam dostupnych 
sieti. Vyberte siet a zadajte heslo, ak sa vyžaduje. 


V opačnom pripade otvorte program Internet Explorer a postupujte podl'a 
pokynov. Informācie žiadajte aj od poskytovatela pripojenia na Internet 
alebo pozrite dokumentāciu k smerovaču. 


Sprāva napājania 


Počitača mā zabudovanú sprāvu napájania, ktorā monitoruje činnost 
systēmu, ako je napriklad činnost' tykajuca sa jedného alebo viacerych 
nasledovnych zariadeni: klāvesnica, myš, pevny disk, perifērie pripojenē k 
počitaču a grafická pamāt. Ak nie je počas časovēho úseku zistenā Ziadna 
aktivita, počitač zastavi niektorē alebo všetky tieto zariadenia za ūčelom 
ūspory energie. 


Part no.: NC.M1711.02J 


Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Hitri vodiò 


Registracija izdelka 

Ob prvi uporabi izdelka priporočamo takojšnjo registracijo. S tem boste pridobili dostop do 
nekaj ugodnosti, kot so: 

e Hitrejše storitve pomoči s strani naših usposobljenih zastopnikov. 

e © Članstvo v skupnosti Acer: prejemajte ponudbe in sodelujte v anketah za stranke. 

* Novosti iz podjetja Acer. 


Pohitite in se registrirajte, saj vas čakajo tudi druge ugodnosti! 


Kako se registrirati 


Če želite registrirati svoj izdelek Acer, prosimo obiščite www.acer.com. Izberite državo, 
kliknite na REGISTRACIJA IZDELKA in sledite preprostim navodilom. 


Na registracijo izdelka vas bomo opomnili med postopkom namestitve, lahko pa 
dvokliknite tudi ikono Registracija na namizju. 


Po izvedbi registracije vašega izdelka vam bomo poslali e-poštno sporočilo s potrdilom in 
pomembnimi podatki, ki jih morate shraniti na varno. 


Nakup dodatkov Acer 


Veseli nas, da vas lahko obvestimo, da so program podaljšanja garancije in dodatki za 
prenosnik Acer na voljo preko spleta. Pridite in obiščite našo spletno trgovino in preverite, 
kaj potrebujete na store.acer.com. 


Trgovino Acer razvijamo postopoma, zato v nekaterih regijah na žalost še ni na voljo. 
Prosimo redno preverjajte, ali je trgovina za vašo državo že na voljo. 


O 2012 Vse pravice pridržane. 


Hitri vodič za Aspire V5 
Ta različica: 07/2012 


Številka modela: 


Serijska številka: 


Datum nakupa: 


Mesto nakupa: 


Začnimo pri začetku 


Želimo se vam zahvaliti, ker ste za zadovoljevanje prenosnih računalniških 
potreb izbrali prenosnik Acer. 


Vaša navodila 


Za pomoč pri uporabi vašega prenosnika Acer, smo izdelali paket navodil: 
Namestitveni plakat vam bo pomagal pri nastavitvi vašega računalnika. 
Hitri vodnik vsebuje osnovne funkcije vašega novega računalnika. 


Za več informacij o tem, kako vam lahko računalnik pomaga postati bolj 
produktivni, si oglejte Uporabniški priročnik Aspire V5. Uporabniški 
priročnik serije Aspire V5 vsebuje uporabne informacije o vašem novem 
računalniku. Priročnik opisuje osnovne teme, kot so uporaba tipkovnice in 
zvočnih nastavitev itd. 


Ta navodila vsebujejo podrobne informacije o sistemskih pripomočkih, 
obnovi podatkov, možnostih razširitve in odpravljanju težav. Poleg tega 
vsebuje garancijske informacije in splošne uredbe in varnostna obvestila 
za vaš prenosnik. 

Da bi ga našli, sledite naslednjim korakom: 

1 V meniju Start vnesite besedo „User”. 

2 Kliknite na Uporabniški priročnik Acer. 
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Slovenski 


Vodič po vašem prenosniku Acer 


Ko ste nastavili računalnik, kot je prikazano na plakatu z navodili za 
nastavitev, dovolite, da vam predstavimo vaš novi prenosnik Acer. 


Pogled na tipkovnico 


1 © 


Gumb za vklop/ 
izklop 


Vklop in izklop računalnika. 


Tipkovnica 


Za vnos podatkov v računalnik. 

Pozor: Ne uporabljajte zaščite za tipkovnico ali 
podobnega pokrivala, saj tipkovnica vključuje 
prezračevalne reže za hlajenje prenosnika. 


Sledilna tablica 


Kazalna naprava, občutljiva na dotik. 

Sledilna tablica in izbirni gumbi so del iste 
površine. 

Za levi klik trdno pritisnite na površino sledilne 
tablice. 

Za desni klik trdno pritisnite na spodnji desni 
rob. 


Bližnjice 

Za hiter dostop računalniških nastavitev kot sta svetlost zaslona in glasnost 
so na računalniku na voljo bližnjice in kombinacije tipk. 

Za aktivacijo bližnjic pritisnite in držite tipko <Fn> in nato pritisnite drugo 
tipko v kombinaciji bližnjice. 


Omogoči/onemogoči 

<Fn> + <F3> ((;)) Komunikacije komunikacijske naprave 
ra&unalnika. 

<Fn> + <F4> 7 Način mirovanja Prekiopi ΠΡ 
mirovanja. 


Preklopi izhod zaslona med 
«ΕΠΣ + <F5> ole Preklop zaslona zaslonom, zunanjim monitorjem 
(če je priključen) in obema. 


Izključi osvetlitev ozadja zaslona 
za namene varčevanja z energijo. 


<Fn> + <F6> DM Prazen zaslon si πα 
Za ponovno vključitev pritisnite 
katero koli tipko. 

<Fn> + <F7> от Preklapljanje Vključi in izključi notranjo sledilno 


sledilne tablice ploščo. 


0 Preklapljanje med 


<Fn> + <F8> 2) zvočniki Vklop in izklop zvočnikov. 


<Fn> + <p> > а Poveča svetlost zaslona. 
<Fn> + <q> šk SR ZmanjSa svetlost zaslona. 
<Fn> + <A> © I Poveča glasnost zvoka. 
<Fn> + <v> κ) 1 Zmanjša glasnost zvoka. 


Predvajaj/napravi Predvaja ali zaustavi izbrano 


SFR home> JAL premor medijski datoteko. 


Zaustavi predvajanje izbrane 


аах Up> m a medijske datoteke. 


Vrnitev na predhodno medijsko 


<Fn> + <Pg Dn> |44 Predhodna datoteko 


Skok na naslednjo medijsko 


<Fn> + <End> pp] Naslednja datoteko 
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Slovenski 


Pogled na zaslon 


Spletna kamera 


Spletna kamera za videokomunikacijo. 
Lučka ob spletni kameri kaže, da je ta 
dejavna. 


2 Zaslon Prikaz izhodnih signalov računalnika. 
3 Mikrofon Notranji mikrofon za snemanje zvoka. 
V bralnik je mogoče vstaviti eno kartico 
Secure Digital (SD) ali MultiMediaCard 
4 MIME Bralnikkartic2-v-1 (MMC). 
>> Opomba: Za odstranitev kartice jo preprosto 
izvlecite iz reže. 
sko Indikator stanja Označuje stanje povezanosti računalnika z 
0: napajanja električnim omrežjem. 
5 Kaže stanje baterije. 


Pokazatelj stanja 
baterije 


Polnjenje: Lučka sveti rumenkasto rjavo, ko 
se baterija polni. 
Baterija je polna: Lučka sveti modro. 


Pogled z leve 
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EE Vhod za napajalnik Priključek na napajalnik. 
mmm 


+ RE Omogoća ohlajanje raćunalnika. 
Prezračevanje in 


2 hladilni ventilator Prezračevalníh rež ne prekrivajte ali 
zapirajte. 
Omogočajo preprost priključek omrežja in 
zunanjega zaslona z enega samega mesta. 
3 Kombinacijska vrata Priloženi kombinirani kabel LAN/VGA ima 


LAN/VGA funkcijo zamenjave med delom, tako da ga 
lahko vstavite in izvlecete, tudi ko je 
prenosnik vključen. 

Podpira priključke za visokoločljivostni 
digitalni video. 

Priključek za naprave USB. 

Črni vhod pomeni združljivost z USB 2.0, 


4 mom Vhod HDMI 


+ 
5 а Vrata USB modri vhod pa združijivost tudi z USB 3.0 
(glejte spodaj). 
x Omogoča priključitev zvočnih naprav (npr. 
6 63 Vhod za slusalke/ Σνοδπίκον ali slušalk) oziroma slušalk z 
mikrofonom. 


Informacije o vhodu USB 3.0 
๑  Zdruzijivo z napravami USB 3.0 in starejšimi napravami. 
๑ Za optimalno delovanje uporabite naprave USB 3.0. 


๑ Opredeljeno s tehničnimi lastnostmi standarda USB 3.0 specification 
(SuperSpeed USB). 


Slovenski 


Pogled z desne 


1 Optični pogon 


= = 
A 


ligi 5 


Vgrajeni optični pogon za branje CD-jev in 
DVD-jev. 


Pokazatelj dostopa do 


2 optičnega diska Zasveti, ko je optični pogon aktiven. 
Tipka optičnega = Ека: 
3 pogona za izmet Izvrže optični disk iz pogona. 
Izvrže pladenj optičnega pogona, ko je 
4 Luknja za izmet v računalnik izključen. 


nujnih primerih 


Za izmet pladnja z optičnim pogonom 
previdno vstavite zravnano papirno sponko. 


Reža za zaklep 
Kensington 


Priključek za računalniško ključavnico, 
združljivo s standardom Kensington. 

Kabel varnostne ključavnice ovijte okoli 
nepremičnega predmeta, kot je miza ali ročaj 
zaklenjenega predala. 

Ključavnico vstavite v vdolbino in obrnite 
ključ, da bi jo zaklenili. 

Na voljo so tudi modeli brez ključev. 


Pogled od spodaj 


3 
1 0) 
4 2 
2 
5 


Odklene baterije, da bi jo lahko odstranili. 


Zapah za odpenjanje 


1 2 N Vstavite ustrezno orodje in povlecite za 
L J baterije odpetje. 

2 = Reža pomnilnika Hrani glavni pomnilnik računalnika. 

3 Predel za baterijo Hrani baterijo računalnika. 


= Rom Omogoča ohlajanje računalnika. 
Prezračevanje in 


4 hladilni ventilator Prezracevalnih rež ne prekrivajte ali 
zapirajte. 
5 Zvočniki Na voljo je zvočni izhod stereo. 


Okolje 


๑ Temperatura: 
๑ Delovanje: od 5°C do 35°C 
e — Mirovanje: od -20°C do 65°C 
e — Vlažnost (brez kondenzacije): 
๑ Delovanje: od 20% do 80% 
» Mirovanje: od 20% do 80% 


Slovenski 
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Povezovanje z internetom 


Brezžična povezava vaSega računalnika je privzeto vključena. 


Operacijski sistem Windows bo med namestitvijo zaznal in prikazal 
seznam omrežij, ki so na voljo. Izberite svoje omrežje in vnesite geslo, če 
je to zahtevano. 


Druga možnost je, da zaženete program Internet Explorer in sledite 
navodilom. Prosimo obrnite se tudi na svojega internetnega ponudnika ali 
glejte dokumentacijo usmerjevalnika. 


Upravljanje z napajanjem 


Računalnik ima vgrajeno enoto za upravljanje porabe, ki spremlja 
dejavnost sistema, na primer dejavnost, ki vključuje eno ali več naslednjih 
naprav: tipkovnico, miško, trdi disk, zunanje naprave, priključene na 
računalnik, in pomnilnik grafične kartice. Če v določen obdobju ni zaznana 
nobena aktivnost bo računalnik zaradi varčevanja z energijo zaustavil 
nekatere ali vse naprave. 


Part no.: NC.M1711.034 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Kratki vodič 


Registracija proizvoda 

Preporučujemo registraciju proizvoda kojeg ste kupili več prilikom prve uporabe. Tako če 
vam biti dostupne mnoge korisne usluge, kao primjerice: 

e BrZa usluga koju pružaju naši obučeni predstavnici. 


° — Članstvo u Acer zajednici: primanje promotivnih materijala i sudjelovanje u ispitivanju 
zadovoljstva kupaca. 


e Najnovije vijesti iz Acera. 


Požurite i registrirajte se jer vas čekaju i druge pogodnosti! 


Kako se registrirati 


Da biste registrirali Acer proizvod koji koristite, posjetite www.acer.com. Odaberite vašu 
državu, kliknite na REGISTRACIJA PROIZVODA i slijedite jednostavne upute. 


Upit za registraciju proizvoda koji koristite dobit ćete i prilikom postupka podešavanja ili 
registraciju pokrenite dvoklikom na ikonu Registracija na radnoj površini. 


Nakon što primimo vašu registraciju, elektroničkom poštom poslat ćemo vam potvrdnu 
poruku s važnim podacima koje trebate čuvati na sigurnom mjestu. 


Nabavka Acer pribora 


Zadovoljstvo nam je obavijestiti vas da je Acerov program produljenog jamstva i pribor za 
prijenosnike dostupan i mrežno. Posjetite našu mrežnu trgovinu i potražite ono što vam je 
potrebno na adresi store.acer.com. 


Acer trgovina stalno se razvija i nudi nove proizvode no nažalost nije dostupna u nekim 
državama. Redovito provjeravajte je li trgovina postala dostupna i u vašoj državi. 


O 2012 Sva prava pridržana. 


Aspire V5 - kratki vodič 
Ova izmjena: 07/2012 


Broj modela: 


Serijski broj: 


Datum kupovine: 


Mjesto kupovine: 


Krenimo od početka 


Željeli bismo vam zahvaliti na izboru Acer prijenosnog računala koje če 
vam poslužiti kamo god krenuli. 


Vaši priručnici 
Da bismo vam pomogli pri uporabi vašeg Acer prijenosnog računala, 
pripremili smo nekoliko priručnika: 


Prvenstveno poster za podešavanje pomaze u postavljanju početnih 
postavki vašeg računala. 
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Kratki vodič upoznaje vas s osnovnim obilježjima i funkcijama vašeg 
novog računala. 

Više informacija o tome kako vam računalo može povečati produktivnost, 
nači čete u Aspire V5 korisničkom priručniku. Aspire V5 korisnički 
priručnik sadrži korisne informacije o uporabi vašeg novog računala. 
Priručnik obuhvača osnovne teme poput uporabe tipkovnice, zvuka, i sl. 


Priručnik sadrži detaljne informacije o temama kao Sto su usluZni programi 
sustava, vračanje podataka, opcije za proširivanje i rješavanje problema. 
Uz to sadrži i podatke o jamstvu i opčim uvjetima te sigurnosne upute za 
vaše prijenosno računalo. 

Za pristup priručniku, učinite sljedeée: 

1 О izbornik Početak unesite "Korisnik". 

2 Kliknite na Acer korisnički priručnik. 


Upoznajte Acer prijenosnik 


Nakon postavljanja vašeg računala kao što je prikazano posterom, 
upoznajte vaše novo Acer prijenosno računalo. 


Pogled na tipkovnicu 


Hrvatski 


1 | Tipka za ukljuéivanje Uključuje i isključuje raéunalo. 
p | | JUCUJ Jucuj 


Za unos podataka u vase računalo. 
Oprez: Ne koristite zaštitu za tipkovnicu ili 
slični pokrov jer izvedba tipkovnice uključuje 
iusis zraka za hladenje. 
Dodirna ploča kao uredaj pokazivača. 
Dodirna ploča i tipke za odabir čine jednu 
jedinstvenu površinu. 
3 Dodirna ploča Pritisnite čvrsto površinu dodirne ploče da 
biste izvršili lijevi klik. 
Pritisnite čvrsto na donjem desnom kutu 
dodirne ploče da biste izvršili desni klik. 


2 Tipkovnica 


Tipkovnički prečaci 


Računalo koristi tipkovničke prečace ili kombinacije tipki za pristup veéini 
upravljackih tipki računala, kao što je osvijetljenost zaslona i izlazna 


glasnoéa. 


Za aktiviranje tipkovničkih prečaca, pritisnite i držite <Fn> tipku prije 
pritiska druge tipke u kombinaciji tipkovničkog prečaca. 


<Fn> + <F3> 


(9) 


Komunikacija 


Omogučava/onemogučava 
komunikacijske uredaje računala. 


<Fn> + <F4> 


Stanje mirovanja 
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Stavlja ra&unalo u stanja 
mirovanja. 


<Fn> + <F5> 


De 


Prekidač prikaza 


Prebacuje izlaz prikaza izmedu 
zaslona, vanjskog monitora (ako je 
priključen) i oba. 


<Fn> + <F6> 


Prazan zaslon 


Isključuje pozadinsko osvjetljenje 
zaslona prikaza radi uštede 
energije. Pritisnite bilo koju tipku za 
povrat. 


<Fn> + <F7> 


Prekidač dodirne 


ploče 


Uključuje i isključuje unutarnju 
dodirnu ploču. 


<Fn> + <F8> 


Prekidač zvučnika 


Uključuje i isključuje zvučnike. 


<Fn> + <b> 


Pojačanje 
svjetline 


Povečava svjetlinu zaslona. 


Smanjivanje 


<Fn> + <<> W svjetline Smanjuje svjetlinu zaslona. 
Pojačavanje es А 
<Fn> + <A> κ) glasnoče Pojačava glasnoču zvuka. 


<Fn> + <v> 


Smanjivanje 


Smanjuje glasnoču zvuka. 


glasnoče 

Reprodukcija/ Izvodi ili zaustavlja izvodenje 
АЕП lame? JAL stanka odabrane medijske datoteke. 
<Fn> + <Pg Up> E Zaustavi Zaustavlja izvodenje odabrane 


medijske datoteke. 
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<Fn> + <Pg Dn» [4:4 Prethodna E prethodnu medijsku 


Skok na sljedeču medijsku 


<Еп> +<End> pp] Dale datoteku. 


Pogled na zaslon 


Web kamera za video komunikaciju. 
1 Webcam Svjetlo pokraj web kamere pokazuje da je 
web kamera aktivna. 


2 Zaslon Prikazuje izlazne informacije računala. 
3 Mikrofon Unutarnji mikrofon za snimanje zvuka. 


Prihvača jednu Secure Digital (SD ili SDHC) 
karticu ili MultiMediaCard (MMC) karticu. 
Napomena: Za uklanjanje kartice, 
jednostavno je izvucite iz utora. 


4 ШИМ 2.4.4 čitač kartica 
Sø _ 


© Indikator napajanja Pokazuje je li računalo uključeno. 
5 Pokazuje stanje baterije. 
Γη Indikator baterije Punjenje: Svijetli žuto kada se baterija puni. 


Sasvim napunjeno: Svijetli plavo. 


Pogled s lijeve strane 


1 = DC-in utičnica Povezuje se s AC adapterom. 
2 Ventilacija i ventilator Omogućuje računalu da ostane hladno. 
za hladenje Ne blokirajte niti ne prekrivajte otvore. 
Pojednostavnjuje umreZavanje i 
priključivanje vanjskog zaslona, na jednom 
3 LAN/VGA kombinirani mjestu. 


priključak Isporučeni LAN/VGA kombinirani kabel 
moguče je uključivati i isključivati čak i dok 
je prijenosno računalo uključeno. 


Podržava veze digitalnog videa visoke 


4 momi HDMI priključak definicije. 


Povezuje USB uredaje. 

Ako je vas priključak crne boje on je 
kompatibilan sa USB 2.0, ako je plave boje 
kompatibilan je i sa USB 3.0 (vidi dolje). 


5 egt, USB priključci 


Utičnica za slušalice/ Povezuje audio uredaje (primjerice E 
6 sa zvućnike, sluśalice) ili naglavni uredaj 
zvućnik RAT ; 
slušalica s mikrofonom. 


Informacije o USB 3.0 

+ Kompatibilno s USB 3.0 i starijim uređajima. 

e Za najbolja radna svojstva, koristite uređaje s USB 3.0 potvrdom. 
e | Definirano USB 3.0 (SuperSpeed USB) specifikacijom. 
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Pogled s desne strane 


1 23 4 5 


doni Unutarnji optički pogon; prihvača CD-e ili 
1 Optički pogon DVD-e. 


Indikator pristupa 
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2 optiókom disku Svijetli kada je optiéki pogon aktivan. 
Tipka za izbacivanje i ETER 
3 optičkog pogona Izbacuje optićki disk iz pogona. 
Izbacuje ladicu optičkog pogona kada je 
4 Otvor za izbacivanje u računalo isključeno. 


slučaju nužde Oprezno umetnite ispravljenu spajalicu kako 
biste izbacili ladicu optičkog pogona. 


Utor za Kensington Povezuje se s Kensington-kompatibilnom 
bravu računalnom sigurnosnom bravom. 

Omotajte kabel sigurnosne brave računala oko 
nepokretnog objekta kao što je stol ili ručka 
zaključane ladice. 

Umetnite bravu u utor i okrenite ključ kako bi 
osigurali bravu. 

Dostupni su i modeli bez ključa. 


ED 
f 


Pogled odozdo 


3 
1 
4 
T 
2 Š 
5 


Bravica za Oslobada bateriju radi uklanjanja. Umetnite 


1 E) oslobadanje baterije odgovarajuéi alat i kližite za oslobadanje. 


2 = Odjeljak za memoriju Sadrži glavnu memoriju računala. 

3 Prostor za bateriju Sadrzi baterijski komplet računala. 

4 Ventilacija i ventilator Omogućuje računalu da ostane hladno. 
za hladenje Ne blokirajte niti ne prekrivajte otvore. 

5 Zvučnici Omogučuju stereo audio izlaz. 

Okruženje 


๑ — Temperatura: 
๑ Radna: 5°C do 35°C 
๑ Pohrana: - 20°C do 65°C 
๑ Vlažnost (nekondenzirajuča): 
๑ Radna: 20% do 80% 
e Pohrana: 20% do 80% 
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Spajanje na Internet 
Bežična veza vašeg računala prema zadanim postavkama je uključena. 


Tijekom postavljanja program Windows otkrit če i prikazati popis dostupnih 
mreža. Odaberite vašu mrežu i prema potrebi unesite lozinku. 


Ako to nije potrebno, otvorite Internet Explorer i pratite upute na zaslonu. 
Takoder pogledajte dokumentaciju usmjernika ili vašeg davatelja usluga 
pristupa Internetu. 


Upravljanje energijom 


= 
ย ว 
È 
© 
> 
— 
T 


Ovo računalo ima ugradenu jedinicu za upravljanje energijom koja 
nadgleda aktivnost sustava poput aktivnosti koje uključuju rad jednog ili 
vise sljedeéih uredaja: tipkovnica, mis, tvrdi disk, periferni uredaji povezani 
s računalom i video memorija. Ako se ne otkrije nikakva aktivnost tijekom 
odredenog vremena, računalo zaustavlja neke ili sve ove uredaje radi 
oCuvanja energije. 


Part no.: NC.M1711.035 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 
Ghid rapid 


Inregistrarea produsului 

Este recomandabil sā inregistrati computerul la prima utilizare. Astfel, veti beneficia de 
anumite avantaje, cum ar fi: 

๑ — Deservire mai rapida din partea reprezentanților nostri. 


e Calitatea de membru in comunitatea Acer: profitati de promoţii şi participaţi la studii 
de piata. 


+ | Noutěti de la Acer. 


Inregistrati-vā acum si beneficiati si de alte avantaje! 


Mod de inregistrare 


Pentru inregistrarea produsului Acer, vizitati www.acer.com. Selectati-vä tara, faceti clic 
pe INREGISTRAREA PRODUSULUI si urmati instructiunile simple. 


Veti fi invitat sä vä inregistrati produsul in timpul procesului de configurare sau puteti face 
dublu clic pe pictograma Înregistrare de pe desktop. 


Dupä primirea inregisträrii produsului dumneavoasträ, vä vom trimite un mesaj de 
confirmare cu informatii importante, pe care và recomandàm sā le pästrati într-un loc sigur. 


Obtinerea accesoriilor Acer 


Ne face pläcere sä vä informäm cä programul de extindere a garantiei Acer si accesoriile 
pentru computere portabile sunt disopnibile online. Vizitati magazinul nostru online si 
gäsiti tot ce aveti nevoie la store.acer.com. 


Magazinul Acer este lansat progresiv si, din päcate, s-ar putea sä nu fie disponibil in unele 
regiuni. Reveniti periodic pentru a vedea cänd va fi disponibil in tara dvs. 


0 2012 Toate drepturile rezervate. 


Ghid rapid Aspire V5 
Aceastā editie: 07/2012 


Numārul modelului: 


Numěrul seriei: 


Data achizitiei: 


Locul achizitiei: 


Înainte de toate 


Dorim sà và multumim cà ati ales un computer portabil Acer pentru a 
ràspunde nevoilor dvs. de procesare mobilà. 


Ghidurile dumneavoastrà 


Pentru a và ajuta sà folositi computerul portabil Acer, am conceput un set 
de ghiduri: 


Primul dintre acestea, Posterul de configurare và ajutà sà începeti 
configurarea computerului. 


Ghidul rapid tipárit và prezintà caracteristicile si functiile de bazā ale 
noului dvs. computer. 


Pentru mai multe informatii privind modul în care computerul và poate ajuta 
sà fiti mai productiv, consultati Manualul utilizatorului de Aspire V5. 
Manualul utilizatorului de Aspire V5 contine informatii utile valabile 
pentru noul dvs. computer. Acoperà subiecte cum ar fi folosirea tastaturii, a 
sistemului audio etc. 


Acest ghid contine informatii detaliate despre astfel de subiecte, precum 
utilitarele de sistem, recuperarea datelor, optiunile de extensie si 
depanarea. În plus, acesta contine informatii despre garantie, reglementāri 
generale si note de sigurantà pentru computerul dvs portabil. 

Urmati acesti pasi pentru a-l accesa: 

1 Tastati User” din meniul Start. 

2 Dati clic pe Manualul de utilizare Acer. 


d 


o 
3 
a 
> 
O 


1 


Turul computerului dvs. Acer 


Dupā configurarea computerului, asa cum se aratá ín afisul de configurare, 
permiteti-ne sā vā prezentām noul dvs. computer portabil Acer. 


Vedere tastaturā 


Buton Alimentare Porneste si opreste computerul. 


Tastaturā 


Pentru introducerea datelor in computer. 
Atentie: Nu utilizati o apārātoare pentru 
tastaturā sau o protectie similarā deoarece 
tastatura este prevāzutā cu orificii de 
ventilatie, pentru rācire. 


Zona de atingere 


Dispozitiv de indicare sensibil la atingere. 
Zona de atingere si butoanele de selectie 
formeazä o singurà suprafatà. 

Apäsati cu fermitate pe suprafata zonei de 
atingere pentru a face clic stänga. 

Apäsati cu fermitate in coltul dreapta jos 
pentru a face clic dreapta. 


Taste rapide 


Computerul foloseste tastele rapide sau combinatiile de taste pentru a 
accesa majoritatea comenzilor precum luminozitatea ecranului si volumul. 


Pentru a activa tastele rapide, apäsati si mentineti tasta <Fn> inainte de a 


apäsa cealaltä tastä din combinatia de tastä rapidä. 


<Fn> + <F3> (CO) 


Comunicatii 
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с 


Activeazā/dezactiveazā 
dispozitivele de comunicatie 
ale computerului. 


<Fn> + <F4> z 


Repaus 


Pune computerul ín modul 
Repaus. 


<Fn> + <F5> O 


Comutare afisaj 


Comutà afisajul intre ecran de 
afisaj, monitor extern (dacā 
este conectat) si ambele. 


<Fn> + <F6> ESK | 


Ecran gol 


Opreste lumina de fundal a 
ecranului pentru a economisi 
energie. Apäsati orice tastä 
pentru reveni. 


<Fn> + <F7> on 


Comutare zonā 
de atingere 


Activeazā si dezactiveazā zona 
de atingere. 


<Fn> + <F8> 194 


Comutare difuzor 


Porneste si opreste 
difuzoarele. 


<Fn> + <p> it 


Luminozitate 
māritā 


Māreste luminozitatea 
afisajului. 


<Fn> + < <> šk 


Luminozitate 


Reduce luminozitatea 


scazuta afisajului. 
<Fn> + <A> © Volum mārit Mâreşte volumul sunetului. 
<Fn> + <v> > Volum scazut Reduce volumul sunetului. 


Reda sau opreste temporar 


sm SHome> JAL varaa fisierul media selectat. 
พ W τ เก 
<Еп> + <Pg Dn> [44 Anterior fisierul media 

<Fn> + <End> рр] Urmätorul Trece la urmātorul fisier media. 


Vedere ecran 


Camerā Web 


Camerā Web pentru comunicare video. 
Indicatorul luminos de lāngā camera Web 
indicā faptul cā aceasta este activā. 


2 Ecran Afiseazà activitatea computerului. 
: Microfon intern pentru inregistrarea 
5 Micreion sunetului. 
Acceptā un card Secure Digital (SD sau 
4 Cititor de carduri SDHC) sau un card MultiMediaCard (MMC). 
sa“ 2 in 1 Notā: Pentru a scoate cardul, este suficient 
sä-l trageti din fanta. 
N Indicator de 
2: alimentare cu Indicā nivelul de alimentare al computerului. 
- energie 
5 Indicā starea bateriei. 


Indicator baterie 


Incärcare: Lumina este portocalie atunci 
cänd bateria se incarcä. 


Complet incärcat: Lumina este albasträ. 


Vedere din stānga 


1 == Mufā c.c. intrare Conecteazā la un adaptor de c.a. 
; = Permite rācirea computerului dvs. 
Ventilator de rācire aa E | 
2 i aerisire Nu acoperiti si nu obstructionati 
š deschiderile. 
Usureazā conectarea la retea si 
conectarea unzi afisaj extern, dintr-o 
i singurä locatie. 
3 Port combinat LAN/ Cablul combinat LAN/VGA furnizat se 
VGA A cari NZ 
poate schimba in timpul functionárii, astfel 
incát il puteti cupla si decupla chiar dacà 
computerul portabil este pornit. 
4 dom Port HDMI Acceptà conexiuni video digitale de înaltà 


definitie. 


Conecteazā la dispozitivele USB. 
Dacà portul este negru, acesta este 

5 < Porturi USB compatibil USB 2.0, dacā portul este 
albastru este compatibil si USB 3.0 
(vezi mai jos). 


A Pe Conecteazā la dispozitivele audio (de ex. 
Mufā pentru cästi/ ; Zi PE 
6 63 difuzoare difuzoare, cästi) sau la un set de cästi cu 
microfon. 


Informatii despre USB 3.0 

e Compatibil cu dispozitive USB 3.0 si mai vechi. 

๑ Pentru performante optime, utilizați dispozitive certificate USB 3.0. 
e Definit prin specificatia USB 3.0 (SuperSpeed USB). 
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o 
3 
> 
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Vedere din dreapta 


| 


= : = 
ama 


1 234 5 
; = Unitate optica internā, acceptā CD-uri 
1 Unitate opticā sau DVD-uri. 
2 Indicator de acces la Se aprinde cānd unitatea opticā este 
discul optic activā. 
Buton de eliminare = à i E 
3 unitate opticā Eliminā discul optic din unitate. 
Scoate tava unitātii optice cānd 
4 Orificiu de eliminare computerul este арт: 


de urgentà 


Introduceti cu grijā o agrafá de birou 
Indreptata pentru a elimina tava unitátii 
optice. 


Slot de blocare 
Kensington 


Se conecteazā la un dispozitiv de 
securitate pentru computer compatibil 
Kensington. 

Infäsurati cablul blocajului de securitate 
al computerului in jurul unui obiect fix 
precum o masä sau un mäner al unui 
sertar incuiat. 

Introduceti blocajul in zävor si räsuciti 
cheia pentru a fixa blocajul. 

Sunt disponibile si unele modele färä 
chei. 


Vedere bazā 


3 
1 JU 
4 3 
a» 
> 
Dc 
2 
5 


Elibereazā acumulatorul pentru a fi scos. 
Introduceti o unealta corespunzātoare gi 
glisati pentru deblocare. 


Zāvor de eliberare a 


E) acumulatorului 


2 Compartiment de Adàposteste memoria principalà a 
m memorie computerului. 
3 Nisa pentru Adáposteste setul de acumulatori ai 
acumulator computerului. 
i s... „ Permite răcirea computerului dvs. 
Ventilator de răcire şi ΜΝ i ; 
4 ici Nu acoperiti si nu obstructionati 
aerisire AR ' , 
deschiderile. 
5 Difuzoare Oferā iegire audio stereo. 


Mediu 


๑ Temperatura: 


๑ Funcţionare: 5°C рапа la 35°C 

e Nefunctionare: -20°C pana la 65°C 
๑ Umiditate (fără condensare): 

๑ Funcţionare: 20% până la 80% 

๑ Nefunctionare: 20% páně la 80% 
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Conectarea la Internet 


Conexiunea wireless a computerului dvs. este pornitā in mod implicit. 


Windows va detecta si va afisa o listä de retele disponibile in timpul 
configurārii. Selectati reteaua doritā si introduceti parola (dacā este 
nevoie). 


Sau deschideti Internet Explorer si urmati instructiunile. Consultati si 
furnizorul dvs. de servicii Internet sau documentatia routerului. 


Managementul alimentārii 


Acest computer are incorporatā o unitate de management al alimentārii 
care monitorizeazā activitatea sistemului, cum ar fi activitatea care implicā 
unul sau mai multe dintre urmātoarele dispozitive: tastaturā, mouse, hard 
disc, periferice conectate la computer si memorie video. Dacā nu este 
detectatā nicio activitate pentru o perioadā de timp, computerul opreste 
unele sau toate aceste dispozitive pentru a conserva energia. 


Part no.: NC.M1711.032 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Кратко ръководство 


Регистрация на продукта 

Когато използвате своя продукт за пръв път, препоръчително е незабавно да го 
регистрирате. Това ще Ви даде достъп до някои полезни предимства, като напр.: 
๑ По-бързо обслужване от нашите обучени представители. 

+ Членство B Acer общността: Промоции и участие в проучвания на клиенти. 


๑ o Последните новини OT Acer. 


Побързайте и се регистрирайте, тъй като Ви очакват и други предимства! 


Как да се регистрирате 


За да регистрирате своя Acer продукт, посетете www.acer.com. Изберете своята 
държава, щракнете върху РЕГИСТРАЦИЯ НА ПРОДУКТА и следвайте лесните 
инструкции. 


Също така ще бъдете подканени да регистрирате своя продукт по време на 
настройката или да щракнете два пъти върху иконата Регистрация на работния плот. 


След като получим регистрацията на Вашия продукт, ще Ви изпратим имейл с 
потвърждение, съдържащ важни данни, които трябва да съхраните на сигурно място. 


Закупуване на Асег аксесоари 


Щастливи сме да Ви осведомим, че програмата за удължаване на гаранцията на 
Асег и аксесоари за ноутбука са достъпни онлайн. Посетете нашия онлайн магазин и 
намерете това, което Ви е необходимо, на адрес store.acer.com. 


Асег магазинът се закрива постепенно и може да не е достъпен в някои региони. 
Моля, проверявайте редовно, за да видите кога ще бъде достъпен за Вашата 
държава. 


© 2012 Всички права запазени. 


Кратко ръководство за Aspire V5 
Тази редакция: 07/2012 


Модел номер: 


Сериен номер: 


Дата на закупуване: 


Място на закупуване: 


Преди всичко 


Бихме желали да ви благодарим, че сте избрали ноутбук на Асег за 
вашите нужди в областта на мобилните компютри. 


Вашите ръководства 


За да ви помогнем при употребата на вашия ноутбук Асег, ние 
изготвихме следните ръководства: 


Първо, Плакатът с настройки Ви помага с началните настройки на 
компютъра. 


Печатната версия на Бързото ръководство ви представя основните 
функции и възможности на новия ви компютър. 


За повече информация как Вашият компютър може да Ви помогне да 
сте по-продуктивни, моля, вижте Ръководството на потребителя на 
Aspire М5. Ръководството на потребителя Ha Aspire V5 съдържа 
полезна информация за Вашия нов компютър. Покрива основни теми 
като използване на клавиатура, аудио и др. 


То съдържа подробна информация за теми като системни 
инструменти, възстановяване на данни, опции за ъпгрейд и решаване 
на проблеми. В допълнение, то съдържа и гаранционна информация, 
както и основните регулации и бележки за безопасност, свързани с 
вашия ноутбук. 


За да го отворите, следвайте тези стъпки: 
1 Напишете "Потребител" от Старт. 


2 > Щракнете върху Acer Ръководство на потребителя. 


modelr4g 
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Преглед на Вашия Асег ноутбук 


След като настроите компютъра си, както е показано на плаката с 
настройки, ще Ви запознаем с Вашия нов ноутбук Асег. 


Изглед на клавиатурата 


Бутон 
1 ( | ) утон за Включва и изключва компютъра. 


захранване 


Служи за въвеждане на данни B 

компютъра Ви. 

Внимание: Не използвайте протектор на 
клавиатурата или подобни покрития, тъй 
като клавиатурата включва 
вентилационни отвори за охлаждане. 


2 Клавиатура 


Чувствително на допир посочващо 
устройство. 

Тъчпад и бутони за избор от една обща 
повърхност. 

Натиснете силно върху повърхността на 
тъчпада за щракане с ляв бутон. 
Натиснете силно в долния десен ъгъл за 
щракане с десен бутон. 


3 Тъчпад 


Бързи клавиши 


Компютърът има "бързи клавиши" - клавишни комбинации за бърз 
достъп до повечето от контролите му, като например яркост на 
дисплея и сила на звука. 


За да активирате бързите клавиши, натиснете и задръжте клавиша 
<Еп> преди да натиснете другия бърз клавиш от комбинацията. 


Включва/изключва 
<Fn> + <F3> (CO) Комуникация устройствата за комуникация 
на компютъра. 
2 Вкарва компютъра в режим 
<Fn> + <F4> 
Fn F4 Z Заспиване "Заспиване". 
Превключва активния дисплей 
Превключване на ME екрана, външния 
<Fn> + <F5> ole Pean ждуекрана, 
дисплей монитор (ако е свързан такъв), 
или и двете. 
Изключва задното осветление 
<Fn> + <F6> sa Затъмняване Ha на екрана с цел икономия Ha 


екрана 


енергия. Натиснете произволен 
клавиш, за да го се върнете. 


<Еп> + <Е7> on 


Превключване Ha 
Tbunaga 


Включва M изключва тъчпад. 


<Fn> + <F8> 194) 


Превключване Ha 
високоговорителите 


Включва и изключва 
високоговорителите. 


<Fn> + <p> YE 


Засилване Ha 
APKOCTTA 


Увеличава яркостта Ha екрана. 


<Fn> + << > šk 


Намаляване Ha 


HamanaBa spkocTTa Ha ekpaHa. 


яркостта 
<Fn> + <A> © Усилване Ha звука Усилва силата на звука. 
Намаляване на 
<Fn> + <v> | P Намалява силата на звука. 
звука 


<Еп> + <Home> »/II 


Възпроизвеждане/ 
Пауза 


Възпроизвеждане или пауза за 
избрания мултимедиен файл. 


<Fn> + <Pg Up> | | 


Cron 


Спира възпроизвеждането на 
избрания мултимедиен файл. 


ห ห ว ส ๒ เน ร ฐ 
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<Fn> + <Pg Dn> | 44 Предишен 


Връщане към предишен 
мултимедиен файл. 


<Fn> + <End> >| Напред 


Прескачане до следващия 
мултимедиен файл. 


Изглед на екрана 


- 


Уеб камера за видео комуникации. 
Светлинен индикатор близо до уеб 


1 Уеб камера 
камерата показва, че уеб камерата е 
активна. 

2 Екрана Показва екрана на компютъра. 

3 MukpocpoH Вграден микрофон за запис на звук. 


Четец на карти 


Поддържа една Secure Digital (SD или SDHC) 
карта или MultiMediaCard (MMC). 


4 
Sø 281 Забележка: За da извадите картата, 
просто я издърпайте от слота. 
SLA Индикатор Ha Показва статуса Ha захранване Ha 
0: захранването компютъра. 
5 Показва състоянието на батерията. 
Индикатор за N 
BOTO MA Зареждане: Индикаторът e жълт, докато 
za Garepuara Gamepuama ce 3apexda. 


Напълно заредена: Светлината е синя. 


Изглед отляво 


1 == Жакза ОС вход За връзка с АС адаптер. 


Позволява на компютъра да се охлажда. 
Не покривайте и не блокирайте 
отворите. 


Вентилация и 
вентилатор 


ห ห ว ส ๒ เน ร ฐ 


Улеснете влизането в интернет ห 
включването на външен дисплей от едно 
и също място. 

3 LAN/VGA комбо порт Предоставеният LAN/VGA комбо кабел e 
за „гореща” размяна, за да можете да ro 
включвате и изключвате, дори и когато 
ноутбукът е включен. 


Поддържа високодетайлна цифрова 
видео връзка. 


За свързване на USB устройства. 
Ако даден порт е черен, то той е 

5 < USB noproBe cbemecmum c USB 2.0; ako dadeH nopm e 
син, mo той поддържа u USB 3.0 (вижте 
по-долу). 


За връзк ио устройства (напр. 
Пк олушалки Span Su jä шш a d 
високоговорител р ‚слу 


слушалки с микрофон. 


4 momi HDMI порт 


Информация за USB 3.0 


• Поддържа USB 3.0 или по-стари устройства. 


* 3a оптимална производителност използвайте сертифицирани 
USB 3.0 устройства. 


๑ o Според спецификацията Ha USB 3.0 (SuperSpeed USB). 
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Изглед отдясно 


| 


1 


| 


23 4 5 


Оптично устройство 


Вътрешно оптично устройство; чете СО 
или ОМО дискове. 


Индикатор за достъп 


Светва, когато оптичното устройство е 


2 
до оптичен диск активно. 
3 Бутон за отваряне Ha Изважда оптичния диск OT 
оптичното устройство устройството. 
За изваждане на оптичния диск, когато 
компютърът е изключен. 
Отвор за спешно 
4 Внимателно поставете изправен 
изваждане 
кламер в отвора, за да извадите 
тавата на оптичното устройство. 
Отвор за заключващ За връзка c Kensington-cbBMectuM 
механизъм Kensington KOMMIOTBPEH заключващ механизъм. 
Увийте осигурителния кабел около 
неподвижен обект като закрепена за 
5 R пода maca unu дръжката на заключено 


чекмедже. 

Поставете ключалката в жлеба и 
завъртете ключа, за да я заключите. 
Има и някои модели без ключове. 


Изглед отдолу 


3 

4 
σι 
U 
=| 
w 
3 
O 
Š 

5 


Ключе за 
освобождаване на 
батерията 


Освобождава батерията, за да можете да 
я извадите. Поставете подходящ 
инструмент и плъзнете, за да освободите. 


2 m 


Отделение за памет 


Тук се поставя главната памет на 
компютъра. 


Отделение за 
батерия 


Тук се поставя батерийният пакет на 
компютъра. 


Вентилация и 


Позволява на компютъра да се охлажда. 


4 2 E 
вентилатор Не покривайте и не блокирайте 

отворите. 
5 Високоговорители За изходен стерео аудио сигнал. 


Околна среда 


° Температура: 
๑ Работна: or 5°C до 35°C 
๑ 3a съхранение: OT -20°C до 65°C 
• “Влажност (без кондензация): 
๑ Работна: от 20% до 80% 
• За съхранение: от 20% до 80% 


Български 
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Свързване с интернет 


Безжичната връзка на Вашия компютър е включена по подразбиране. 


Windows ще открие и ще покаже списък с мрежи по време на 
инсталацията. Изберете своята мрежа и ако е необходимо, въведете 
паролата. 


Също така можете да отворите Internet Explorer и да следвате 
инструкциите. Обърнете се също така и към своя доставчик или вижте 
документите на рутера. 


Управление на захранването 


Този компютър има вградено управление на захранването, което 
наблюдава активността на системата, като например активност, която 
включва едно или повече от следните устройства: клавиатура, мишка, 
твърд диск, периферия, свързана с компютъра и видео паметта. Ако 
не бъде установена дейност за определен период от време, 
компютърът спира някои или всички тези устройства, за да спести 
енергия. 


Рап по.: МС.М1711.033 
Мег.: 02.01.01 


Aspire V5 
Lūhijuhend 


Toote registreerimine 

Toote esmakordsel kasutamisel on soovitatav see kohe registreerida. See annab teile 
juurdepääsu möningatele kasulikele eelistele, nāiteks: 

๑ Kiirem teenindus meie koolitatud esindajatelt. 

๑ Aceri kogukonna liikmelisus: pakkumiste saamine ja kliendiuuringutes osalemine. 


e — Värskeimad uudised Acerilt. 


Kiirustage ja registreerige, teid ootavad ka muud eelised! 


Kuidas registreerida 


Aceri toote registreerimiseks kūlastage veebisaiti www.acer.com. Valige oma riik, 
klöpsake nupul TOOTE REGISTREERIMINE ja järgige lihtsaid juhiseid. 


Teil palutakse toode registreerida seadistustoimingu ajal, kuid vöite ka klöpsata töölaual 
oleval registreerimise ikoonil. 


Kui oleme teie tooteregistreeringu kätte saanud, saadetakse teile olulisi andmeid sisaldav 


kinnitusmeil, mille peaksite kindlas kohas alles hoidma. 


Aceri tarvikute hankimine 


Meil on hea meel teile teatada, et Aceri garantiilaienduse programm ja sūlearvutitarvikud 
on vērgus saadaval. Kūlastage meie veebipoodi aadressil store.acer.com ja leidke sealt 


endale vajalik. 


Aceri veebipoodi avatakse järk-järgult ja kahjuks ei pruugi see köigis piirkondades 
saadaval olla. Palun käige aeg-ajalt vaatamas, kas see on teie riigis juba avatud. 


O 2012 Köik öigused kaitstud. 


Aspire V5 lůhijuhend 
See versioon: 07/2012 


Mudeli number: 


Seerianumber: 


Ostukuupáev: 


Ostukoht: 


Tāhtsamad asjad köigepealt 


Täname teid, et valisite oma kaasaskantavaks arvutiks Aceri sūlearvuti. 


Teie teejuhid 


Et aidata Teil kasutada oma Acer'i sūlearvutit, oleme loonud komplekti 
juhiseid: 
Köigepealt aitab seadistuse poster teil alustada oma arvuti häälestamist. 


Trūkitud Lūhijuhend tutvustab Teile uue arvuti pöhilisi omadusi ja 
funktsioone. 


Kui soovite rohkem teada saada, kuidas arvuti aitab teil produktiivsem olla, 
vaadake Aspire V5'i kasutusjuhendit. Aspire V5'i kasutusjuhend 
sisaldab kasulikku teavet arvuti kasutuselevötmise kohta. See katab 
pöhilisi teemasid nagu klaviatuuri kasutamine, heli jne. 


See juhend sisaldab täpsemat teavet teemadel nagu sūsteemiutiliidid, 
andmete taastamine, laiendusvöimalused ja veaotsing. Sellele lisaks 
sisaldab see garantiiteavet ning sūlearvuti kohta kehtivaid ūldiseid 
regulatsioone ja ohutuseeskirju. 

Juhised selle avamiseks: 

1 Trüki start-menüüs ,Kasutaja”. 

2 Klõpsake real Aceri kasutusjuhend. 


Eesti 


Teie Aceri sūlearvuti ūlevaade 


Kui olete oma arvuti hāālestanud hāālestuse postril kujutatud viisil, lubage 
meil teile tutvustada teie uut Aceri sūlearvutit. 


Klaviatuuri vaade 


1 W Toitenupp 


Arvuti sisse- ja vāljalūlitamiseks. 


2 Klaviatuur 


Andmete sisestamiseks arvutisse. 

Hoiatus: Ārge kasutage klaviatuuri kaitset vēi 
mēnda muud sarnast katet, kuna klaviatuuril on 
jahutamise jaoks ventilatsiooniavad. 


3 Puuteplaat 


Puutetundlik osutusseadis. 

Puuteplaat ja valikunupud moodustavad ūhtlase 
pinna. 

Vasakklēpsu jaoks vajutage kindlalt puuteplaadi 
pinda. 

Paremklöpsu jaoks vajutage kindlalt 
puuteplaadi paremat allnurka. 


Kiirklahvid 


Arvutil on enamike seadete jaoks (nt ekraani heledus, helivāljund) olemas 
kiirklahvid ja klahvikombinatsioonid. 


Kiirklahvide aktiveerimiseks vajutage ning hoidke enne teise 
kombinatsiooni kuuluva klahvi vajutamist all klahvi <Fn>. 


<Fn> + <F3> (CO) Kommunikatsioon Lubab/keelab arvuti sideseadmed. 
<Fn> + <F4> 7 Unerežiim Lūlitab arvuti unerežiimi. 
Lūlitab ekraanipildi kuvaekraanile, 
<Fn> + <F5> Os Ekraani valik válisele ekraanile (kui see on 
ūhendatud) vöi mölemale. 
Lūlitab ekraani tagantvalgustuse 
<Fn> + <F6> DE Tuhi ekraan energia Saastmiseks válja. 
Tagasipöördumiseks vajutage 
suvalisele klahvile. 
<Fn> + <F7> cz Puuteplaadi lüliti Lulitab integreeritud puuteplaadi 


sisse vői vālja. 


<Fn> + <F8> 


Kēlarilūliti 


Lúlitab kõlarid sisse või valja. 


«ΕΠΣ + <p> 


Heleduse 
suurendamine 


Suurendab ekraani heledust. 


<Fn> + < <> 


Heleduse 
vāhendamine 


Vāhendab ekraani heledust. 


<Fn> + <A> 


Helitugevus ūles 


Tēstab helitugevust. 


<Fn> + <v> 


Helitugevus alla 


Vāhendab helitugevust. 


Esitab vöi peatab valitud 


<Fn> + <Home> A Esita/paus media 

<Fn> + <Pg Up> EJ Lópeta ma и meediumifaili 
เล Fennec 

<Fn> + <End> pp| Järgmine Liigub edasi jārgmise meediumifaili 


juurde. 


Eesti 


Ekraani vaade 


Veebikaamera videosuhtluseks. 


1 Veebikaamera Veebikaamera körval olev mārgutuli nāitab, 
kas veebikaamera on aktiivne. 

2 Ekraan Arvuti pildi kuvamiseks. 

3 Mikrofon Sisseehitatud mikrofon heli salvestamiseks. 


Toetab ūhte Secure Digital (SD vēi SDHC) 
kaarti vôi MultiMediaCard'i (MMC). 
Márkus: Kaardi eemaldamiseks tömmake 
see pesast välja. 


4 MM 2 nes kaardilugeja 
S>. 


© Vooluindikaator Naitab arvuti olekut. 
5 Naitab aku olekut. 
Í Akuindikaator ne: kui akut laetakse, on tuli kollakat 


Täielikult laetud: tuli on sinine. 


Vaade vasakult 


<w 


1 2 3 4 5 6 
= Alalisvoolusisendi pistik Vahelduvvooluadapteri (toiteploki) 
mmm p ühendamiseks. 
2 Ventilatsioon ning Vôimaldab arvuti jaheda hoida. 
jahutusventilaator Ārge katke ega tēkestage avasid. 
Muudab vērku mineku ja vālise kuvari 
ūhendamise lihtsaks, köik ūhest kohast. 
3 Kohtvērgu/VGA liitport Kaasasolev kohtvórgu/VGA liitkaabel on 


kāigultvahetatav, mistóttu saab seda 
ūhendada ja lahti ūhendada ka súlearvuti 
töötamise ajal. 

Toetab körglahutusega 
digitaalvideouhendusi. 

USB-seadmetega ūhendamiseks. 

Fi A Kui port on musta värvi, siis ühildub see 

S eT USB pordid USB 2.0-ga, kui sinine, siis ühildub see ka 
USB 3.0-ga (vt allpool). 


6 Peakomplekti/kölarite — Heliseadmete (nt kõlarid, kõrvaklapid) või 
pistik mikrofoniga peakomplekti ühendamiseks. 


4 momi HDMI-port 


Teave USB 3.0 kohta 


e — Uhildub USB 3.0 ja varasemate seadmetega. 


๑ Optimaalse jõudluse saavutamiseks kasutage USB 3.0 sertifikaadiga 
seadmeid. 


e — Määratletud standardi USB 3.0 (SuperSpeed USB) alusel. 


Eesti 


Vaade paremalt 


| 


1 


1 Optiline seade 


= : = 
เร ล ย 


23 4 5 


Sisemine optiline seade; loeb CD-sid vôi 
DVD-sid. 


Optilise ketta lugemise 


Sūttib, kui optiline seade on aktiivne. 


indikaator 
3 Optilise seadme Väljastab optilise ketta seadmest 
väljastusnupp i 
Avab optilise seadme sahtli, kui arvuti on 
4 Hådavåljastusava välja lülitatud: 
) Optilise seadme sahtli avamiseks sisestage 
ettevaatlikult sirge kirjaklamber. 
Kensington-luku pesa Kensington-tūūpi arvuti turvaluku 
ūhendamiseks. 
Vedage arvuti turvaluku kaabel ümber 
5 liikumatu objekti, nāiteks laua vöi lukustatud 


sahtli kāepideme. 

Lūkake lukk avasse ning keerake luku 
sulgemiseks vētit. 

Saadaval on ka vôtmeta mudelid. 


Pöhjavaade 


Vabastab aku, et seda saaks välja vötta. 


1 2 Aku vabastamise riiv Sisestage sobiv tööriist ja libistage seda 
J aku vabastamiseks. 

2 = Mālusahtel Siin asub arvuti pöhimälu. 

3 Akusektsioon Siin asuvad arvuti akud. 

4 Ventilatsioon ning Vöimaldab arvuti jaheda hoida. 

jahutusventilaator Ärge katke ega tökestage avasid. 
5 Kēlarid Toodab stereoheli. 
Keskkond 


๑ Temperatuur: 
* | Töötamiseks sobiv: 20°C kuni 35°C 
e — Sobimatu: -20°C kuni 65°C 

e Niiskus (mittekondenseeruv): 
e | Töötamiseks sobiv: 20% kuni 80% 
๑ | Sobimatu: 20% kuni 80% 


Eesti 
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Internetiúhenduse loomine 


Teie arvuti traadita ūhendus on vaikimisi sisse lūlitatud. 


Windows tuvastab saadaolevad vērgud ja kuvab vastava loendi 
seadistamise ajal. Valige vörk ja sisestage vajadusel parool. 


Vastasel juhul avage programm Internet Explorer ja järgige juhiseid. 
Täiendavat teavet vaadake ISP (internetiteenuse pakkuja) vöi ruuteri 
dokumentatsioonist. 


Toitehaldus 


Sellel arvutil on sisseehitatud toitehalduse seade, mis jälgib sūsteemi 
aktiivsust, näiteks ūhe vöi enama järgmise seadmega seotud toiminguid: 
klaviatuur, hiir, kövaketas, arvutiga ūhendatud välisseadmed ning 
videomālu. Kui teatud ajaperioodil ei tuvastata aktiivsust, peatab arvuti 
möned vöi köik nendest seadmetest, et säästa energiat. 


Part no.: NC.M1711.031 


Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Ātrais ceļvedis 


Produkta reģistrācija 

Pirmajā produkta lietošanas reizē ir ieteicams to nekavējoties reģistrēt. Jūs iegūsiet 
vairākas noderīgas priekšrocības, piemēram: 

e Atraku apkalpošanu no mūsu apmācītajiem pārstāvjiem. 

+ Dalību Acer kopienā: saņemiet piedāvājumus un piedalieties klientu aptaujās. 
๑ Jaunākās ziņas no Acer. 


Pasteidzieties un reģistrējieties, jo jūs gaida arī citas priekšrocības! 


Kā reģistrēt 
Lai reģistrētu savu Acer produktu, lūdzu, apmeklējiet www.acer.com. Izvēlieties savu 


valsti, noklikšķiniet PRODUKTA REĢISTRĀCIJA, un izpildiet vienkāršās instrukcijas. 


lestatišanas procesa laikā jums arī tiks jautāts, vai vēlaties reģistrēt savu produktu, taču 
jūs varat arī dubultklikšķināt uz darbvirsmas novietoto reģistrācijas ikonu. 


Kad būsim saņēmuši jūsu produkta reģistrāciju, jums tiks nosūtīts apstiprinājuma e-pasts 
ar svarīgiem datiem, kurus vajadzētu saglabāt drošā vietā. 


Acer piederumu saņemšana 


Ar prieku varam jūs informēt, ka Acer garantijas pagarināšanas programma un 
piezīmjdatoru piederumi ir pieejami tiešsaistē. Nāciet un apmeklējiet mūsu tiešsaistes 
veikalu store.acer.com, un atrodiet tieši to, kas jums nepieciešams. 

Acer veikals tiek ieviests pakāpeniski, tādēļ diemžēl tas var nebūt pieejams dažos 


apgabalos. Lūdzu, regulāri sekojiet jaunumiem, lai uzzinātu, kad tas ir pieejams jūsu 
valstī. 


O 2012 Visas tiesības paturētas. 


Aspire V5 ātrais ceļvedis 
ST versija: 07/2012 


Modela numurs: 


Serijas numurs: 


Pirkuma datums: 


Pirkuma vieta: 


Galvenais vispirms 


Mēs vēlamies jums pateikties, ka esat izvēlējies Acer piezīmjdatoru, lai 
nodrošinātu savas mobilās skaitļošanas vajadzības. 


Jūsu rokasgrāmatas 


Lai palīdzētu jums lietot Acer piezīmjdatoru, esam sagatavojuši 
rokasgrāmatu komplektu: 

Pirmkārt, uzstādīšanas attēls jums palīdz sagatavot datoru darbam. 
Ātrais ceļvedis sniedz ieskatu par jūsu jaunā datora galvenajiem 
līdzekļiem un funkcijām. 

Lai uzzinātu vairāk, kā jūsu dators jums var palīdzēt būt vēl 
produktīvākam, lūdzu, skatiet Aspire V5 lietotāja rokasgrāmatā. Aspire 
V5 lietotāja rokasgrāmatā ir noderīga informācija par jūsu jauno datoru. 
Tas aptver pamata tematiku, tādu kā tastatūras un audio izmantošana utt. 
Šajā ceļvedī ir detalizēta informācija par tādām tēmām kā sistēmas utilītas, 
datu atkopšana, paplašināšanas opcijas un problēmu novēršana. 

Bez tam tajā ir iekļauta informācija par garantijām un piezīmjdatora 
lietošanas vispārīgas regulas un drošības paziņojumi. 

Veiciet šīs darbības, lai tam piekļūtu: 

1 Izvēlnē Sākt ievadiet „Lietotājs”. 

2 Noklikšķiniet uz Acer lietotāja rokasgrāmata. 
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Acer piezimjdatora pârskats 


Ja esat sagatavojis datoru darbam, kā redzams uzstādīšanas attēlā, ļaujiet 
mums jūs iepazīstināt ar jūsu jauno Acer piezīmjdatoru. 


Tastatūras skats 


1 W Barośanas poga 


leslêdz un izslēdz datoru. 


2 Tastatūra 


Datu ievadīšanai datorā. 

Uzmanību: Neizmantojiet tastatūras aizsargu 
vai tamlīdzīgu pārsegu, jo tastatūrā ietilpst 
dzesēšanai paredzētas ventilācijas atveres. 


3 Skārienpanelis 


Skārienjutīga rādītājierīce. 

Skārienpanelis un atlases pogas veido vienu 
virsmu. 

Stingri piespiediet uz skārienpaneļa virsmas, lai 
veiktu kreiso klikšķi. 

Stingri piespiediet apakšējā labajā stūrī, lai 
veiktu labo klikšķi. 


Ātrie taustiņi 


Lai piekļūtu lielākajai daļai datora vadības funkciju, piemēram, ekrāna 
spilgtumam un skaļuma izvadei, tiek izmantoti datora ātrie taustiņi vai 
taustiņu kombinācijas. 


Lai aktivizētu ātros taustiņus, vispirms nospiediet un turiet nospiestu 
taustiņu <Fn> un pēc tam nospiediet ātro taustiņu kombinācijas otru 


taustiņu. 


<Fn> + <F3> 


(9) 


Sakari 


lespejo/atspejo datora sakaru 
ierīces. 


<Fn> + <F4> 


2 


2 


Miega režīms 


Pārslēdz datoru miega režīmā. 


Pārslēdz displeja izvadi starp 


<Еп> «Εξ» = Displeja displeja ekrāna un ārējo monitoru | 
pārslēgšana (ja tas ir pievienots), vai rāda izvadi 
abos. 
Enerģijas taupīšanas nolūkā 
<Fn> + <F6> >= Tukšs ekráns izslēdz displeja ekrāna pretgaismu. 
Lai atjaunotu pretgaismu, 
nospiediet jebkuru taustiņu. 
<Fn> + <F7> ст Skārienpaneļa Ieslēdz un izslēdz iekšējo 
pārslēgšana skārienpaneli. 
<Fn> + <F8> NÁ Skalrunu leslêdz un izslēdz skaļruņus. 
4 pārslēgšana 
<Fn> + <>> it Spilgtak Palielina ekrana spilgtumu. 
<Fn> + << > W Bläväk Samazina ekräna spilgtumu. 
<Fn> + <A> κ) Skaļāk Palielina skaņas skaļumu. 
<Fn> + <v> ig Klusak Samazina skanas skalumu. 
_, Atskaņo vai aptur izvēlēto 
<Fn> + <Home> 5/11 Atskaņot/pauzēt multivides failu. 
<Fn> + <Pg Up> в Apturēt Pārtrauc izvēlētā multivides faila 


atskaņošanu. 


= 
O 
= 
<. 
o 
A. 


Atgriežas pie iepriekšējā multivides 


<Fn> + <Pg Dn> |44 Iepriekšējais faila 


<Fn> + <End> bb] Tālāk Pārlec uz nākamo multivides failu. 
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Ekrâna skats 


= 


Timekla kamera videosakariem. 


1 Timekla kamera Indikators blakus timekla kamerai norada, 
ka timekla kamera ir aktiva. 
2 Ekrans Rada datora izvadi. 
3 Mikrofons Iekšējais mikrofons skaņas ierakstīšanai. 
Pieņem vienu Secure Digital (SD vai SDHC) 
4 Karšu lasītājs karti vai MultiMediaCard (MMC). 
so "Divi vienā" Piezīme: Lai izņemtu karti, vienkārši 


izvelciet to no slota. 


pilo Barošanas А m 
ә: indikators Norāda datora barošanas statusu. 
5 Norāda akumulatora statusu. 
Akumulatora Uzlāde: Indikators ir oranžā krāsā, 
za indikators akumulatoram uzlādējoties. 


Pilnībā uzlādēts: Indikators ir zilā krāsā. 


Skats no kreisās puses m 
L 
1 2 3 4 5 6 
=.. ο | 
1 


mmm Līdzstrāvas ieejas Šeit pieslēdz maiņstrāvas adapteru. 
mmm ligzda 


= 
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2 Ventilacija un Nelauj datoram sakarst. 
ventilators Neaizsedziet un nenosprostojiet atveres. 
Ērti darbojieties tiešsaistē un pievienojiet 
ārēju displeju vienuviet. 
3 LAN/VGA kombinētais Piegādātais LAN/VGA kombinētais kabelis 
ports ir ātri maināms, tāpēc jūs to varat pievienot 
un atvienot pat tad, kad piezīmjdators ir 
ieslēgts. 


Atbalsta augstas kvalitātes ciparu video 
savienojumus. 

Pieslēdz USB ierīces. 

Ja ports ir melns, tas ir saderīgs ar USB 2.0; 


4 Hom HDMI ports 


å A 
Š < USB рош ja tas ir zils, tas ir saderīgs arī ar USB 3.0 
(skatīt zemāk). 
6 Austiņu/skaļruņu Pievieno audio ierīces (piem., skaļruņus, 
ligzda austiņas) vai austiņas ar mikrofonu. 


Informācija par USB 3.0 
+ — Saderigs ar USB 3.0 un vecākām ierīcēm. 


๑ Lai sasniegtu optimālu kvalitāti, izmantojiet USB 3.0 sertificētas 
ierīces. 


+ Atkarigs no USB 3.0 (SuperSpeed USB) specifikācijas. 


Skats no labās puses 
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AE "= Iekšējais optiskais diskdzinis; pieņem CD vai 
1 Optiskais diskdzinis DVD diskus. 


Optiska diska 


piekļuves indikators ledegas, kad optiskais diskdzinis ir aktīvs. 


Optiskā diska 


3 izstumšanas poga Izstumj no diskdziņa optisko disku. 
Izstumj optiskā diskdziņa paliktni, kad dators 
KLE : ir izslēgts. 
4 Arkartas diska Uzmanīgi ievietojiet iztaisnotu papīra 
izņemšanas caurums A en А 
2 saspraudi, lai izstumtu optiskā diskdziņa 
paliktni. 
Kensingtona atslēgas Šeit pieslēdz Kensingtona atslēgu datora 
slots drošībai. 
a Aplieciet datora drošības slēdzenes vadu ap 
5 nekustīgu priekšmetu, piemēram, galdu vai 


aizslēgtas atvilktnes rokturi. 

Ielieciet slēdzeni ierobā un pagrieziet 
atslēgu, lai nofiksētu slēdzeni. 
Pieejami arī modeļi bez atslēgas. 


Skats no apakšpuses 


3 
1 
- 
4 2 
2 
5 


Atlaiž akumulatoru, lai to varētu izņemt. 
Ievietojiet piemērotu instrumentu un 
pabīdiet, lai to atlaistu. 


Akumulatora 


S atlaišanas slēdzis 


2 = Atmiņas nodalījums Seit atrodas datora pamatatmina. 
3 masné Šeit ievieto datora akumulatoru. 
nodalījums 
4 Ventilācija un Neļauj datoram sakarst. 
ventilators Neaizsedziet un nenosprostojiet atveres. 
5 Skaļruņi Nodrošina stereo audio izvadi. 


Vide 


๑ Temperatūra: 

๑ leslégtå stāvoklī: no 5°C līdz 35°C 

๑ lzslégta stāvoklī: no -20°C līdz 65°C 
e Mitrums (bez kondensācijas): 

๑ leslëgta stāvoklī: no 20% līdz 80% 

° Izslegta stāvoklī: no 20% līdz 80% 
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Pieslēgšana internetam 


Pēc noklusējuma jūsu datora bezvadu savienojums ir ieslēgts. 


lestatišanas laikā Windows uztvers un parādīs pieejamo tīklu sarakstu. 
Izvēlieties tīklu un ievadiet paroli (ja nepieciešams). 


Vai arī atveriet Internet Explorer un izpildiet norādījumus. Lūdzu, apskatiet 
arī interneta pakalpojuma sniedzēja vai maršrutētāja dokumentāciju. 
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Barošanas pārvaldība 


Šajā datorā ir iebūvēta barošanas pārvaldības iekārta, kas uzrauga 
sistēmas aktivitāti, piemēram, aktivitāti, kurā iesaistīta viena vai vairākas 
no šīm ierīcēm: tastatūra, pele, cietais disks, datoram pievienotās 
papildierīces un video atmiņa. Ja uz noteiktu laiku netiek konstatēta 
aktivitāte, dators izslēdz dažas vai visas no šīm ierīcēm, lai taupītu 
enerģiju. 


Part no.: NC.M1711.037 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Trumpa instrukcija 


Gaminio registravimas 

Pradējus naudotis jsigytu gaminiu rekomenduojame nedelsiant ji užregistruoti. Tai jums 
suteiks galimybe pasinaudoti jvairiomis privilegijomis, tokiomis kaip: 

๑ Greitesné mūsų kvalifikuotų atstovų pagalba. 


+ Narystė „Acer“ bendruomenėje: galimybė gauti informacija apie akcijas ir dalyvauti 
klientų apklausose. 


е Paskutinēs naujienos iš „Асег“. 


Paskubekite uzsiregistruoti — jüsy laukia daug jvairiy privalumu! 


Kaip užsiregistruoti 


Norēdami užregistruoti isigyta „Acer“ gamini, apsilankykite adresu www.acer.com. 
Pasirinkite savo Sali, spustelékite GAMINIO REGISTRAVIMAS ir vykdykite nesudétingas 
instrukcijas. 


Jůsu paprašys užregistruoti gaminj per sarankos procesa, arba galite dukart spusteleti 
darbalaukyje esančia piktograma Registravimas. 

Gavę jūsų gaminio registracija mes elektroniniu paštu išsiųsime patvirtinimo laišką su 
svarbiais duomenimis, kuriuos jūs turėtumėte laikyti saugioje vietoje. 


„Acer“ priedų įsigijimas 


Džiaugiamės galėdami Jums pranešti, kad „Acer“ garantijos pratęsimo programa ir 
nešiojamųjų kompiuterių priedai yra prieinami internete. Apsilankykite mūsų internetinėje 
parduotuvėje ir rasite tai, ko jums reikia, adresu store.acer.com. 


„Acer“ parduotuvė vystoma palaipsniui ir, deja, gali būti neprieinama kai kuriuose 
regionuose. Reguliariai tikrinkite, kad sužinotumėte, kad ji taps prieinama jūsų šalyje. 


0 2012 Visos teisēs saugomos. 


Aspire V5 Trumpa instrukcija 
Ši pataisa: 07/2012 


Modelio numeris: 


Serijos numeris: 


Pirkimo data: 


Pirkimo vieta: 


Dalykai, kuriuos reikia atlikti pirmiausia 


Leiskite padēkoti, kad pasirinkote , Acer" neSiojamaji kompiuterj — tikimēs 
Jūsų nenuvilti ir užtikrinti visus nešiojamojo kompiuterio teikiamus 
privalumus. 


Instrukcijos Jums 


Tam, kad palengvintume Jums naudojimąsi „Acer“ kompiuteriu, parengėme 
kelias instrukcijas: 


Pirmoji yra sąrankos plakatas — ši informacija padės pirmosiomis 
kompiuterio naudojimo minutėmis. 


Trumpoje instrukcijoje pateikiama informacija apie pagrindines Jūsų 
įsigyto kompiuterio savybes ir funkcijas. 


Išsamesnės informacijos apie tai, kaip padaryti kompiuterį produktyvesniu, 
rasite Aspire V5 naudotojo vadove. Aspire V5 naudotojo vadove 
pateikiama naudinga informacija apie jūsų naująjį kompiuterį. Jis apima 
bendruosius klausimus, kaip, pvz. klaviatūros ir audio sistemos naudojimas 
ir t.t. 


Šioje instrukcijoje išsamiai aprašoma tokia informacija, kaip sisteminiai 
failai, duomenų atstatymas, kompiuterio galimybių praplėtimas ir gedimų 
diagnostika. Be to, šioje instrukcijoje yra ir garantinė informaciją, bendrieji 
reikalavimai ir su sauga susiję įspėjimai. 

Jei norite peržiūrėti šį gidą: 

1 Meniu Paleisti įrašykite „Naudotojo“. 

2 Spauskite Acer naudotojo vadovas. 
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Ekskursija po jūsu Acer neSiojamaji 
kompiuterj 
Atlikus kompiuterio saranka kaip parodyta sarankos plakate, leiskite jus 


supazindinti su jäsy naujuoju Acer neSiojamuoju kompiuteriu. 


Klaviaturos vaizdas 


Lietuviskai 


1 W Maitinimo mygtukas |jungia ir išjungia kompiuterį. 


Skirta duomenims į kompiuterį įvesti. 
Atsargiai: Nenaudokite klaviatūros 
2 Klaviatūra apsaugų ar panašaus dangalo, nes 
klaviatūroje yra aušinimui skirtų 
ventiliacijos angų. 
Lietimui jautrus įrenginys. 
Liečiamasis laukelis ir pasirinkimo 
mygtukai sudaro vieną paviršių. 
Norėdami spustelėti kairiuoju mygtuku, 
stipriai paspauskite liečiamojo laukelio 
paviršių. 
Norėdami spustelėti dešiniuoju mygtuku, 
stipriai paspauskite apatinį dešinįjį kampą. 


3 Liečiamasis laukelis 


Spartieji klavišai 

Kompiuteryje jrengti greitieji klavišai ar numatytos klavišu kombinacijos, 
leidžiančios valdyti daugeli kompiuterio funkciju, tokiu kaip ekrano 
ryškumas ar garsiakalbiy garsas. 


Kad suaktyvintumete sparčiuosius klavišus, prieš spausdami antrąjį 
kombinacijos klavišą nuspauskite ir palaikykite klavišą <Fn>. 


- 
> ljungia / išjungia kompiuterio © 
ΗΕ (c) Ryšys ryšio prietaisus. = 
Ux 
gi 
<Fn> + <F4> z Sustabdyti ljungia hibernacijos (kompiuterio 2 
sustabdymo) režima. 
Perjungia kompiuterio rodoma 
<Fn> + <F5> = Ekrany vaizda iš ekrano į išorinį 
perjungimas monitorių (jei prijungtas) arba 
rodo abu. 
Energijos taupymo tikslais 
<Fn> + <F6> z Tuščias ekranas ngea ekraną. Noredami a 
ijungti, spustelēkite bet kurj 
klaviša. 
<Fn> + <F7> ст Liečiamojo liungia ir išjungia liečiamaji 


laukelio jungiklis laukelj. 


> Garsiakalbio ljungia arba isjungia 
< 
En ete πό jungiklis garsiakalbius. 
Šviesumo a = 
<Fn> + <b> -®: didinimas Padidina ekrano šviesuma. 
<Fn> + <> šk «eja Sumažina ekrano Sviesuma. 
mažinimas 
Garsumo -= 
<Fn> + <A> κ) didinimas Padidina garsuma. 
Garsumo zi 
<Fn> + <v> κ) mažinimas Sumažina garsumą. 
P „ Paleidžia arba pristabdo 
< 
Fn> + <Home> 5/11 Leisti/pristabdyti pasirinkta-mediios falle, 


Sustabdo pasirinkta medijos 


<Fn>+<PgUp> M Stabdyti faila 
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<Fn> + <PgDn> |<q<q Ankstesnis Ro prie ankstesnio medijos 


<Fn> + <End> >>] Kitas Pereina prie kito medijos failo. 


Ekrano vaizdas 


Internetinē kamera skirta vaizdo ryšiui 

užmegzti. 

Šalia internetinēs kameros šviečianti 
Iemputē rodo, kad kamera yra aktyvi. 

2 Ekranas Pateikiamas kompiuterio rodomas vaizdas. 

3 Mikrofonas Vidinis mikrofonas garsui jraSyti. 

Skaito viena „Secure Digital" (SD arba 

SDHC) arba ,MultiMediaCard* (MMC) 

kortele. 

Pastaba: Norēdami išimti kortele, tiesiog 

ištraukite ja iš lizdo. 


1 Internetinē kamera 


„2-in-1“ atminties 
korteliy skaitytuvas 


4 MULTIMEDIACARD 
5 


sa, Maitinimo Nurodo kompiuterio energijos sistemos 
©: indikatorius būkle. 
5 Nurodo baterijos būkle. 
Baterijos [kraunama: Kraunantis baterijai lempute 
цо indikatorius šviečia gintaro spalva. 


Visiškai ikrauta: Lemputē dega mēlynai. 


Vaizdas iš kairēs 


= = = 
— -= É 
Ux 
gi 
v. 
1 2 3 4 5 6 
m Nuolatinës srovës Skirtas prijungti kintamos srovës (AC) 
шшш (М5) lizdas adapteriui. 
2 Ventiliacijos angos ir Au$ina kompiuterį. 
ventiliatorius Neuždenkite ir neužblokuokite angų. 
Dabar kad prisijungtumėte prie interneto 
ir prijungtumėte išorinį monitorių pakaks 
i vieno kabelio. 
3 Jungtinis LANVGA pateiktas jungtinis LAN/VGA kabelis gali 
prievadas SARA st ka 5 
būti prijungiamas ar atjungiamas net ir 
esant jjungtam nešiojamajam 
kompiuteriui. 
4 เว กา HDMI prievadas Skirtas didelēs raiškos skaitmeniniams 


vaizdo prietaisams prijungti. 

Skirtas prijungti USB jrenginius. 

+ ง Jei prievadas juodas, dera su USB 2.0, 
5 ° = USB ledal jei mēlynas — dera ir su USB 3.0 
standartu (žr. toliau). 


M ; „Skirtas audio prietaisams prijungti (pvz., 
6 Ausinių / garsiakalbio garsiakalbiams, ausinėms) arba 
kištukas A i 
ausinēms su mikrofonu. 


Informacija apie USB 3.0 
* Dera su USB 3.0 ir senesniais įrenginiais. 


e Siekdami užtikrinti optimalų našumą, naudokite USB 3.0 sertifikuotus 
įrenginius. 
. Nustatyta pagal USB 3.0 („SuperSpeed USB") specifikaciją. 


© 
< 
xa 
> 

= 
= 
© 
ai 


Vaizdas iš dešinēs 


= : = 
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1 23 4 5 
1 Optiniy disku Vidinis optiniy disku jrenginys, skaito CD 
jrenginys arba DVD diskus. 
2 Optinio disko prieigos |sijungia, kai optiniu disku jrenginys 
indikatorius aktyvus. 
Optinio disko Е A re So gli 
3 išstūmimo mygtukas Išstumia optinj diska iš jrenginio. 
Atidaro optiniy disku jrenginio stalčiu, kai 
4 Avarinio atidarymo kompiuteris išjungtas. 


anga 


Optiniy disky jrenginio stalčiui išstumti 
atsargiai jkiškite ištiesinta savaržele. 


»Kensington" spynos 
lizdas 


Skirtas užfiksuoti ,Kensington" tipo 
kompiuterio užraktui. 

Kompiuterio užrakto kabeli apvyniokite 
aplink nejudama objekta, pvz. stala arba 
užrakinto stalčiaus rankena. 

[kiSkite užrakta i ipjova ir pasukite rakteli, 
kad užsirakintu. 

Siūloma ir modeliy be rakteliu. 


Vaizdas iš apačios 


3 
1 

4 

5 


Atpalaiduoja baterija, leidZia ja išimti. 


2 Baterijos fiksatorius — |kiškite tinkamą įrankį ir pastumkite, kad 
๒ atleistumēte. 

2 Darbinēs atminties Čia dedama kompiuterio darbinē 

m skyrius atmintis. 
3 Baterijos skyrius Skirtas įdėti kompiuterio bateriją. 
4 Ventiliacijos angos ir Aušina kompiuterį. 

ventiliatorius Neuždenkite ir neužblokuokite angų. 

5 Garsiakalbiai Transliuoja stereogarsą. 


Aplinka 


๑ Temperatūra: 

๑ Darbinė: nuo 5°C ікі 35°C 

๑ Saugojimo: nuo -20°C iki 65°C 
๑ Drėgmė (be kondensacijos): 

๑ Darbinė: nuo 20% iki 80% 

๑ Saugojimo: пио 20% iki 80% 
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Jungimasis prie interneto 


Jůsu kompiuterio belaidis ryšys yra jjungtas pagal numatytuosius 
nustatymus. 


Sarankos metu „Windows“ aptiks ir parodys pasiekiamu tinkly saraSa. 
Pasirinkite savo tinkla ir jveskite slaptažodi, jei jo reikia. 


Kitu atveju paleiskite „Internet Explorer" ir vykdykite instrukcijas. Taip pat 
galite kreiptis | savo IPT arba skaitykite kelvedžio dokumentacija. 


Energijos valdymas 


Šiame kompiuteryje yra integruotas energijos valdymo blokas, kuris stebi 
sistemos veikla, pvz., su vienu ar keliais iš Siy irenginiu susijusius 
veiksmus: klaviatūra, pelē, standusis diskas, prie kompiuterio prijungti 
periferiniai jrenginiai ir video atmintis. Nustačius, kad kompiuteris neatlieka 
jokios veiklos tam tikra laika, kompiuteris išjungia tam tikrus ar visus 
prietaisus, kad bůtu taupoma energija. 


© 
x 
0 
> 

5 
= 
© 
S 


Part no.: NC.M1711.038 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Грпуорос одпуос 


Δήλωση προϊόντος 

Την πρώτη φορά που θα χρησιμοποιήσετε то προϊόν, συνιστάται να το δηλώνετε αµέσως. 

Αυτό σας παρέχει ορισμένα χρήσιμα πλεονεκτήματα, όπως: 

e Ταχύτερη εξυπηρέτηση από τους εκπαιδευµένους εκπροσώπους µας. 

» Ιδιότητα μέλους στην κοινότητα της Acer: λήψη προωθήσεων προϊόντων και 
συμμετοχή σε έρευνες πελατών. 

๑ Τελευταίες ειδήσεις από την Acer. 


Βιαστείτε και εγγραφείτε, καθώς σας περιμένουν και άλλα πλεονεκτήματα! 


Πώς θα εγγραφείτε 


Για να δηλώσετε το προϊόν σας Acer, επισκεφθείτε τον ιστότοπο www.acer.com. Επιλέξτε 
τη χώρα σας, κάντε κλικ στο ΔΗΛΩΣΗ ΠΡΟΙΟΝΤΟΣ και ακολουθήστε пс απλές οδηγίες. 


Θα σας ζητηθεί να δηλώσετε το προϊόν σας και κατά τη διάρκεια της διαδικασίας 
εγκατάστασης ή µπορείτε να κάνετε διπλό κλικ στο εικονίδιο Εγγραφή της επιφάνειας 
εργασίας. 


Μετά τη δήλωση του προϊόντος, θα σας αποσταλεί επιβεβαιωτικό e-mail µε σηµαντικά 
στοιχεία που θα πρέπει να φυλάξετε σε ασφαλές µέρος. 


Αγορά αξεσουάρ Acer 


Είμαστε στην ευχάριστη θέση va σας πληροφορήσουμε ότι το πρόγραµµα επέκτασης 
εγγύησης της Acer και τα αξεσουάρ φορητού υπολογιστή είναι διαθέσιµα online. 
Επισκεφθείτε το ηλεκτρονικό µας κατάστημα και βρείτε αυτό που χρειάζεστε στο 
store.acer.com. 


To κατάστηµα της Acer βρίσκεται στο στάδιο της ανάπτυξης και, δυστυχώς, ενδέχεται να 
μην είναι διαθέσιµο σε κάποιες περιοχές. Ελέγχετε τακτικά για να διαπιστώσετε πότε θα 
είναι διαθέσιμο στη χώρα сас. 


© 2012 Me την επιφύλαξη κάθε νόμιμου δικαιώματος. 


Γρήγορος οδηγός Aspire V5 
Αυτή η αναθεώρηση: 07/2012 


Αριθµός Μοντέλου: 


Σειριακός Αριθµός: 


Ημερομηνία Αγοράς: 


Τόπος Αγοράς: 


Πρώτα από όλα 


Θα επιθυμούσαμε να σας ευχαριστήσουμε που επιλέξατε το φορητό 
υπολογιστή της Acer µε σκοπό την αντιμετώπιση των αναγκών σας για 
φορητό υπολογιστή. 


Ol οδηγοί σας 


Па να σας βοηθήσουμε στη χρήση του φορητού υπολογιστή της Acer, 
έχουµε σχεδιάσει ένα σετ εγχειριδίων χρήσης: 


Πρώτα απ’ όλα, η Αφίσα εγκατάστασης σας βοηθά να ξεκινήσετε µε την 
εγκατάσταση του υπολογιστή σας. 


Ο Γρήγορος οδηγός παρουσιάζει τις βασικές δυνατότητες και λειτουργίες 
του νέου σας υπολογιστή. 


Για περισσότερες πληροφορίες όσον αφορά στον τρόπο µε TOV οποίο O 
υπολογιστής µπορεί να σας βοηθήσει να αυξήσετε την παραγωγικότητά 
σας, ανατρέξτε στο Εγχειρίδιο Χρήστη Aspire V5. Το Εγχειρίδιο Χρήστη 
Aspire V5 περιέχει χρήσιμες πληροφορίες που ισχύουν για TO νέο сас 
υπολογιστή. Καλύπτει βασικά θέµατα όπως τη χρήση του πληκτρολογίου 
και τον ήχο κ.τ.λ. 


O οδηγός αυτός περιλαµβάνει λεπτομερείς πληροφορίες για θέµατα όπως 
τα βοηθητικά προγράµµατα του συστήµατος, την ανάκτηση δεδοµένων, τις 
επιλογές επέκτασης και την αντιμετώπιση προβλημάτων. Επιπλέον, 
περιλαμβάνει πληροφορίες σχετικά µε την εγγύηση καλής λειτουργίας και 
τους γενικούς κανονισμούς όπως καιτις προειδοποιήσεις ασφαλείας για το 
φορητό υπολογιστή. 

Ακολουθήστε τα επόµενα BAHATA για την πρόσβαση σε αυτόν. 

1 Πληκτρολογήστε "Χρήστης" από το Έναρξη. 

2 Κάντε κλικ ото Εγχειρίδιο Χρήστη Acer. 
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Mia ξενάγηση του φορητού υπολογιστή Acer 
Μετά την εγκατάσταση του υπολογιστή όπως απεικονίζεται στην αφίσα 


εγκατάστασης, Ва σας περιγράψουμε τα διάφορα µέρη του νέου σας 
φορητού υπολογιστή της Acer. 


Όψη πληκτρολογίου 


1 W Κουμπί Ενεργοποιεί και απενεργοποιεί τον 


τροφοδοσίας υπολογιστή. 


Χρησιμοποιείται για την καταχώριση 
δεδοµένων στον υπολογιστή. 

Προσοχή: Μην χρησιµοποιείτε προστατευτικό 
πληκτρολογίου ή παρόμοιο κάλυμμα, επειδή 
το πληκτρολόγιο διαθέτει εισαγωγές αερισμού 
για την ψύξη. 


2 Πληκτρολόγιο 


Συσκευή κατάδειξης ευαίσθητη στην αφή. 

Η επιφάνεια αφής και τα κουμπιά επιλογών 
αποτελούν pia ενιαία επιφάνεια. 

Πιέστε σταθερά προς τα κάτω πάνω στην 
επιφάνεια αφής για να εκτελέσετε αριστερό 
κλικ. 

Πιέστε σταθερά προς τα κάτω στην κάτω δεξιά 
γωνία για να εκτελέσετε δεξί κλικ. 


3 Επιφάνεια αφής 


Πλήκτρα συντόµευσης 


O υπολογιστής χρησιμοποιεί πλήκτρα OUVTÓLEUONG Å συνδυασμούς 
πλήκτρων για πρόσβαση στα περισσότερα από τα στοιχεία ελέγχου του 
υπολογιστή, όπως η φωτεινότητα οθόνης και η ένταση ήχου. 


Για να ενεργοποιήσετε τα πλήκτρα συντόµευσης, πιέστε παρατεταµένα TO 
πλήκτρο «ΕΠΣ πριν πιέσετε TO άλλο πλήκτρο του συνδυασμού πλήκτρων 


συντόµευσης. 


<Fn> + <F3> (ty) 


Επικοινωνία 


Ενεργοποιεί/απενεργοποιεί TIG 
συσκευές επικοινωνίας του 
υπολογιστή. 


<Fn> + <F4> Z 


Αναμονή 


Θέτει τον υπολογιστή σε 
λειτουργία αναμονής. 


<Fn> + <F5> ole 


Εναλλαγή οθόνης 


Μεταγωγή της εξόδου οθόνης 
μεταξύ οθόνης απεικόνισης, 
εξωτερικού μόνιτορ (εάν υπάρχει) 
ή και том δύο. 


«ΕΠΣ + <F6> =» 


Κενή οθόνη 


Απενεργοποιεί τον οπίσθιο 
φωτισμό της οθόνης απεικόνισης 
για εξοικονόμηση ενέργειας. 
Πιέστε οποιοδήποτε πλήκτρο για 
επιστροφή. 


«Επ» + «ΕΥ» on 


Εναλλαγή 
Επιφάνειας Αφής 


Ενεργοποιεί και απενεργοποιεί 
την εσωτερική επιφάνεια αφής. 


<Fn> + <F8> NÁ 


Εναλλαγή ηχείων 


Ενεργοποιεί και απενεργοποιεί TA 
ηχεία. 


<Fn> + <p> ti Autnon Αυξάνει τη φωτεινότητα της 
φωτεινότητας οθόνης. 
Μείωση Μειώνει τη φωτεινότητα της 


<Fn> + < <> šk 


φωτεινότητας 


οθόνης. 


<Fn> + <A> κ) Αύξηση έντασης Augävei την ένταση του ήχου. 
<Fn> + <v> sb Μείωση έντασης Μειώνει την ένταση TOU ήχου. 

Αναπαραγωγή/ Αναπαραγωγή ή παύση ενός 
She Sleme? Да Παύση επιλεγμένου αρχείων µέσων. 
<Fn> + «Ρο Up» m Διακοπή Διακοπή αναπαραγωγής του 


επιλεγμένου αρχείου µέσων. 
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Επιστροφή στο προηγούμενο 


<Fn> + <Pg Dn> |44 Προηγούμενο αρχείο µέσων. 


Πηδήξτε στο επόμενο αρχείο 


<Fn> + <End> рр] Επόμενο μέσων 


Όψη οθόνης 


Κάμερα διαδικτύου για βιντεοεπικοινωνία. 


1 Webcam Eva λαμπάκι δίπλα στην κάμερα διαδικτύου 
επισημαίνει ότι η κάμερα διαδικτύου είναι 
EVEPYOTTOINUEVN. 

2 Οθόνη Απεικονίζει την έξοδο του υπολογιστή. 

N Εσωτερικό μικρόφωνο για στερεοφωνικές 
Μ > 

3 IKPOPWVO ηχογραφήσεις. 
Δέχεται κάρτα Secure Digital (SD ή SDHC) ή 

4 Αναγνώστης MultiMediaCard (MMC). 

Ss» © καρτών 2-0€-1 Σηµείωση: Па va αφαιρέσετε Την κάρτα, 


τραβήξτε την απλώς από την υποδοχή. 


N 


m 
> 
sås Ενδεικτική λυχνία Δηλώνει την κατάσταση τροφοδοσίας TOU ef 
©: τροφοδοσίας υπολογιστή. Ξ 
Επισηµαίνει την κατάσταση της μπαταρίας. Q 
5 A k Φόρτιση: H ενδεικτική λυχνία γίνεται 
ER uu Auxvia φαιοκίτρινη κατά τη φόρτιση της μπαταρίας. 
å Πλήρως popriouévn: H ενδεικτική λυχνία 
γίνεται UTTAE. 


Αριστερή πλευρά 


αι 


1 2 3 4 5 6 


Τζακ εισόδου 
συνεχούς ρεύµατος 
mmm (DC) 


Συνδέεται σε просарноува 
εναλλασσόμενου ρεύµατος (AC). 


Διατηρούν τον υπολογιστή σε χαμηλή 
θερµοκρασία. 
Μην καλύπτετε ή φράζετε τα ανοίγματα. 


Διευκολύνει την online σύνδεση και τη 
σύνδεση εξωτερικής οθόνης από ένα χώρο. 
To παρεχόµενο συνδυαστικό καλώδιο ГАМ 
VGA είναι τύπου θερµής εναλλαγής, έτσι 
ώστε να µπορείτε να το συνδέετε και να το 
αποσυνδέετε ακόµα και όταν ο φορητός 
υπολογιστής είναι αναμμένος. 

Υποστηρίζει συνδέσεις ψηφιακού βίντεο 
υψηλής ανάλυσης. 

Συνδέεται σε συσκευές USB. 

Av µια θύρα είναι μαύρη, είναι συμβατή pe 
USB 2.0, ενώ αν είναι μπλε, είναι συμβατή 
pe USB 9.0 (βλέπε πιο κάτω). 


( ) Búouo (тёак) oer Συνδέεται σε συσκευές ήχου (π.χ. ηχεία, 


Εξαερισµός και 
ανεμιστήρας ψύξης 


Συνδυαστική θύρα 
LAN/VGA 


4 HDMI Oúpa HDMI 


Oúpeç USB 


ф 


o 


μικροφώνου- EN å A A 
; E κουστικά T µικροφώνου-ακουστικών. 
ακουστικών/ηχείου EO ) ñ GET HIKPOPÚJVOU-AKOU 


Πληροφορίες уа ro USB 3.0 
e Συμβατό ue USB 3.0 kai παλαιότερες συσκευές. 


* Tia βέλτιστη απόδοση, χρησιμοποιείτε συσκευές µε πιστοποίηση 
υ58 9.0. 


e Καθορίζεται από την προδιαγραφή USB 3.0 (SuperSpeed USB). 


5 
x 
S 
[ep 

< 

< 

ш 


Δεξιά πλευρά 


Μονάδα οπτικού 
δίσκου 


23 4 5 


Εσωτερική µονάδα οπτικού δίσκου, δέχεται 
CD ή DVD. 


Φωτεινή ένδειξη 


Ανάβει κατά την ενεργοποίηση της µονάδας 


2 τ OTTTIKOU οπτικού δίσκου. 
Κουμπί εκτίναξηςτης Χρησιμοποιείται για την εκτίναξη TOU 
3 µονάδας οπτικού συρταριού της µονάδας οπτικού δίσκου από 
δίσκου τη µονάδα. 
Χρησιμοποιείται για Tny εκτίναξη του 
συρταριού της µονάδας οπτικού δίσκου όταν 
4 Οπή έκτακτης ο υπολογιστής είναι απενεργοποιηµένος. 
εκτίναξης Εισαγάγετε προσεκτικά ένα συνδετήρα 
χαρτιού που έχετε ισιώσει για εκτίναξη TOU 
συρταριού Της µονάδας οπτικού δίσκου. 
Συνδέεται σε λουκέτο ασφαλείας 
Υποδοχή λουκέτου υπολογιστή συμβατό µε Kensington. 
τύπου Kensington тилге то καλώδιο της κλειδαριάς ασφαλείας 
του υπολογιστή γύρω από ένα σταθερό 
5 αντικείµενο, TT.X. ένα τραπέζι ή το χερούλι 


ενός κλειδωμένου συρταριού. 

Εισάγετε την κλειδαριά στην εγκοπή KAI 
γυρίστε το κλειδί για να κλειδώσετε την 
κλειδαριά. 

Διατίθενται επίσης μοντέλα χωρίς κλειδί. 


Πλευρά βάσης 


5 


Μάνδαλο Απασφαλίζει τη μπαταρία για αφαίρεση. 

1 2 απασφάλισης Εισάγετε κατάλληλο εργαλείο και σύρατε 
v μπαταρίας για να απασφαλίσετε. 
2 = Διαμέρισμα µνήµης Περιέχει την κύρια μνήμη του υπολογιστή. 
В A Περιέχει то πακέτο µπαταρίας TOU 

3 Фатміо μπαταρίας υπολογιστή. 
Й Εξαερισµός και Z υπολογιστή σε χαμηλή 

ανεμιστήρας ψύξης PHOKP PRON A А 

Μην καλύπτετε ή φράζετε та avoiyuara. 

5 Hxeía Παρέχει στερεοφωνικό ήχο. 
Περιβάλλον 


е Θερμοκρασία: 
๑ Λειτουργίας: 5°C έως 35°C 
๑ Εκτός λειτουργίας: -20°C Ешс 65°C 
° Ὑγρασία (άνευ GUHTTŪKVWONG): 
e Λειτουργίας: 20% έως 80% 
* Εκτός Aeiroupyiag: 20% έως 80% 


m 
> 
> 
5 
s 
A 
a 
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Σύνδεση oro Internet 


Н ασύρματη σύνδεση του υπολογιστή σας είναι ενεργοποιημένη από 
προεπιλογή. 


o 
x 
= 
©; 

< 

< 

ш 


Ta Windows θα εντοπίσουν και Ba εμφανίσουν µια Мота µε та διαθέσιµα 
δίκτυα κατά τη διάρκεια της εγκατάστασης. Επιλέξτε TO δίκτυό σας και 
πληκτρολογήστε τον κωδικό πρόσβασης, αν χρειάζεται. 


Διαφορετικά, ανοίξτε το Internet Explorer kai ακολουθήστε TIG οδηγίες. 
Ανατρέξτε επίσης στην τεκμηρίωση του ISP ή του δρομολογητή σας. 


Διαχείριση ενέργειας 


Αυτός ο υπολογιστής διαθέτει ενσωματωμένη µονάδα διαχείρισης 
ενέργειας που παρακολουθεί τη δραστηριότητα του συστήµατος, για 
παράδειγµα τη δραστηριότητα σε µία ή περισσότερες από τις ακόλουθες 
συσκευές: πληκτρολόγιο, ποντίκι, σκληρός δίσκος, περιφερειακά 
συνδεδεμένα στον υπολογιστή και μνήμη βίντεο. Av δεν ανιχνευτεί 
δραστηριότητα για κάποια χρονική περίοδο, ο υπολογιστής διακόπτει τη 
λειτουργία μερικών ή όλων των συσκευών για λόγους εξοικονόµησης 
ενέργειας. 


Part no.: NC.M1711.01V 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Hizli Baslama Kilavuzu 


Urün kaydi 

Úrůnůnůzů ilk kez kullanirken, hemen kayit olmaniz önerilir. Bēylece asagidaki gibi bazi 
faydali yerlere erisim saģlayabileceksiniz: 

e o Eğitimli bir temsilciden hızlı hizmet alımı. 

e Acer topluluğuna üyelik: promosyonlar alin ve müşteri anketlerine katilin. 


๑ — Acer'dan en yeni haberler. 


Acele edin ve kaydolun, diğer avantajlar sizi bekliyor! 


Nasıl kaydolursunuz 


Acer ürününüzü kaydettirmek için lütfen www.acer.com'u ziyaret edin. Ülkenizi seçin, 
ÜRÜN KAYDI'nı tıklatın ve verilen talimatları uygulayın. 


Kurulum sırasında da ürününüzü kaydettirmeniz istenecek. Masaüstündeki Kayıt 
simgesini de çift tıklatabilirsiniz. 


Ürün kaydınızı aldıktan sonra güvenilir bir yerde saklamanız istenen bir onay epostası 
alacaksınız. 


Acer Aksesuarları Alma 


Acer'ın garanti uzatma programı ve Dizüstü bilgisayar aksesuarlarının çevrimiçi satın 
alınabileceğini size bildirmekten memnuniyet duyarız. store.acer.com adresindeki 
çevrimiçi mağazamızı ziyaret edin ve aradıklarınızı bulun. 


Acer mağazası kademeli olarak hizmete açılmaktadır ve maalesef bazı bölgelerde 
kullanılamıyor olabilir. Lütfen ülkenizde ne zaman hizmet vereceğini görmek için sık 
kontrol edin. 


O 2012 Tūm Haklari Saklidir. 


Aspire V5 Hizli Baslama Kilavuzu 
Bu dečisiklik: 07/2012 


Model numarasi: 


Seri numarasi: 


Satin alma tarihi: 


Satin alma yeri: 


İlk Yapılacaklar 


Taşınabilir bilgisayar ihtiyacınızı karşılamak için Acer dizüstü bilgisayarı 
tercih ettiğiniz için teşekkür ederiz. 


Kılavuzlarınız 


Acer dizüstü bilgisayarı kullanırken size yardımcı olması için bir dizi kılavuz 
tasarladık: 


İlk olarak Ayar Posteri bilgisayarınızı ayarlamanıza yardımcı olur. 


Hızlı Başlama Kılavuzu size yeni bilgisayarınızın temel özelliklerini ve 
işlevlerini tanıtır. 


Bilgisayarınızın, daha üretken olmanızı sağlamasına nasıl yardımcı 
olabileceği ile ilgili daha fazla bilgi için lütfen Aspire V5 Kullanım 
Kılavuzu'na bakın. Aspire V5 Kullanım Kılavuzu, yeni bilgisayarınızla 
ilgili yararlı bilgiler içerir. Klavyeyi kullanma, Ses vs. gibi temel konular 
içermektedir. 


Bu kılavuz sistem hizmet programları, veri düzeltme, genişletme 
seçenekleri ve arıza giderme üzerine detaylı bilgiler içermektedir. Buna ek 
olarak bilgisayarınızla ilgili garanti bilgileri, genel kuralları ve güvenlik 
uyarılarını içerir. 


Ulaşmak için şu adımları izleyin: 


1 Baslaťta "Kullanım" yazın. 
2 Acer Kullanım Kılavuzu'na tıklayın. 


Túrkçe 


Acer dizūstū bilgisayarinizda bir gezinti 


Bilgisayarınızı ayar posterinde gösterildiği gibi ayarladıktan sonra yeni Acer 
dizūstū bilgisayarinizi tanitmamiza izin verin. 


Klavye gorunumu 


1 W Güç düğmesi 


Bilgisayarı açar ve kapatır. 


2 Klavye 


Bilgisayarınıza veri girebilmek için. 

Dikkat: Klavyede soğutma amaçlı 
havalandırma girişleri olduğundan klavye 
koruyucusu ya da benzeri bir örtü kullanmayın. 


3 Dokunmatik yüzey 


Dokunmatik yüzey işaretleme aygıtı. 
Dokunmatik yüzey ve seçim yüzeyleri tek bir 
yüzey oluşturmaktadır. 

Sol tıklama gerçekleştirmek için dokunmatik 
yüzeye sıkıca basın. 

Sağ tıklama gerçekleştirmek için sağ alt köşeye 
sıkıca basın. 


Kisayol Tuslari 


Bilgisayarda, ekran parlakligi ve ses cikisi gibi bilgisayarin bircok 
kontrolūne erisimin saglanmasi icin faydali tuslar yer almaktadir. 


Kisayol tuslarini etkinlestirmek icin, kisayol tus kombinasyonundaki diģer 
tusa basmadan önce <Fn> tusuna basili tutun. 


<Fn> + <F3> 


(6) 


lletisim 


Bilgisayarın iletisim aygıtlarını 
etkinlestirir/devre dısı bırakır. 


<Fn> + <F4> 


Uyku 


Bilgisayarı Uyku moduna sokar. 


Görüntü ekranı, harici monitör 


<Fn> + <F5> Os Ekran deģisikliģi (eger baģliysa) ve ikisi arasinda 
ekran ciktisini deģistirir. 
Görüntü ekran arka ışığını, güçten 
<Fn> + <F6> >= Ekran bog kazanmak igin kapatir. Geriye 
dönmek icin herhangi bir tusa 
basin. 
Dokunmatik Dahili dokunmatik yūzeyi acar ve 
<Fn>+<F7> OW izey değişikliği караш. 
> Hoparlór ΜΝ 
<Fn> + <F8> w değişikliği Hoparlörleri açar ve kapatır. 
<Fn> + <>> it Parlakliöi artir Ekran parlakligini artirir. 


<Fn> + <4> 


Parlakligi azalt 


Ekran parlakligini azaltir. 


<Fn> + <A> 


Ses ac 


Sesi artirir. 


<Fn> + <y> 


Ses kapat 


Sesi azaltir. 


<Fn> + <Home> 


Yūrūt / Duraklat 


Secilen ortam dosyasını oynatin 
veya duraklatin. 


Secilen ortam dosyasinin 


< > 

Fn> + <Pg Up а Durdur oynatılmasını durdurur. 
<Fn> + <Pg Dn? |44 Önceki Önceki ortam dosyasına döner. 
<Fn> + <End> >>| Пеп Зопгак! опат дозуазта десег. 


Túrkçe 


Ekran gorunumu 


Goruntulu iletisim igin video kamera. 


1 Webcam Web kamerasinin yaninda bir ısık, web 
kamerasinin etkin olduģunu gósterir. 
2 Ekran Bilgisayarin cikisini gösterir. 
3 Mikrofon Ses kaydi icin dahili mikrofon. 
Secure Digital (SD ya da SDHC) ya da 
4 2'si bir arada kart — MultiMediaCard (MMC) kartlarini kabul eder. 
se okuyucu Not: Karti cikartmak icin yavasça 
yuvasindan disari cekin. 
x Güç göstergesi Bilgisayarın güç durumunu gösterir. 
5 Pil durumunu gösterir. 


Pil göstergesi 


Şarj oluyor: Pil şarj olurken ışık kehribar 
renginde yanar. 
Tamamen şarj oldu: Işık mavidir. 


Sol gėrūnūm 


DC-in jaki AC adaptöre bağlanır. 
mmm 
Havalandirma ve Bilgisayarin serin kalmasini saglar. 
2 È i | 
soģutma fani Agikligi kapatmayin ya da engellemeyin. 
Tek yerden cevrimici olmayi ve harici bir 
ekran baģlamayi kolaylastirir. 
3 Ba ша Saģlanan LAN/VGA опак kablosu cihazlar 
9 acikken takip cikarilabilir. Böylece dizūstū 
bilgisayar acikken bile takip cikartabilirsiniz. 
Yüksek çözünürlüklü dijital video 
> Homi HDMI portu baglantilarini destekler. 
USB aygitlarina bağlanır. 
Eger baglantı noktası siyahsa, USB 2.0 
5 e< USB bağlantı noktaları uyumludur, bağlantı noktası maviyse аут 


zamanda USB 3.0 uyumludur 
(aşağıya bakın). 


Kulaklık / hoparlör jakı 


Ses aygıtlarına (örneğin, hoparlörler, 
kulaklıklar) ya da mikrofonlu kulaklıklara 
bağlanır. 


USB 3.0 hakkında bilgi 
* USB 3.0 ya da daha önceki aygıtlarla uyumludur. 


« En iyi performans için USB 3.0 onaylı cihazlar kullanın. 


* 058 3.0 (SuperSpeed USB) spesifikasyonları tarafından 
tanımlanmıştır. 


Túrkçe 


Sad görünüm 


1 Optik sürücü 


= | = 
mms 


1 


23 4 5 


Dahili optik sürücü; CD'leri veya DVD'leri 
kabul eder. 


Optik sürücü erişim 


Optik sürücü etkinken yanar. 


göstergesi 
3 HAR sürücü çıkarma Optik diski sürücüden çıkarır. 
Bilgisayar kapandığında optik sürücü tepsisini 
Acil durum çıkarma Çi 
4 е Optik sürücü tepsisini скаптак için 


yuvasi 


důzlestirilmis bir kagit atasini dikkatlice 
sokun. 


Kensington kilit 
yuvası 


Kensington-uyumlu bilgisayar güvenlik 
kilidine baģlar. 

Bilgisayar guvenlik kilidi kablosunu, masa ya 
da kilitli bir gekmecenin tutacaģi gibi hareket 
etmeyen bir nesnenin etrafına dolayın. 

Kilidi gentige sokun ve kilidi kapamak igin 
anahtari gevirin. 

Bazı anahtarsız modeller de mevcuttur. 


Taban gorunumu 


Cikartilabilmesi icin pili serbest duruma 
2 Pil cikarma mandali getirir. Uygun bir alet takin ve kaydirarak 
J acin. 


2 = Bellek bėlmesi Bilgisayarin ana hafizasini barindirir. 
3 Pil bölmesi Bilgisayar pil takiminin yeridir. 
4 Havalandirma ve Bilgisayarin serin kalmasini saģlar. 
sogutma fani Agikligi kapatmayin ya da engellemeyin. 
5 Hoparlörler Stereo ses cikisi saģlar. 
Ortam 
e o Sıcaklık: 


+ Çalışma: 5°C ila 35°C arasında 

+ Ģalismadiģi durumda: -20°C Па 65°C arasında 
* Nem (уобипазтауап): 

e o Çalışma: 9020 ila %80 arasında 

๑ Galismadidi durumda: %20 ila %80 arasında 


Túrkçe 


10 


internete Baglanmak 


Bilgisayarinizin kablosuz baģlantisi varsayilan olarak agiktir. 


Windows, kurulum sırasında kullanılabilir ağları algılayacak ve liste halinde 
gösterecektir. Ağınızı seçin ve gerekiyorsa şifrenizi girin. 


Aksi takdirde Internet Explorer'i açın ve talimatları uygulayın. Lütfen 
ISP'nize ya da yönlendirici belgelerine de bakın. 


Güç yönetimi 


Bilgisayar, şu cihazlardan birinin ya da daha fazlasının yer aldığı etkinlikler 
gibi sistem etkinliklerini izleyen dahili bir güç yönetim birimine sahiptir: 
klavye, fare, sabit disk, bilgisayarınıza bağlı olan çevrebirimler ve video 
belleği. Belirli bir süre herhangi bir aktivite görülmezse, enerjiden tasarruf 
etmek için bilgisayar bu aygıtların bir kısmını veya tamamını durdurur. 


Part no.: NC.M1711.02Z 


Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Ше AS ESA 


se NS MES IH SA SEE λοι SEUL NES SSH ISH ze ASE 


。 шеше ASIA WE AHA. 
。 Acer HRUE SIA HÅ SO: BENE SAN DA AS ZA HOL. 


e Acer FE HM KA FA. 


NEA S&S le. OI PIO z BE ASO! DCD SLO! 


== HH 

o — I 

Acer NES 30142 www.acer.com = HS GA A| OP. DJ AHO AE SES 
= st Це JOS NES SUCH. 


Er уз А © AS SS HAND ЧЕННЯ , HESS A SS 022 TH ESS 


PE ASLU. 


HS 5501 Sta $ SRF HOE Bea So AN HSS FUCALIC. OIS ФА 
et RO Eo LICH. 


Acer °H N| Hel Pop | 


Acer 9 88 AE az LES MAAS 0910 015 


ss = 
οἱΞσι ча Ле sūci. SA olo! AES store.acer.com = # E5101 ASAH ES 
St AS IM NAND. 


Acer ASOS STOP SA 20101, BUST YY NANNE NSS PE += A 
SUC. HF 59 DION AB вел 31213195: OG LAND. 


© 2012 TE Hel EX. 


Aspire V5 WS AX EVA 
Ol HE : 07/2012 


AS A ROA ле! 


Acer ESS HUMEN ZAU CH. Ol ๒ ๕ =0 31549] PHIL az 
g 278 SENA SE HALO. 


Месе ASA 
Acer ESS ASHE Ч ESS E + AE NA SEM AZEUT. 


AA TAS ATE 248 ASS Ч == 62110. 


ше AS 8 SAHAT AI ARHI JE SA X Js= PUBLIC. 


анНе su 44503 SSE SHA We NAS LSE Aspire V5 
Ле HABAS ELO ENE „Aspire V5 AS 4 3 10| = ME PS BĘ 
HO tda RSS ADD EU VEL. 0| SENO ME ес AE, 
SLS sił #2 i THES CELIC. 


Ol = а = NAH SELE, ΠΙΟΙΕΙ͂ 71,48 вече EN HS 
ае FMS MOM = SELL. Est LES Wet de зао era 
FA ME 5! BS AND BETH USLICI. 


CS SHO Col EL HO HAAS + LIC. 
1 ЛАА "ASA" = 
2 Acer S 5345 = 


ju 
[η 
= 
a 


Acer + = 52122 


si ZAHN sda Це ZOE SSA2A UM M Acer LESS Y 


HZ Male LIC. 


SO ХА πε = 


1 (1) ques анна 41 BUC. 
BFH GIO ЕЕЕ ЕЕЕ Ае СР. 

2 ว เซ = FY: HEEE 438 SETI LEGO 

~ MODE J TE PES ENE NEN ПА 

Al. 
HESA FOSSA. 
AIME SY HWEO se FA SU AE 
LICI. 

3 ERIE - 22900 EXIME HAS MA FE 


LICE. 
LESS 22581008 PET YY PAS MA 
SEUL. 


B= 212] 9] 


SRA = 5151 So == 28 22 UFA ARE AESA 58 ΑΙ 
ASHI Plof diz JI 21 LE JI ASO] NSELIL. 


Ве 2121915 ž4ēlētda HIE 212191 289 Che IIS EI RO 
<Fn> 212 FS Ut. 


ална SA Sis SES / HIE 
<Fn> + <F3> (CO) SAI SBC. 
<Fn>+<F4 7 zu ARES SA осе SEU. 


ASO === 01520101 št 
<Fn> + <F5> le 045010 dēt A, AR оца (чан E) E 
= = CHI BITS Ене |С. 


HAS HOS dēt CAE AO 
<Fn> + <F6> z SH 12] 5|549| 20 Е = BUC. SAS 
СА HAA AAA IS SELIC. 
<Fn> + <F7> W EIR Z ча UP HAIH== AD BUC. 
<Fn> + <F8> Vý ana Be 41148 AD SUN. 
«Επ» + <b> -®- sry ร เส BIS SIIMZILICI. 
<Fn> + <> šk OSA ร เส พ ว เธ ข + ม ขน น. 
<Fn> + <A> = ss 20 Aes AU. 
<Fn> + <V> κ) EE NJI Aes SELI. 


HEHE DICIO HAS MA EE Y 


M AL = 
<Fn>+<Home> }Ρ/ΙΙ  M8/2A SX Al SX SLI CE. 


«19 ΠΙΓΙΟΙ ше MES зле 


<Fn> 4<Pg Up> M SAI LICH 


<Fn> +<Pg Dn> [44 012 OI DICIO MEE ве LUC. 


<Fn> + <End> >>| CE CIS OICIO 122 O|sSELIC. 


o 


sasa 


все 


зае LICH . 


1 ขอ SH ЭН Ho = e 2/2901 AS =e = LIEFS 
LICH. 
2 an BEE === ENSLICH. 
3 TUE хае 5388 4 UE US แด เธ ขน น . 
SLI SI Secure Digital (SD € = SDHC) 215 
_ Lt MultiMediaCard (MMC) = Alšē + US 
MN 
52 =) Ari 
= 32: HE E 021010301 šādi HUA 
MP. 
U 
© HA HAS BEE] AA AEE BASILICA. 
Р WEE SEE LHEFELICH. 
HEPI EAS EN E: MEC EX ЖО И EM Ξ10) À 


ELO. 
SA AL: NEM zo HELL. 


=== DC YE M ΑΟ СЕНЕ О AZ ELICE. 


Bras YA QUE. 


2 SE a 428 
925 HU AAA VINNE. 
2200 HES LA As NE 
AASS AS MES S ZON SAI 

m suc. 
3 By IE 2 
ἝΘΕΝ дан LANVGA ВЫ MORE 248 BA 

0192 LESO HA АЕ} A Z ZAL bl 
WA ASUN. 

4 nom HDMI ZE 148 UNE HOS HZZ KABUL. 
USB EXA AZ EU. 

5 eg USBEE YEM FEE USB 2.0 58/0/01, MEA E 
EE USB 3.0 JE SAZLICH ON SE). 

6 


dead SUS ZA (01-11, NE ท ร 
u A sel ASAM 0 


USB 3.0 SE 


USB 3.0 © = Ola SAS SEELIU. 
FAQ ASS TIA = USB 3.0 9! 
USB 3.0 713 (213 USB) 01 Yo EAS. 


со 


1 воры UE BeOS „CD EE DVD E SSUCH. 
DI A OH A 
2 le VOO geep AS воин шо ขน น . 
DC = 
3 S ASA casu BAJE HAUD. 
ERE MAS W BES B 
u ы S4 SUC. 
4 H SS MUDI та 22 293 К А/ HÁ LS δ} 01 ECOO E 
EZ MUSAS. 
Kensington € = EXI ος _ N 
sz Kensington S# ZH 238 Sa EX 
ข ซ ซน ุ น. 


go OU EL NES EGO BE VS E 
SHO Z rEl 228 MOSS HUL. 
LUY MEME Ξ 2 SNE SJ SEUL. 


FAJ RE BAZ POE + USLC. 


al 


HE Cİ MAS HAI 


MAS SI oh MENE E Ш ASELIC. 


S HAS CI IE AOIS ol D SMA] SLC. 
2 WW osa sas AFA = 01228 чаена. 
3 TERES AHAA Weel 42 SSLC. 
4 SE ©! WS m sas SSABLIC. 
NORZE 278 YAL HAEN END. 
5 ATI хае 202 EYE NSEUO. 
a3 
+ EE 


. AS: 5°C ~ 35°C 

» HAS : -20°C ~ 65°C 
SE (HUSE): 

+ Z5:20% ~ 80% 

. LIARS: 20% ~ 80% 
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IEI οἱ 58 


акро SA AZE ENOS AA ASUL. 


Windows Ol αἱ £ 3 SM As NISS ЧЕЯН SSS 48 SO ENT 
LIC. YEARS dov ESA AS SS= орев. 


Зад 228 Internet Explorer = S 2 ЛАН OSUC. AAS use 
ISP € ce CIS El AA ANT ERA AS. 


ΕΞ de 


O а= н пе > AI ๐ | + sas HE St MAH = SAS ч HE οι 
ШЕ Mel 22] FRI USUL. ISS, OSA, SE CIAA, SHE 
OZE SH SA HE ae]: UB 712+ Sot SEO BAA SE 
HS ARE OLA LAS ELSI AH 0154 81 EX] = UP EE PS 


SA SLI CH. 


Part no.: NC.M1711.02E 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 
Rig ISA ER 


o 
一 次 使 用 本 产品 上 时， 建议 您 先 完成 产品 诗 册 。 完 成 诗 册 可 以 多 得 许多 好 处 > 包括 : 
。 “由 我 们 训练 有 素 的 人 员 为 您 提供 更 快速 的 服务 。 
. ESA Acer KERAS : 可 以 收 到 我 们 的 促销 换 讯 ， 兹 参加 客户 调查 活动 。 
. AIRE Acer 的 最 新 消息 > 
赶快 完成 诗 山 ， 和 膛 有 多 项 好 处 等 著 您 ! 


SEMI IN 

GEM Acer ÆR > #85 www.acer.com > 请 选择 您 所 在 的 国家 ， 2— TÆRER > 
PA DV ° 
830 ป 01 ั 0 


EEN E EA 
料 ， 请 您 务必 会 善 保管 。 


取得 Acer 配件 


我 们 很 高 昭通 知 您 ，Acer 延长 保 国 计划 及 笔记 型 电脑 配件 现在 都 可 从 乏 上 购 得 。 请 造访 我 
们 的 线 上 商店 (store.acercom)， 找 出 您 想 要 的 配件 。 
Acer 商店 目前 如 火 如 茶 淮 人 备 中 ， 但 可 能 不 适用 於 某 些 地 区 。 请 定期 造访 本 网 站 ， 以 上 暴 解 您 
所 在 国家 的 推出 时 间 。 


© 2012 版 权 所 有 。 


Aspire V5 快速 使 


=] 


指南 


本 修订 版 本 2012 年 7 月 


产品 型 号 : 


=n== 
初步 设 定 
首先 ， AGREE Acer 笔记 型 电脑 ， 其 会 是 满足 您 行动 运算 需求 的 最 佳 
ER. 


使 用 指南 

AAA EF Acer 笔记 型 电脑 ， 我 们 特地 设计 了 以 下 的 使 用 指南 : 
首先 ， 设 定海 报 可 协助 您 开始 设 定 您 的 电脑 ° 

本 「 快速 使 用 指南 」 介绍 本 电脑 的 基本 特性 和 功能 ° 

有 关 本 电脑 如 何 帮 助 您 提高 效率 的 更 多 资讯， 请 参天 Aspire V5 使 用 手册 ° 
Aspire V5 使 用 手册 包含 通用 於 您 电脑 的 有 益 资 讯 。 其 中 包括 基本 主题 ， 例 
Ui ARES > SMS ° 

AER ODS FANEN ` SHER ` JSE 76588 B RELE S TEN 
BA ο ICA > AER HOS SE KN REE > КОЛЕВА ZL TR ° 
Sa FIT ETER : 

1 ПЕЛ EBE] ° 

2 FF [Acer 使 用 手册 」。 


Acer Fil ЕЕ 


在 依照 设 定海 报 中 所 提 及 的 说 明 完 成 电脑 的 设 定 之 后 ， 就 让 我 们 为 您 展 
一 下 全 新 Acer 笔记 型 电脑 的 各 项 功能 吧 | 


1 W 电源 按钮 Ste 


可 用 来 将 资料 输入 电脑 。 
2 RE ЖЕ: > ERMEZ > Piste 
E _ - 
== 
ÅR NJENI: RENT BT 
FATHER KEIR TA ο ы 
GR RA PES TENTA RANDA 


快速 键 

利用 此 电脑 的 快捷 键 或 组 合 刍 可 存 取 大 部 分 的 控制 指 命 > BYU ARTEN 
веш • 

若 要 使 用 快速 键 ， 请 先 按 住 <Fn> 键 ， 再 按 下 组 合 键 的 另 一 按键 。 


<Fn> + <F3> (w) am BA / 停 用 电脑 的 通讯 装置 。 


睡眠 让 电脑 进入 睡眠 模式 。 


<Fn> + <F4> Z 


TERRIER (415817) 


<Fn>+<F5> Om SERIA “σα, SARE: 
<Fn> + <F7> ów MEER 0 0 อ 0 03002 
<Fn> + <F8> M mote — E 

<Fn> + <b> ik mana FORÆRE > 

«Επ» + <4> jk sese HERSKERE > 

<Fn> + <A> M) 2328 тайпан. 

<Fn> + <V> © seas HEMMER: 


<Fn> + <Home>  p/I| “播放 /暂停 播放 或 暂停 选取 的 媒体 档 。 


<Fn> + <Pg Up> | Et 停止 播放 选取 的 媒体 档 。 


<Fn>+<PgDn> [dd 上 一 个 返回 上 一 个 媒体 档 。 


<Fn> + <End> >>| 下 一 个 跳 到 下 一 个 媒体 档 。 


BARR 


เร เว ศร 。 


' = เป RAS РЕЛЕ EMOS ° 
= sm ERLA > 
: ÆRA HENARE” BIKE ° 


可 安装 一 张 Secure Digital (SD 或 SDHC) ¿218 


4 WIM —a—mem -EB MultiMediaCard (MMC) ° 


so ЖЖ: KEMI: REI KEIEN 
JD © 
Фф mana FEMEA 。 
5 БЕРОВА 
DD SHETE Eh: BELLER ЕЛЕ. 


REIN: EE LEE 。 


TRE 
= War 
1 2 3 4 5 6 
1 == DO AER BA AC PES 。 
一 一 一 HEERES: 
2 BESATE ps - 
TEB NESE MIA EMT = 
3 У Combo 。 所 提供 的 LAN/VGA Combo HIS 5] ENIH» R 
HANOI TE elan © 
4 mom HDMI EEE SEE EME BUIE - 
SEA USB BE - 
N “ MENE , FRA USB 2.0 HE: 
5 G USBERE WESEL VIERTE USB 3.0 (BBE 
FE) 。 
ñ Q Sas CR τ E (БИШ: 喇叭 、 耳 机 ) 或 内 建 


USB 3.0 Bal 

. MEI USB 3.0 和 较 敬 的 装置 

。 ”如 需 过 到 最 佳 效 能 ， 请 使 用 具 USB 3.0 认证 的 装置 。 
e ВВ USB 3.0 规格 (SuperSpeed USB) ° 


pp 


1 23 4 5 
1 光碟 机 内 部 光碟 机 ， 可 放 入 CD EX DVD ° 
2 ZGRZ BURZE BIAN > JETS E © 
3 光碟 退出 按钮 可 将 光碟 从 光碟 机 中 退出 ° 


可 在 电脑 关机 状态 下 退出 光碟 机 托 盟 ° 
4 KEEL A + RE 


BAIE Kensington 相 容 的 电脑 安全 锁 ° 
TEZEUSZ Se ELIE DA Yaa 
BE + PULL + S FAB VE EE Z © 
РИ BA DI» ISABEL UE [38 ° 
una ja 


al 


FREI NSE © RABAT AKA AR 


1 S BERE HERB [е - 

2 ศศ zene НЕЕ. 
3 ETE เธ ร ร ร - 

4 ต เต เช บ ก ร ส เณ PE 

5 Mm [i ENCHE 
环境 


BE: 


操作 中 : 550 至 35°С 


非 操作 中 : -20°C E 65°C 
EE (JED) : 


操作 中 : 20% E 80% 
非 操作 中 : 20% E 80% 
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Ef AEDES 


ERES R E 
Windows B ТЕ Es ERA RTA Alo FA AYA ER RAE ° UE > MSS 
(如 果 需 要 的 话 )。 


RA’ BIMA Internet Explorer， 然 后 依照 指示 进行。 亦 请 洽 询 您 的 
ISP 或 参阅 路 由 器 说 明文 件 。 


电源 管理 


电脑 内 建 电 源 管理 装置 ， 可 监控 系统 活动 ， 如 过 涉 下 列 一 个 或 多 个 装置 的 活 
动 DERE VERSO TER SES ES ARIE Esi RACERS © AH 
定 的 一 段 时 间 内 ， FAUREI DANE ЕЕ » Ait BE — AN BREA 
活动 ， 以 节省 电力 。 


Part no.: NC.M1711.02V 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 
快速 指南 


产品 注册 

mai 使 用 您 的 产品 时 ， 建 议 您 立即 注册 。 这 可 给 您 带 来 有 用 的 好 处 ， 例 如 
受 专业 代表 提供 的 快捷 服务 。 

iti 获得 促销 信息 ， 并 参加 客户 调查 。 

° ЖА Acer 的 最 新 新 闻 。 

马上 注册 ， 更 多 精彩 等 着 您 ! 


如 何 注册 

要 注册 Acer 产品 ， 请 访问 www.acer.com。 选 择 您 所 在 国家 ， 点 击 产品 注册 并 按照 说 阴 

进行 注册 。 

在 设置 进程 中 ， 需要 注册 ， 您 可 以 双击 桌面 的 “注册 ”图 标 。 

我 们 收 到 您 的 产品 注册 后 ， 将 向 您 发 送 一 封 确认 电子 邮件 ， 该 邮件 含有 重要 数据 ， 请 保存 

在 安全 位 置 。 

获取 Acer 配件 

我 们 很 高 兴 的 告诉 您 ，Acer 在 线 提供 保修 期 延长 计划 与 笔记 本 电脑 配件 。 请 登录 和 访问 我 
们 的 在 线 商 铺 ， 在 store.acercom 找到 您 需要 的 东西 。 


Acer 在 线 商 店 在 不 断 扩 大 中 ， 但 遗憾 的 是 目前 某 些 地 区 可 能 不 可 用 。 请 定期 检查 ， 以 确定 
您 所 在 国家 什么 时 间 可 用 。 


© 2012 版 权 所 有 。 


Aspire V5 快速 指南 
本 次 修订 : 201247 A 


使 用 入 门 


感谢 您 选 购 Acer 笔记 本 电脑 ， 让 它 满足 您 随时 随地 使 用 计算 机 的 需要 。 


用 户 指 南 

为 帮助 您 设置 和 使 用 Acer 笔记 本 电脑 ， 我 们 为 您 设计 了 以 下 用 户 指南 : 
首先 ， 请 按照 电脑 所 附带 的 安装 彩 图 来 安装 电脑 。 

本 快速 指南 介绍 了 您 新 购 电 脑 的 基本 特性 和 功能 。 

要 了 解 关 于 您 的 电脑 如 何 能 够 帮助 您 提高 工作 效率 的 详细 信息 ， 请 参见 
Aspire V5 用 户 手 册 。 Aspire V5 用 户 手册 包含 适用 于 这 款 新 电脑 的 有 用 信 
息 。 该 手册 包括 键盘 和 音频 的 使 用 方法 等 基本 内 容 。 

本 指南 包含 了 诸如 系统 实用 程序 、 数 据 恢复 、 扩 展 选 项 和 疑难 解答 等 详细 信 
息 。 此 外 ， 它 还 包含 了 保修 信息 和 笔记 本 电脑 的 一 般 规则 和 安全 注意 事项 。 
请 按 以 下 步骤 访问 : 

1 MIKA “AR”. 

2 476 Acer 用 户 指南 。 


An 
IB] 


> 


熟悉 Acer 笔记 本 电脑 
Å 


Ji == 
REIT 


当 您 按照 安装 彩 图 中 的 示例 安 
Acer 笔记 本 电脑 吧 。 


键盘 视图 


пя, 就 让 我 们 一 起 来 熟悉 您 的 


1 (1) 电源 按钮 用 于 打开 和 关闭 计算 机 电源 。 
将 数据 输入 到 计算 机 中 。 

2 键盘 ZE: INTER EZERT I XM M, A 
ABBE AMAA FS. 
触摸 式 定位 设备 。 

à van MJEH RÁJE FELDE EE. 


43751 TIRRI ΠΕΠ VAATE DEE: 
BIA PRA Т TATE Ed RE. 


本 款 电脑 提供 热 键 或 组 合 键 来 实现 许多 操控 ， 例 如 : 调节 屏幕 亮度 以 及 音 


输出 。 


要 激活 热 键 ， 先 按 住 «Επ» 键 ， 然 后 再 按 热 键 组 合 中 的 另 一 个 键 。 


al 


kala 


«Επ» + «F3» (cz) 通信 启用 /禁用 计算 机 的 通信 设备 。 
<Fn> + <F4> Z ER 让 电脑 进入 睡眠 模式 。 
Ta 
= = : 只 使 用 显示 屏 、 只 使 用 已 j 
= ”显示 屏幕 切换 useaa. AMRS 
屏 和 外 部 显示 器 。 

я а 关闭 显示 屏 背 光 以 节省 电量 。 
= RE 按 任意 键 将 恢复 正常 显示 。 
<Fn> + <F7> от mem 打开 或 关闭 内 置 触 控 板 。 
<Fn> + <F8> VÝ ZEM 打开 或 关闭 扬声器 。 


<Fn> + <b> it 调 高 亮度 调 高 屏幕 亮度 

<Fn> + <4> šk 调 低 亮度 调 低 屏幕 亮度 

<Fn> + <A> © 调 高 音量 调 高 扬声器 音量 

<Еп> + <У> κ) 调 低 音量 调 低 扬声器 音量 

<Fn> +<Home> p/j] 播放 /暂停 播放 或 暂停 选 定 的 媒体 文件 。 
<Fn> + <Pg Up> | ”停止 停止 播放 选 定 的 媒体 文件 。 
<Fn> + <Pg рп |44 上 -个 返回 上 一 个 媒体 文件 。 

<Fn> + <End> >>| 下 一 个 跳 至 下 一 个 媒体 文件 。 


An 
IB] 


网 络 相机 ， 用 于 视频 通信 。 


1 N 
摄像 头 PUSH LED BOAT ZET BRA DALE. 
2 屏幕 显示 电脑 的 输出 内 容 。 
3 麦克 风 用 于 录音 的 内 置 麦克 风 。 
可 插 一 张 Secure Digital (SD sk SDHC) +, 
4 MM 2 合 1 读 卡 器 或 一 张 MultiMediaCard (MMC) +. 
E E: BÆRE НЕНА FE PME. 
©. 电源 指示 灯 根据 亮 灯 情况 可 检视 目前 电脑 电源 的 状态 。 
5 显示 电池 状态 。 
ER 电池 指示 灯 RER: Bits Bri, BRIBE. 


TEKE: ил Ад. 


1 000 直流 电源 输入 插 孔 。 ”连接 AC 适配器 。 


mmm 
Р i po 让 计算 机 保持 冷却 。 简 
通风 和 冷却 风扇 DEAD. lā 
在 某 个 地 点 上 网 并 插入 外 接 显 示 器 更 加 简单 。 ον 
PO 。 在 笔记 本 打开 的 时 候 ， 您 也 可 以 将 其 插入 或 
KT. 
4 momi HDMI 端口 支持 高 清 数 字 视 频 连 接 。 
连接 到 USB EE. 
5 egt, USB 端口 HRIHAE, MR USB 2.0, MR 


FAKE, МА USB 3.0 (ATX). 


p 连接 音频 设备 (lin: 135858. HHD 或 带 
6 63 耳机 / 扬声器 插 筷 SARE 


有 关 USB 3.0 的 信息 

。 5 USB 3.0 和 较 早 设备 兼容 。 

。 用 USB 3.0 认可 设备 获得 最 优 性 能 。 

。 符合 USB 3.0 (SuperSpeed USB) 技术 规范 。 


A 
те) 


| 


misi 


1 23 4 5 
1 光驱 内 置 光驱 ， 可 支持 读 取 CD 或 DVD. 
2 光驱 访问 指示 灯 当 光 了 驱 启 用 时 指示 灯会 亮 起 。 
3 光驱 弹出 按钮 按 下 此 按钮 可 弹出 光驱 。 
当 电脑 关闭 时 ， 可 弹出 光驱 托盘 。 
4 р 
紧急 弹出 孔 NAG ETTET TIS JEE FEB, 
Kensington Z 2 FE 
连接 Kensington 兼容 计算 机 安全 锁 。 
MERTA JRT REL T EJ ERK 
5 IE, WANRT ME ЕР FN. 


ETTA ВЕРИЯ, ZAJE HETE АНЕ АЈ LER. 
Bib RAY TĚ ร S. 


1 Oy mme 


释放 电池 门 锁 可 取 下 电池 组 。 插 入 适用 的 工 
具 并 滑动 可 释放 门 锁 。 


2 mi 


安装 计算 机 主 内 存 的 位 置 。 


3 电池 术 安装 电池 组 。 
; À 让 计算 机 保持 冷却 。 
4 通风 和 冷却 风扇 TEEN. 
5 扬声器 提供 立体 声音 频 输 出 。 
环境 
> 温度 : 


。 ”操作 时 : 5°C 至 35°C 


° ”不 操作 时 : -20°C 至 65°С 


° 湿度 (FRA): 


° ”操作 时 : 20% 至 80% 
° FIRER: 20% 至 80% 
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连接 Internet 


您 电脑 的 无 线 连接 已 默认 打开 。 

在 设置 过 程 中 ， Windows 将 检测 并 显示 可 用 的 网 络 列表 。 选 择 您 的 网 络 并 
输入 密码 (EFE). 

或 者 打开 Internet Explorer 并 按说 阴 进 行 操作 。 请 一 并 参见 ISP 或 路 由 器 的 
文档 。 


电源 管理 


此 电脑 有 内 置 电源 管理 单元 ， 对 系统 活动 进行 监控 ， 例 如 一 个 或 多 个 以 下 设 
备 的 活动 : 键盘 、 鼠 标 、 硬 盘 、 外 设 以 及 视频 内 存 (video memory) ο ål 
果 在 一 段 时 间 之 后 没有 检测 到 任何 活动 ， 电 脑 会 停止 这 些 部 分 或 所 有 设备 以 
节省 能 源 。 


Part no.: NC.M1711.02W 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 


Panduan cepat 


Registrasi Produk 


Ketika Anda menggunakan produk untuk pertama kalinya, Anda dianjurkan untuk segera 
mendaftarkan komputer Anda. Dengan registrasi ini Anda akan memperoleh keuntungan 
yang bermanfaat, seperti: 


+ Layanan lebih cepat dari perwakilan kami yang terlatih. 


๑ Keanggotaan dalam komunitas Acer: menerima promosi dan berpartisipasi dalam 
survei pelanggan. 


е Berita terkini dari Acer. 


Bergegaslah mendaftar, karena banyak keuntungan lainnya menunggu Anda! 


Cara Mendaftar 


Untuk mendaftarkan produk Acer Anda, harap kunjungi www.acer.com. Pilih negara 
Anda, klik REGISTRASI PRODUK dan ikuti petunjuknya yang sederhana. 


Anda juga akan diminta untuk mendaftarkan produk Anda selama proses penyiapan, 
atau Anda dapat mengklik dua kali ikon Registrasi di desktop. 


Setelah kami menerima registrasi produk Anda, email konfirmasi yang berisi data penting 
akan dikirimkan kepada Anda. Simpan data tersebut di tempat aman. 


Memperoleh aksesori Acer 


Dengan gembira kami memberikan informasi kepada Anda bahwa program 
perpanjangan jaminan Acer dan aksesori Notebook tersedia online. Datang dan kunjungi 
toko online kami dan dapatkan yang Anda butuhkan di store.acer.com. 


Toko Acer diperkenalkan secara progresif, dan sayangnya tidak tersedia di beberapa 
wilayah. Harap periksa kembali secara berkala untuk melihat kapan toko Acer tersedia di 
negara Anda. 


O 2012 Hak Cipta Dilindungi Undang-undang. 


Panduan Cepat Aspire V5 
Revisi ini: 07/2012 


Nomor model: 


Nomor seri: 


Tanggal pembelian: 


Alamat pembelian: 


Dahulukan, hal pertama 


Kami mengucapkan terima kasih kepada Anda yang telah memilih 
notebook Acer untuk memenuhi kebutuhan Anda akan komputer. 


Panduan Anda 


Kami telah mendesain serangkaian panduan guna membantu Anda 
menggunakan notebook Acer Anda: 


Pertama-tama, Lembar Petunjuk Penyiapan ini membantu Anda mulai 
melakukan setup atau penyiapan komputer Anda. 


Panduan Cepat ini akan menjelaskan fitur dan fungsi dasar komputer 
baru Anda. 


Untuk informasi lebih lanjut tentang cara komputer ini membantu Anda 
agar lebih produktif, lihat Manual Pengguna Aspire V5. Manual 
Pengguna Aspire V5 berisi informasi berguna yang berlaku bagi 
komputer baru Anda. Panduan ini mencakup topik-topik dasar seperti, 
menggunakan keyboard, audio, dsb. 


Petunjuk ini berisi informasi rinci tentang topik seperti utilitas sistem, 
pemulihan data, opsi-opsi ekspansi, dan pemecahan masalah. Di samping 
itu, panduan ini berisi informasi jaminan dan peraturan umum serta 
peringatan keselamatan untuk notebook Anda. 

Ikuti langkah ini untuk mengaksesnya: 

1 Ketik "Pengguna" dari Mulai. 

2 Klik pada Manual Pengguna Acer. 


5 
ag 
og 
2 © 
Фо 
2.» 
Ф 


og 
n 

q © 
EZ 
се 
ME 


Tur notebook Acer Anda 


Setelah mempersiapkan komputer seperti pada gambar dalam lembar 
petunjuk penyiapan, kami akan menunjukkan bagian-bagian notebook 


Acer baru Anda. 


Tampak keyboard 


1 W Tombol daya 


Menghidupkan/mematikan komputer. 


2 Keyboard 


Untuk memasukkan data ke komputer. 

Perhatian: Jangan menggunakan pelindung 
keyboard atau tutup serupa karena desain keyboard 
dilengkapi dengan saluran masuk ventilasi. 


3 Panel sentuh 


Perangkat penunjuk peka sentuhan. 

Panel sentuh dan tombol pemilihan membentuk 
satu permukaan. 

Tekan dengan kuat pada permukaan panel sentuh 
untuk melakukan klik kiri. 

Tekan dengan kuat pada sudut kanan bawah untuk 
melakukan klik kanan. 


Tombol pintas 


Komputer ini menggunakan tombol pintas atau kombinasi tombol untuk 
mengakses sebagian besar kontrol komputer, misalnya kecerahan layar 
dan output volume suara. 

Untuk mengaktifkan tombol pintas, tekan dan tahan tombol <Fn> sebelum 
menekan tombol lain pada kombinasi tombol pintas. 
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La Mengaktifkan/menonaktifkan 
star «ЕЗ» (6) Komunikasi perangkat komunikasi komputer. 
<Ens + <F4> z Tidur das komputer ke mode 

idur. 


Mengalihkan output tampilan antara 
<Fn> + <F5> Ole Tombol layar layar tampilan, monitor eksternal 
(jika dipasang), dan keduanya. 


Menonaktifkan cahaya latar layar 
tampilan untuk menghemat daya. 
Tekan tombol apa saja untuk 
kembali. 


<Fn> + <F6> sm (| ayar kosong 


ет Tombol panel Mengaktifkan dan menonaktifkan 


File <br sentuh panel sentuh internal. 


4 Tombol Mengaktifkan dan menonaktifkan 

shh ehte vá pengeras suara pengeras suara. 

Kecerahan р 
<Fn> + <>> it meningkat Meningkatkan kecerahan layar. 

Kecerahan : 
«ΕΠ» + <q> šk berkurang Mengurangi kecerahan layar. 
<Fn> + <A> © Volume naik Menaikkan volume suara. 
<Fn> + <v> > Volume turun Menurunkan volume suara. 


Memutar atau menjeda file media 


<Fn> + <Home> P/I Putar/Jeda yang dipilih. 


Menghentikan pemutaran file media 


<Fn> + <Pg Up> [M Berhenti yang dipilih. 


<Fn> + <Pg Dn» |4 Sebelumnya Kembali ke file media sebelumnya. 


<Fn> + <End> pp| Berikutnya Lompat ke file media berikutnya. 


Bahasa 
Indonesia 


Tampak layar 


Webcam untuk komunikasi video. 


1 Kamera web Lampu di sebelah kamera web menunjukkan 
bahwa kamera web aktif. 
2 Layar Menampilkan output komputer. 
3 Mikrofon Mikrofon internal untuk perekaman suara. 
Menerima satu kartu Secure Digital (SD atau 
4 Pembaca kartu SDHC) atau MultiMediaCard (MMC). 
sa memori 2-in-1 Catatan: Untuk melepas kartu, tarik kartu itu 
dari slot. 
x Indikator daya Menunjukkan status daya komputer. 
5 Menunjukkan status baterai. 


Indikator baterai 


Mengisi daya: Lampu menyala kuning 
kecokelatan bila daya baterai sedang diisi. 
Daya terisi penuh: Lampu menyala biru. 


Tampak kiri 


5 
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Фо 
Lo 
== Jack DC-in Menghubungkan ke Adaptor AC. = 
2 Slot ventilasi dan kipas Memungkinkan komputer tetap dingin. 
pendingin Jangan tutup atau halangi lubangnya. 
Mempermudah untuk memulai online dan 
mencolokkan tampilan eksternal, dari satu 
tempat. 
3 Port kombo LAN/VGA Kabel kombo LAN/VGA yang disediakan 


dapat dilepas pasang tanpa mematikan 

perangkat (hot-swap) sehingga dapat 

dipasang dan dicabut bahkan ketika 

notebook hidup. 

Mendukung koneksi video digital definisi 

tinggi. 

Menyambungkan ke perangkat USB. 

Jika sebuah port berwarna hitam, port itu 

5 e< Port USB kompatibel dengan USB 2.0, jika port itu 
berwarna biru, port itu juga kompatibel 
dengan USB 3.0 (lihat di bawah). 
Menyambungkan ke perangkat audio (mis. 

Jack Headset/ 

6 63 pengeras suara pengeras suara, headphone) atau headset 

dengan mikrofon. 


4 Homi Port HDMI 


Informasi mengenai USB 3.0 

e Kompatibel dengan USB 3.0 dan perangkat sebelumnya. 

» Untuk kinerja optimal, gunakan perangkat USB 3.0 besertifikat. 
e Ditentukan oleh spesifikasi USB 3.0 (SuperSpeed USB). 
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Tampak kanan 


1 Drive optik 


23 4 5 


Drive optik internal; menerima CD atau 
DVD. 


Indikator akses disk 


Menyala saat drive optik aktif. 


optik 
Tombol pengeluaran A : é JRR 
3 drive optik Mengeluarkan disk optik dari drive. 
Mengeluarkan nampan drive optik saat 
4 Lubang pengeluaran komputer mati. 
darurat Dengan cermat masukkan klip kertas lurus 
untuk mengeluarkan nampan drive optik. 
Menghubungkan ke kunci keamanan 
komputer yang kompatibel dengan 
Slot kunci Kensington Kensington. 
Lilitkan kabel kunci keamanan komputer ke 
benda sekitar yang tidak dapat bergerak, 
5 misalnya, meja atau gagang laci yang 


terkunci. 

Masukkan kunci ke dalam lubang, 
kemudian putar kunci untuk menguncinya. 
Juga tersedia beberapa model tanpa 
kunci. 


Tampak bawah 


3 
1 5 
4 88 
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Bo 
2 
5 


Untuk melepaskan baterai. Masukkan alat 
yang sesuai lalu seret untuk 
melepaskannya. 


Penutup pelepas 


E) baterai 


Untuk memasang memori utama 


2 = Kompartemen memori komputer. 
3 Tempat baterai Tempat unit baterai komputer. 
4 Slot ventilasi dan kipas Memungkinkan komputer tetap dingin. 
pendingin Jangan tutup atau halangi lubangnya. 
5 Pengeras suara Menghasilkan keluaran audio stereo. 
Lingkungan 
。 Suhu: 


๑ Beroperasi: 5°C hingga 35°C 

๑ Tidak beroperasi: -20°C hingga 65°C 
๑ Kelembaban (non-kondensasi): 

๑ Beroperasi: 20% hingga 80% 

• Tidak beroperasi: 20% hingga 80% 


10 


Terhubung ke Internet 


Koneksi nirkabel komputer Anda diaktifkan secara default. 


Windows akan mendeteksi dan menampilkan daftar jaringan yang tersedia 
selama penyiapan. Pilih jaringan Anda dan masukkan sandi jika diminta. 


Jika tidak, buka Internet Explorer dan ikuti petunjuknya. Harap rujuk juga 
ke dokumen ISP atau router Anda. 
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Manajemen daya 


Komputer ini mempunyai unit manajemen daya internal yang memonitor 
aktivitas sistem, seperti aktivitas yang melibatkan salah satu atau 
beberapa perangkat berikut: keyboard, mouse, hard disk, periferal yang 
tersambung ke komputer, dan memori video. Jika tidak ada aktivitas yang 
terdeteksi selama beberapa saat, komputer menghentikan sebagian atau 
semua perangkat ini untuk menghemat energi. 


Part no.: NC.M1711.030 
Ver.: 02.01.01 


Aspire V5 
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แล ะ ก า ร แจ ง เต ื อ น ด า น ค ว า ม ป ล อ ด ภั ย ส ํ า ห ร ั บ โน ต บ ุ ค ขอ ง ค ุ ณ 
ท ํ า ต า ม ขั น ต อ น ด ั ง ต อ ไป น ี เพ ื ่ อ เร ี ย ก ด ู 

= rd 
1 พ ิ ม พ "User" จ า ก เร ิ ม ต น 


AP u 
2 ค ล ิ ก ท ี ค ู ่ ม ื อ ผู ้ ใช Acer 


ไท ย 


แน ะ น ํ า เก ็ ย ว ก ั บ โน ต บ ุ ค Acer ขอ ง ค ุ ณ 


via € = s “a พ เส aa > Ak 
ห ล ั ง จ า ก ต ิ ด ต ั ง ค อ ม พ ิ ว เต อ ร ต า ม ภา พ ใน โป ส เต อ ร ์ ก า ร ต ิ ด ต ั ้ ง ต อ ไป น ี ่ เป ็ น ว ิ ธี ก า ร ใช ง า น โน ต บ ุ ก Acer 
ให ม ขอ ง ค ุ ณ 


A 6 6 
ค ย บ อ ร ด 


i N é 
1 ( | ) ป ู ม เป ิ ด ป ิ ด เป ็ ด แล ะ ป ี ด ค อ ม พ ิ ว เต อ ร 


Popa 
เพ ื ่ อ ป อ น ขอ ม ู ล เข า ส ู ค อ ม พ ิ ว เต อ ร ์ ขอ ง ค ุ ณ 
ขอ ค ว ร ร ะ ว ั ง : 

บ รั ต ต น ั ต 0 ze Je 
อ ย า ใช แผ น ป อ ง ก ั น ค ี ย บ อ ร ด ห ร ื อ แผ น ค ล ุ ม ค ี ย บ อ ร ด ใด ๆ 
das RE 
ท ี ม ี ล ั ก ษ ณ ะ ค ล า ย ก ั น 

A ar € a! и d = 
เน ื ่ อ ง จ า ก ค ี ย บ อ ร ด ม ี ซอ ง ด ู ด อ า ก า ศ เ ขา เพ ื ่ อ ก า ร ร ะ บ า ย ค ว า ม ร อ 
น อ ย 


Ἕν 
2 ค ี ย บ อ ร ด 


TT o Е aa 

อ ุ ป ก ร ณ ช ี ต ํ า แห น ง ร ะ บ บ ส ั ม ผ ั ส 
a A da a e 
ท ั ช แ พ ด แล ะ ป ุ ม เล ื อ ก อ ย ุ บ น พ ื น ผิ ว เด ี ย ว ก ั น 

de A o =. 之 
ก ด ท ท ช แ พ ด เพ อ ท า ก า ร ค ล ก ซา ย 

da a a A o a 
ก ด ท บ ร เว ณ ม ุ ม ล า ง ขวา ขอ ง ท ช แ พ ด เพ อ ท า ก า ร ค ล ก ขวา 


3 ท ั ช แ พ ด 


& a“ 
ฮอต ค ย 


R g és b i à i R Фа 
ค อ ม พ ิ ว เต อ ร จ ะ ม ี ค ี ย ล ั ด ห ร ื อ ชุ ด แป น ก ด เพ ื ่ อ เข า ใช ง า น ส ว น ค ว บ ค ุ ม ต า ง ๆ ขอ ง ค อ ม พ ิ ว เต อ ร เซ น 


ค ว า ม ส ว า ง ขอ ง ห น า จ อ แล ะ ร ะ ด ั บ เส ี ย ง 


αἱ ๆ 9 A өл. cal id в ar 
เพ ื ่ อ เป ิ ด ใช ง า น ฮ็ อ ต ค ี ย ให ก ด ป ุ ่ ม «Επ» ค า ง เอ า ไว ก อ น ท ี ่ จ ะ ก ด ป ุ ่ ม อ ื ่ น ใน ชุ ด ฮ็ อ ต ค ี ย 


A “A a € 
<Fn> + <F3> (ty) ก า ร ส ื อ ส า ร เป ิ ด / ป ิ ด อ ุ ป ก ร ณ ส ื อ ส า ร ขอ ง ค อ ม พ ิ ว เต อ ร 
Z ЭШИ. 
<Еп> + <F4> Z Sleep ต ั ้ ง ค อ ม พ ิ ว เต อ ร ไห อ ย ู ใน โห ม ด Sleep 


5 7 7 v 
ส ล บ เอ า ท พ ุ ท จ อ แส ด ง ผล ร ะ ห ว า ง ห น า จ อ แส ด ง 


> Mi 
<Fn> + <F5> OG ล ล ั บ จ อ แส ด ง ผล на, จ อ แส ด ง ผล ภา ย น อ ก (ห า ก เข ื อ ม ต อ อ ย ู ่ ) 
แล ะ ท ั ้ ง ส อ ง ชน ิ ด 
FEP 4 = 
e ป ิ ด ไฟ พ ื ้ น ห ล ั ง จ อ แส ด ง ผล เพ ื ่ อ ป ร ะ ห ย ั ด พ ล ั ง ง า 
<Fn> + <F6> Dm ห น า จ อ ว า ง Va ay A v are 
น ก ด ป ู ม ใด ก ็ ได เพ ื ่ อ เป ิ ด ห น า จ อ ก ล ั บ ม า อ ี ก ค ร ั ้ ง 
เป ิ ด ป ิ ด ก า ร ใช ้ ง า น ท ั ช แ ” 4 
<Fn> + <F7> 67 เป ิ ด แล ะ ป ิ ด ท ั ช แ พ ด บ น เค ร ื ่ อ ง 
พ ด 
<Fn> + <F8> 107, เป ิ ด ป ิ ด ล ํ า โพ ง เป ิ ด แล ะ ป ิ ด ล ํ า โพ ง 
«Επ» + <b> zi เพ ิ ่ ม ค ว า ม ส ว า ง เพ ิ ่ ม ค ว า ม ส ว า ง ขอ ง ห น า จ อ 
«Επ» + < {> šk ล ด ค ว า ม ส ว า ง ล ด ค ว า ม ส ว า ง ขอ ง ห น า จ อ 
<Fn> + <A> κ) เพ ิ ่ ม เส ี ย ง เพ ิ ่ ม ร ะ ด ั บ เส ี ย ง 
<Fn> + <V> κ) ล ด เส ี ย ง ล ด ร ะ ด ั บ เส ี ย ง 
: i А η, 
«Επ» + <Home> 5/11 เล น / ห ย ุ ด เล น เล น ห ร ื อ ห ย ุ ด เล น ไฟ ล ม ี เด ี ย ชั ว ค ร า ว 
ие 
<Fn> + <Ре Up> m vija ห ย ุ ด ก า ร เล น ไฟ ล ม ี เด ี ย 
" 8 ก ศา ว ม 
<Fn> + <Pg Dn> 44 ก อ น ห น า ก ล ั บ ส ู ไฟ ล ม ี เด ี ย ก อ น ห น า 
а A “a a a 
<Fn> + <End> >>| Gl ไป ส ู ไฟ ล ์ ม ี เด ี ย ถัด ไป 


ไท ย 


ON EI a 
ก ล อ ง เว ็ บ แค ม ส ํ า ห ร ั บ ร ะ บ บ ก า ร ส ื อ ส า ร ด ว ย ว ิ ด ี โอ 


1 เว ็ บ แค ม A M πα RE b 
ไฟ ท ื อ ย ู ถัด จ า ก เว ็ บ แค ม แส ด ง ว า เว ็ บ แค ม ก ํ า ล ั ง ท ํ า ง า น อ ย ู 
> — — 7 
2 ห น า จ อ แส ด ง ผล ก า ร ท ํ า ง า น ขอ ง ค อ ม พ ิ ว เต อ ร 
3 ไม โค ร โฟ น ไม โค ร โฟ น ใน ต ั ว ส ํ า ห ร ั บ ก า ร บ ั น ท ึ ก เส ี ย ง 
m 
ส า ม า ร ถ ใ ชง า น ร ว ม ก ั บ ก า ร ด Secure Digital (SD ห ร ื อ 
ШАЛ WE os ถึ ง ก า ร ด ห้ รื iMedi 
4 mudas ก า ว ์ ด ว ี ด เด อ ว ์ 2-in-1 SDHC) ห น ึ ่ ง ก า ร ด ห ร ื อ MultiMediaCard (MMC) 
Sø — А s “a s = 
ห ม า ย เห ต ุ : เพ ื ่ อ เอ า ก า ร ด อ อ ก ให ด ึ ง ก า ร ด อ อ ก ม า จ า ก ส ล ็ อ ต 
a e e v x e 
2: ต ั ว แส ด ง พ ล ั ง ง า น ร ะ บ ุ ส ถา น ะ ก า ร เป ิ ด ใช ง า น ค อ ม พ ิ ว เต อ ร ์ 
Z 
a 
แส ด ง ส ถา น ะ ขอ ง แบ ต เต อ ร ี 
5 


a a a 
ต ว แส ด ง ร ะ ด บ แบ ต เต อ ร 


o a ca Е a A ο e A o 
11832159: ไฟ ส ว า ง เป ็ น ส ี เห ล ื อ ง อ ํ า พ ั น เม ื ่ อ ท ํ า ก 
F αἱ 
า ร ชา ร ์ จ แบ ต เต อ ร ี ่ 
€ a e 
ชา ร จ ไฟ เต ็ ม : ไฟ เป ็ น ส ี ฟา 


v v 


ม ู ม ม อ ง ด า น ซา ย 


= F d La s 
uša DC-in เข ื อ ม ต อ ก ั บ อ แด ป เต อ ร AC 
mmm 
7 ze ç: va” a a 
3 อ ป ก ร ณ์ ร ะ บ า ย อ า ก า ศ แ ล ะ พ ั ด ช ว ย ป ร ั บ ให ค อ ม พ ิ ว เต อ ร ์ เย ็ น ล ง 
i 
š 3 ne i 
ล ม ร ะ บ า ย ค ว า ม ร อ น ห า ม ป ิ ด ห ร ื อ ขวา ง ซอ ง ท ี ่ เป ิ ด อ ย ู น ี ้ 
== E < е 
ช ว ย ให ก า ร อ อ น ไล น ์ แล ะ ก า ร ต อ จ อ แส ด ง ผล ภา ย น อ ก ได จ า 
A 
ก ท ี เด ี ย ว 
« + dv vor 
3 พ อ ร ท LAN/VGA ค อ ม โบ ส า ย เค เบ ิ ล LAN/VGA ค อ ม โบ ท ี ให ม า ด ว ย น ั น เป ็ น ส า ย ป ร ะ 
a “a ad 
เภ ท ถอด เป ล ี ่ ย น ได ท ั น ท ี ด ั ง น ั ้ น ค ุ ณ จ ึ ง ส ม า ร ถ ถ อ ด แล ะ 
ji นี้ ได ้ แม ้ Jeu № | 
เส ี ย บ ส า ย น ี ่ ได แม ใน ขณะ ท ี โน ต บ ุ ค เป ็ ด อ ย ู ่ 
g a d E maj aa a 
4 Hom Wasa HDMI ร อ ง ร ั บ ก า ร เช ื อ ม ต อ ร ะ บ บ ว ิ ด ี โอ ด ิ จ ิ ต อ ล ค ว า ม ล ะ เอ ี ย ด ส ู ง 


Р те 7 
เช ื อ ม ต อ เข า ก ั บ อ ุ ป ก ร ณ USB 
s A o ta v a “a 
9 ห า ก พ อ ร ต เป ็ น ส ี ด ํ า แส ด ง ว า ม ี ค ว า ม เข า ก ั น ได ก ั บ USB 2.0 
5 e< พ อ ร ต USB LL га e 
ห า ก พ อ ร ต เป ็ น ส ี น ํ า เง ิ น แส ด ง ว า ม ี ค ว า ม เข า ก ั น ได ก ั บ 
USB 3.0 (ด ู ด า น ล า ง ) 


4 ' a “a เล 
ΝΡ š เข ื อ ม ต อ ก ั บ อ ุ ป ก ร ณ เ ส ี ย ง (เช น ล ํ า โพ ง ชุ ด ห ฟั ง ) 

6 ชอง เส ี ย บ ห พ ฟั ง / ล ํ า โพ ง pi NU Už 

2 ห ร ื อ ชุ ด ห ู ฟั ง พ ร อ ม ไม โค ร โฟ น 


ขอ ม ู ล เก ี ย ว ก ั บ USB 3.0 


gr v 


๑ เข า ก ั น ได ก ั บ USB 3.0 แล ะ อ ุ ป ก ร ณ ร ุ น ก อ น ห น 
A A a v € Ay “e a 
° เพ ื ่ อ ป ร ะ ส ิ ท ธิ ภา พ ส ู ง ส ุ ด ใช อ ุ ป ก ร ณ USB 3.0 ท ี ่ ได ร ั บ ก า ร ร ั บ ร อ ง 


๑ ก ํ า ห น ด ต า ม ม า ต ร ฐา น USB 3.0 (SuperSpeed USB) 


ไท ย 


v 
NN ม อ ง ด า น ขวา 
s a s a o a id 
1 ได ร ฟ อ อ พ ต ิ ค อ ล ได ร ฟ อ อ พ ต ิ ค อ ล ภา ย ใน ส ํ า ห ร ั บ ใส CD ห ร ื อ DVD 
k a a SĄ y Fi i H a 
2 ไฟ แส ด ง ก า ร อ า น อ อ พ ต ิ ค อ ล ด ิ ส ก ต ิ ด ส ว า ง เม ื ่ อ ม ี ก า ร อ า น แผ น อ อ พ ต ิ ค อ ล 
! a N a o : a E 
3 ป ุ ่ ม ด ี ด แผ น อ อ พ ต ิ ค อ ล อ อ ก น ํ า แผ น อ อ พ ต ิ ค อ ล อ อ ก จ า ก ได ร ฟ 
5 = — =" 
ใช เป ิ ด ถา ด ใส แผ น อ อ พ ต ิ ค อ ล ขณะ ป ิ ด ค อ ม พ ิ ว เต อ ร ์ 
4 ป ุ ่ ม น ํ า แผ น อ อ ก ฉุกเฉิน ใส ค ล ิ ป ห น ี บ ก ร ะ ด า ษ เ ขา ไป ต ร ง ๆ 


อ a w ซ่ R a 
อ ย า ง ร ะ ม ั ด ร ะ ว ั ง เพ ื ่ อ เป ิ ด ถา ด ได ร ฟ อ อ พ ต ิ ค อ ล 


< = А 
ส ล ้ อ ต ล ้ อ ค Kensington 


Ж [7 a o a a F 

พ ว ง ต อ ก ั บ ร ะ บ บ ล ็ อ ค ค ว า ม ป ล อ ด ภั ย ส ํ า ห ร ั บ ค อ ม พ ิ ว เต อ ร 
OH | 
ท ี ่ ใช ง า น ได ก ั บ Kensington 

= = a ud?" < o A A dy y” 
ค ล อ ง ส า ย ล ็ อ ค น ิ ร ภั ย น ี ่ เข า ก ั บ ว ั ต ถุ ท ี ่ เค ล ื ่ อ น ท ี ไม ได 

4 ka A A a < a da y? 
เช น โต ะ ห ร ื อ ม ื อ จ ั บ ขอ ง ล ิ น ชั ก ท ี ่ ด ึ ง อ อ ก ไม ได 
ใส ต ั ว ล ็ อ ก ล ง ใน ร อ ง บ า ก แล ะ ห ม ุ น ต ั ว ล ็ อ ก ไป ย ั ง 
ต ํ า แห น ง ล ็ อ ก 
a E a LÃ 
ม ี ร ุ น ร ะ บ บ ค ี ย เล ส 


ม ุ ม ม อ ง ด า น ล า ง 


A ο EI 
เป ิ ด เพ ื ่ อ น ํ า แบ ต เต อ ร ี อ อ ก 


1 O ส ล ั ก เป ็ ด แบ ต เต อ ร ี DIO а. 2 
UJ ใส เค ร ื ่ อ ง ม ื อ ท ี ่ เห ม า ะ ส ม แล ะ เล ื อ น เพ ื ่ อ ถอด อ อ ก 
: ' В A, N ° A s 
2 W อง ห น ว ย ค ว า ม จ ํ า ท ี ่ อ ย ู ขอ ง ห น ว ย ค ว า ม จ ํ า ขอ ง ค อ ม พ ิ ว เต อ ร ์ 
ķi H EI a a a Ri 
3 ซอ ง ใส แบ ต เต อ ร ี ่ ท ี ่ อ ย ู ขอ ง แบ ต เต อ ร ี ขอ ง ค อ ม พ ิ ว เต อ ร ์ 
e a E a ká = s 
อ ุ ป ก ร ณ์ ร ะ บ า ย อ า ก า ศ แ ล ะ พ ั ด ช ว ย ป ร ั บ ให ค อ ม พ ิ ว เต อ ร ์ เย ็ น ล ง 
4 p s a je 3 + 
ล ม ร ะ บ า ย ค ว า ม ร อ น ห า ม ป ิ ด ห ร ื อ ขวา ง ซอ ง ท ี เป ิ ด อ ย ู น ี 
o Ri a 
5 ล ํ า โพ ง เอ า ท ์ พ ุ ท ส เต อ ร ี โอ 
1 94 
a 
ส ง แว ด ล อ ม 
° amani: 
q qu 


๑ ขณะ ท ํ า ง า น : 5°C Па 35°C 

๑ ขณะ ไม ่ ได ้ ใช ้ ง า น : -20% ถึ ง 65°C 
๑ ค ว า ม ชื ้ น (ไม ่ ค ว บ แน ่ น เป ็ น ไอ น ้ า ): 

* ขณะ ท ํ า ง า น : 20% ถึ ง 80% 


๑ ขณะ ไม ได ไช ง า น : 20% ถึ ง 80% 


ไท ย 
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A N a § = 
ก า ร เช อ ม ต อ อ น เต อ ร เน ต 


4 ‘ye a ga д + 
เป ็ ด ร ะ บ บ ก า ร เข ื อ ม ต อ ไร ส า ย ขอ ง ค อ ม พ ิ ว เต อ ร ไว ใน เบ ื ้ อ ง ต น 


Windows จ ะ ต ร ว จ ห า แล ะ แส ด ง ร า ย ข ื อ เค ร ื อ ขา ย ท ี ่ ใช ง า น ได ใน ร ะ ห ว า ง ก า ร ต ั ง ค า 
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